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  )( AMI میاَ
  کودک کهکشانی    

  "کودکان"تقديم به 
     از هر سن و سال

   و قومی و هر مکان
  و ميراث بردن  که در مسيرزيبای سازندگی  

   ،کره زمين جديدی گام بر می دارند
         . که ما بين انسان هايش مرزی نيست

        
   
 ѧѧی کارکتѧѧنده نباشѧѧی نويسѧѧتن وقتѧѧتاب نوشѧѧختی اسѧѧه . سѧѧی کѧѧالوقتѧѧخردس 

اما مجبورم بنويسم چون دوستی کهکشانی از .باشی  سخت ترهم می شود
  .   نامش امی است. من چنين خواسته 

شانسѧی ام بѧا او تجربѧه     شمی خواهم ماجرايی را نقل کѧنم کѧه بѧه دليѧل خѧو     
  .    کرده ام

 ،مانهѧѧѧا تعلѧѧѧق داشѧѧѧѧت  ه بѧѧѧه   در عѧѧѧوالم پيشѧѧѧرفته ای کѧѧѧه او هѧѧѧم     او گفѧѧѧت  
   برای حسرت خوردنکسی است که دليلی " "يافته  رشد"يا  "بزرگسال "

هسѧѧتند کѧѧه پѧѧانزده سѧѧال  "آدم بѧѧزرگ هѧѧايی "و ايѧѧن کѧѧه  ".در زنѧѧدگی نѧѧدارد
  ....   که صد سال دارند "کودکانی"دارند و 

اين چيز هѧا نفعѧی نمѧی برنѧد،     از "آدم بزرگ ها "هشدار داد که درضمن  
انѧد  دروغ محѧض   هم که وقتیحتی را،وحشت داشتن به ترس وچون باور

  .دهندباشد، ترجيح می  حتی اگر درست به معجزه وشگفتی
ش نيسѧت،  خيѧالپردازی بѧي  بنابراين به توصيه امی می گويم تمام اين ماجرا 

  .استو قصه ای برای خردسالان 
   

  ....اين فقط داستان است : پس باز هم می گويم که 
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 ٢

  اخطار   
  )   ها "آدم بزرگ  "خطاب به (

  
  
  
  ادامه دادن به خواندن بپر هيزيد، خوشتان نخواهد آمد،     از
  با عرض معذرت، آن چه قرار است رخ دهد     

  .       معجزه است
  

  و آنان شمشير خود را به خيش،......"
  نيزه را به داس هرس کردن بدل می کنند،  و 

  کشند،  باقوام ديگر نبايد بر عليه هم شمشير 
   "اد بگيرند ديگر نبايد جنگيدن ي

  
  

  ) ۴:  ٢عيسی (
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  فهرست عناوين    
  بخش اول   

  
  فصل   
 اولين ديدار    .١
 پرواز جيم   .٢
 نگران نباش   .٣
 ! پليس  .۴
 ! آدم ربايی عجيب   .۵
 سوالی درباره مقياس ها   .۶
 ديدنی ها   .٧
    

    
  

  دوم  بخش 
   

  فصل
     

  !اوفير     .٨
 قانون اصلی      .٩
 ی ميان ستاره ها دوست .١٠
 زير آب  .١١
 ايامی نو  .١٢
 شاهزاده خانم آبی  .١٣
  تا ديدار بعد .١۴
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 ٤

  مقدمه
کلاس سوم دبستان بودم که طوفان سرنوشت مرا به آن سرزمين هميشه بارانی و خانه قوم 

کودکی درون گرا بودم و ازهمان دوران کتاب نزديکترين دوستم . و خويشم پرتاب کرد
  .شد

ی که پستوی زير راه پله آن خانه را گشوده و آن را مملو از کتاب و فراموش نمی کنم وقت
باهمان نيم سواد کودکی می . گنجی يافته بودم. در پوست نمی گنجيدم  مجله ديديم ،
  .بلعيدمشان

شبی مهتابی در بهار خواب آن پناهگاه کودکی در رختخواب دراز کشيده بودم آسمان را 
ماه را نگاه کن، شبيه صورت " آن خويش مهربان گفت ، خوابم نمی برد ، نگاه می کردم،

  .آدميزاد است، هروقت که قرص ماه کامل بود، اگرهر آرزويی کنی، برآورده ميشود
و من همه سال های بعد زندگی ام ،همچنان کودک وار آرزوهای دائم التغيير خود را به 

يشه با من بود و هست ، با ماه ميگفتم تا پيش خدا واسطه شود، آن بخش کودکانه ام که هم
گاه در فانتزی هايم ، بشقاب پرنده ای را . ماه شب چهارده در آسمانها قرار ملاقات داشت

  .متصورميشدم که می آيد و مرا با خود از اين عالم خاکی دون می برد
همچنان مونس اصليم کتاب بود، کوهی از داده ها و اطلاعات درهم و برهم ، درست و 

شبی در خواب ديدم که درکتابخانه ای هستم . داشتم،بی آنکه خردمند شده باشم غلط را باهم
بسيار عظيم که کتابهايش برزمين ريخته اند، و من مشغول مرتب کردن و دسته بندی آنها 

  .هستم بايد سروسامانی به آنهمه اطلاعات می دادم
  

ج ياس و نااميدی و سالها بعد در نقطه عطف ديگری از زندگی خود قرار گرفتم ، در او
اين بار امی آمد ، آشنايی ديرينه ، که گرچه آسمانی بود اما پيش رويم قرار . گمگشتگی

  .داشت 
  

از وقتی با او آشنا شدم ، خيلی چيزها در زندگی ام تغيير کرده است ، تکه های پازل 
ب ها ، کتابها ، ماه ، ستاره ها ، آرزوها ، خوا. بسياری در سر جای خود قرار گرفتند

انسانها ، عالم خاکی ، تنهايی ، معنای  رنجها،،، همه و همه با امی معنای خود را تکميل 
  .کرد 

  
امی از من خواست با ترجمه کتاب امتيازم را بالا ببرم ، پس چنين کردم هنگام خواندن و 

  . ترجمه آن بارها ذوق زده شدم ، گريستم و به فکر فرو رفتم 
  

به نظر تو چرا " م ، جز اينکه بگويم از دختر کوچولويی پرسيدند ، بيش از اين حرفی ندار
  "  چون خوبی قشنگتر از بدی است" پاسخی ساده داد ،" خوبی بهتر از  بدی است ؟ 

اگر هنوز کودک الهی درون تان را با خود داريد ، می دانم که سفر زيبايی را با          
  .امی درپيش رو داريد

ور کنيد يا نه من هم بشقاب پرنده ديدم همين زمستان پيش ، ايا شما هم به راستی با         
  قدر من به آسمان و ماه نگاه می کنيد؟  

   
  مترجم                                                                                               
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 ٥

  فصل اول    
  اولين ديدار  

  
  

  
    کوچک  شهر  ساحل  تابستانی در  چيز از بعدازظهر روزیهمه 

  هر سال به آنجا   ساحلی  کاليفرنيا،  جايی  که  من  و  مادربزرگم  تقريباً
  .   می رويم، آغاز شد

  با درختان کاج و . ارسال تابستان خانه چوبی کوچکی اجاره کرديمپ
در حومه . کلی درختچه در حياط پشتی و گل های بسيار در حياط جلويی
    .شهر، نزديک اقيانوس، لب جاده ای که به ساحل منتهی می شد

  دوست  دارد، چون  را   سفر کردن در اواخر تابستان  مادر بزرگم
اينجوری هم   می گويد. نمی آيند  گر آدم های زيادیاين وقت از سال دي

  .   و هم ارزان ترساکت تر است 
  دنج    بر روی  صخره ای  بلند  نزديک ساحل. نزديک غروب بود

  ناگهان،نوری قرمزبه  . می کردم  تنها نشسته بودم، وفقط به اقيانوس نگاه
چهارم اسبت فکر کردم فشفشه يا موشکی است که به من. بالای سرم ديدم

  .  ژوئيه شليک کرده اند
  وقتی . در حاليکه پائين می آمد، رنگش تغيير کرده و می درخشيد

پائين تر آمد،ديدم که فشفشه يا موشک نيست،چون همينطور که بزرگتر 
بدون   . می شد  بزرگتر  چيزی  ، يا کوچک  شبيه هواپيمايی ، می شد

من به  حل  درست مقابل پايی  سا  ١٥٠کوچکترين سر و صدايی ، در 
  را بالا  ، سرم شاهد سانحه ای هوايی بوده ام فکر کردم . اقيانوس افتاد

  پريده که با چتر پائين  بيايد  يا    کردم تا ببينم آيا کسی از هواپيما بيرون
  .نه  

  . نبود کس  هيچ 
  . گرفت  و  آرامش  ساحل را  فرا سکوت   باز هم
  را به کسی بگويم ، اما   خواستم بروم و ماجراترسيده بودم و می  واقعاً

،چيزی  همين که قصد رفتن کردم. کمی صبرکردم تا ببينم چه می شود  
در  چه که بودسفيد بر آب شناور شد،درست همان جايی که هواپيما يا هر

   .آب افتاد
  فکر کردم خلبان . سی در حال شنا کردن به سمت صخره ها بودک

pdf.tarikhema.org

tarikhema.org
m

an
de

ga
r.t

ar
ik

he
m

a.
or

g

ta
ri

kh
em

a.
ir

https://pdf.tarikhema.org
https://tarikhema.org
https://mandegar.tarikhema.org
http://tarikhema.ir


 ٦

مѧی خواسѧتم کمکѧش کنم،صѧبر     . ن سالم به در بѧرده است، که از سانحه جا
آن قدر خѧوب شѧنا مѧی کѧرد کѧه فهميѧدم نبايѧد لطمѧه         . کردم تا نزديکتر بيايد

  .  زيادی ديده باشد
  به سمت صخره ها شنا کرد و . همين که ديدمش فهميدم بچه است

  .   قبل از آنکه بيرون بيايد نگاهم کرد و لبخندی دوستانه زد
  ز اينکه نجات پيدا کرده خوشحال است از وضعيت فکر کردم لابد ا

. خѧѧود ناراحѧѧت بѧѧه نظѧѧر نمѧѧی رسѧѧيد،و همѧѧين باعѧѧث شѧѧد تѧѧا کمѧѧی آرام شѧѧوم 
هايش خشک شѧود ،  ها رسيد، سرش را تکان دادتا مووقتی بالای صخره 

آشѧکارا احسѧاس   . و چشمک زد، انگار که بخواهѧد رازی را در ميѧان نهѧد   
  .    بهتری داشتم 

  ز صخره ها بالا آمد گوشه ای نشست، به نظر آرام و بعد از اينکه ا
تسليم می آمد و شروع کرد به نگѧاه کѧردن بѧه سѧتاره هѧا کѧه تѧازه در حѧال         

  .  آشکار شدن در آسمان بودند
   به نظر می رسيد هم سن وسال خودم باشد،کمی جوان تر و کمی

کوتاهتر لباس يکسره سفيدی پوشيده بѧود کѧه جѧنس ضѧد آب داشѧت، چѧون       
  چکمه ای ظريف و سفيد به پا داشت و بر سينه اش . نمناک هم نبود لاًاص

وسѧѧيله ای شѧѧبيه بѧѧه   .رنѧѧگ بѧѧه شѧѧکل قلبѧѧی بالѧѧدار بѧѧود     مѧѧداليومی طلايѧѧی  
سѧѧگک کمѧѧر . راديѧѧوی سѧѧفری بѧѧر کمѧѧر داشѧѧت کѧѧه آنهѧѧم طلايѧѧی رنѧѧگ بѧѧود 

چنѧѧѧد دقيقѧѧѧه ای در . کنѧѧѧارش نشسѧѧѧتم. بنѧѧѧدش درخشѧѧѧان،بزرگ و زيبѧѧѧا بѧѧѧود
  .    سکوت گذشت

و حرف نمی زد، سر صحبت را باز کردم و پرسيدم که چه اتفѧاقی  چون ا
  .   افتاد

    "فرود اجباری  "در حالی که می خنديد جواب داد، 
  . چشمانی مهربان ،درشت،عميق و عجيب داشت. جذاب بود 

  
  

     . هواپيمايش متعلق به کشوری ديگر بودهفکر کردم 
فکر کردم پس خلبان بايѧد  از آن جايی که کم سن وسال به نظر می رسيد، 

   "؟خلبان چه شد  "پرسيدم ،. کسی ديگر باشد
   ".الان کنار تو نشسته . هيچی  "
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 ٧

در !ايѧن بچѧه بايѧد حتمѧا قهرمѧان باشѧد      .جوابش مايه تعجبم شده بѧود   "اوه "
والدينش بايد خيلѧی پولѧدار    حتماً! سن وسال من بود ولی هواپيما می راند 

  .   باشند
   "سردته؟ "متوجه شد و پرسيد،. سردم بودداشت شب می شد و 

   "آره "
   "سنج که ميگه هوا خوبهدما  "در حالی که لبخند می زد، گفت، 

    "درسته"نيست و جواب دادم،  آن قدر ها هم سرد احساس کردم آره واقعاً
  . بعد از مدتی پرسيدم حالا می خواهد چه کند
     ".ريتم را انجام می دهممؤما "بدون اينکه چشم از آسمان بر دارد،گفت،

فکѧѧر کѧѧردم بايѧѧد بچѧѧه مهمѧѧی باشѧѧد، مثѧѧل مѧѧن بچѧѧه مدرسѧѧه ای کѧѧه در حѧѧال    
  موريت دارد، شايد محرمانه ٲاو م. سپری کردن تعطيلاتش باشد، نيست

  ... اما، از طرفی، او فقط يک بچه بود... باشد
شѧد تѧا   همه چيزش باعѧث مѧی   . موريتش چيزی بپرسم ٲت نکردم از مٲجر

غѧرق کѧرده ای ،   هواپيمѧا را  هايت بفهمنѧد اگر بزرگت ".پکری کنم احساس 
    "ديوانه نمی شوند؟ 

  .  و مرا گيج تر کرد "غرق نشده "با خنده گفت ، 
    "غرق نشده ؟ از بين نرفته؟"
   "نه "
    "ميشه چطوری ميشه از آب درش آورد و تعميرش کرد؟ اصلاً "
ت نگѧѧѧاهم کѧѧѧرد و پرسѧѧѧيد، بѧѧѧا محبѧѧѧ ".اوه، آره، ميشѧѧѧه از آب درش آورد "
صѧدا   ) جيمѧی (يѧا   ) جѧيم (جيمѧز، ولѧی مѧردم منѧو     "،  گفѧتم  " اسمت چيه؟"

در حالی که از اين که پرسش هايم را بی جواب می گذاشѧت و   ".می کنند
هيچ کدام را کامل جواب نمѧی داد و موضѧوع را عѧوض مѧی کرد،دلخѧور      

  ... بودم اسرار آميز بود
      

  
  

  عصبانی نشو، ".به نظرش خنده دار آمدمتوجه دلخوری ام شد و 
   "چند سالته؟ ... عيب نداره. جيم

     "تو چی؟ .... تقريبا .... ده سال "
  . انگار که بچه ای را قلقلک داده باشند. آرام خنديد
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 ٨

احساس کردم چون او می توانست هواپيمايی را براند و من نمѧی توانسѧتم   
نوز، به نظѧرم آن قѧدر   اما، ه. مدخوشم نيا. نگاه تحقير آميزی به من دارد 

  .   بود که نمی توانستم از دستش عصبانی باشم مهربان و خوب
   "از آن چه فکر می کنی مسن ترم  "با لبخند گفت، 

دست به کمربندش برده ويکی از دکمه های وسѧيله ای کѧه راديѧو بѧه نظѧر      
ی روشنش کرد و نشانه هاي. مثل ماشين حساب شد. می رسيد را فشار داد

بعѧد زد   .محاسѧباتی کѧرد ونتيجѧه را ديѧد    .د کѧه نمѧی شѧناختم    بر آن ظاهر ش
     "...اگه بگم باورت نميشه.... نه نه، "زير خنده و گفت،

ماهی که بر اقيانوس و همѧه سѧاحل   . شده بود و ماه کامل ديده می شدشب 
سѧرک يѧا هѧر چѧه کѧه بѧود پرمعمѧا،          کѧم کѧم داشѧت از ايѧن پ    . نور می افشاند

  .آمد خوشم می
  بيشتر از که  به نظر نمی رسيد واقعاً. خوب به چهره اش نگاه کردم

آيѧا  ... کѧه مسѧن تѧر از ايѧن هاسѧت     گر چه گفته بѧود  . هشت سال داشته باشد
  .   بود کوتوله

   ".بعضی ها به موجودات فضايی اعتقاد دارند"بی مقدمه گفت، 
  .   ا بودبا اينکه عجيب بود، اما انگار همين جمله جواب همه معماه

نگѧاهم کѧرد، بѧا چشѧمانی پѧر نѧور، بѧه        . مدتی گذشѧت تѧا دهѧانم را بѧاز کѧنم      
. نظѧѧѧѧر مѧѧѧѧی رسѧѧѧѧيد سѧѧѧѧتاره هѧѧѧѧای آسѧѧѧѧمان در چشѧѧѧѧمانش مѧѧѧѧوج مѧѧѧѧی زننѧѧѧѧد

سفينه آتشينی که در اقيѧانوس  . زيباتر از آن بود که آدمی عادی باشدبسيار
وع موضѧ ... افتاده و بنا به گفته خودش غѧرق نشѧده بѧود، را بѧه يѧاد آوردم      

ماشين محاسبه عجيѧب  . درست مقابل چشمانم اتفاق افتاد. عجيب بود واقعاً
تѧازه، او فقѧط   . لباس ها و لهجه اش. همو غريبش با آن نمادهای خنده دار 

فضѧايی   پѧس واقعѧاً  . يک بچه بود، و ما بچه ها نمѧی تѧوانيم هواپيمѧا بѧرانيم    
  .    بود

   "ستی؟آيا تو موجودی فضايی ه "با اندکی ترس پرسيدم، 
        "اگر باشم، وحشت می کنی ؟  "
  
  
  

  کمی . مطمئن شدم که بله او از دنيايی ديگر آمدهدر همان لحظه 
  .  نگاهش مهر آميز استوحشت داشتم، اما به نظر می رسيد 

    "تو بدی؟ "خجالت زده پرسيدم ،
    "...شايد تو بدتر باشی "خنديد، باعث مزاحش شده بودم ،
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 ٩

     "چرا؟ "
     ". ن تو يک زمينی هستیچو "

   که ما منظورش اين بود. چيست و چه می خواهد بگويد شفهميدم منظور
زمينی ها خيلی خوب نيستيم اندکی رنجيدم، اما سعی کردم بѧه روی خѧود   

هر چه باشد او بيگانѧه  . تصميم گرفتم با احتياط بيشتری ادامه دهم. نياورم
  . بود

    "؟ فضايی هستی واقعاً "

ايѧن کهکشѧان   "، به ستاره ها اشاره کردو گفѧت ، "نترس"زنان گفت، لبخند 
ميليѧѧѧѧѧѧون هѧѧѧѧѧѧا سѧѧѧѧѧياره قابѧѧѧѧѧѧل سѧѧѧѧѧѧکونت در آن  ... پѧѧѧѧѧر از زنѧѧѧѧѧѧدگی اسѧѧѧѧѧت  

    "...مردمان بسيار خوبی در آن ها زندگی می کنند...هست
  ثيرعميقѧѧی بѧѧرمن داشѧѧت تقريبѧѧاً هѧѧايش تѧѧأوقتѧѧی اينهѧѧا را مѧѧی گفѧѧت حѧѧرف    

     "ببينم  "ه پر از آدم های خوب رامی توانستم آن ميليون ها سيار
متعلق به سياره ای ديگѧر  تصميم گرفتم از شنيدن اينکه . ديگر نمی ترسيدم

  . چون رفتاری دوستانه داشت مخصوصاً. است نترسيده و آن را بپذيرم
   "بديم؟چرا می گويی که ما زمينی ها  "پرسيدم، 

شѧب از کѧره زمѧين    چقѧدر ديѧدن آسѧمان     ". همچنان آسمان را نگاه می کѧرد 
  رنگين و به خاطر جو زمين است  که اين  قدر  درخشنده  .....زيباست 
   " ...می شود 

پاسѧخ دادن بѧه سѧوالم طفѧره رفتѧه      بѧاز هѧم از   . هم احساس رنجش کѧردم باز 
. بود، تازه، از اين که فکر می کرد بدم خوشم نيامѧده بѧود ، چѧون بѧد نبѧودم     

ود که تصميم گرفته بѧودم کѧه وقتѧی    تقريبا همان روزها ب. درست بر عکس
  ... بزرگ شدم کار آگاه شده و بزهکاران را بکشم

"      ѧی بينѧا مѧا را اونجѧتاره هѧی     اون دسته سѧورت فلکѧه در صѧايی کѧی؟ اونه
  "    ور هستند؟برج ث

       آره، هميشѧѧѧѧه از نگѧѧѧѧاه کѧѧѧѧردن بهشѧѧѧѧون لѧѧѧѧذت مѧѧѧѧی بѧѧѧѧرم چѧѧѧѧون خيلѧѧѧѧی        " 
     ." خوشگل اند

  ..."  است و مهد تمدنی با شکوه اند) ورثهفت ستاره برج (اسمشون "
  
  

   ميليون سال پيش اوهم سياره ای بايک  ...اون ستاره را ببين   "
  ..."   گر نابود شده و وجود ندارداما حالا دي... شکوه بود

  "  چرا گفتی که ما همه بديم؟ هان؟. هم گفتم که همه ما بد نيستيم قبلاً"
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 ١٠

در حاليکѧه همچنѧان بѧه سѧتاره هѧا      "  م ،چيزی نگفت من چنين" جواب داد، 
  "  معجزه است"کيد گفت، ٔبا تا. می کرد و چشمانش می درخشيدنگاه 

  "  چرا خودت گفتی"
درست مثل دختѧر عمѧويم   . با بلند کردن صدايم او را از رويا به در آوردم

بѧه ترانѧه هѧای خواننѧده مѧورد علاقѧه اش گѧوش مѧی داد، بѧه          بود کѧه وقتѧی   
  .   فکر فرو می رفت

  . اما عصبانی نبود. با توجهی کامل نگاهم کرد
منظѧورم ايѧѧن بѧѧود کѧѧه برخѧѧی زمينѧѧی هѧѧا اغلѧѧب کمتѧѧر از سѧѧاکنين دنياهѧѧای  "

  "   ستارگان ديگر خوب اند
  ."  ديدی؟ ميگی که ما بد ترين آدم های کهکشانيم"

  . "   جيم منظورم اين نبود. "باز زد زير خنده و دستی بر سرم کشيد
از اين که ديگѧران بѧا مѧن چنѧين رفتѧار      . خودم را کنار کشيدم. خوشم نيامد

از ايѧن هѧѧا گذشѧѧته، مѧѧن يکѧѧی از بهتѧѧرين  . احمقانѧه ای کننѧѧد خوشѧѧم نمѧѧی آيѧѧد 
ا مѧ اين سياره اگر... "من تقريبا ده ساله بودم تازه های کلاس خودم بودم، 

  "  اين قدر بده، پس چرااينجايی؟ 
همچنان مرا ناديده گرفتѧه و  " متوجه انعکاس نور ماه در اقيانوس شدی؟"

بѧѧه اينجѧѧا آمѧѧدی تѧѧا فقѧѧط بهѧѧم بگѧѧی کѧѧه بѧѧه    . "موضѧѧوع را عѧѧوض مѧѧی کѧѧرد 
  " انعکاس ماه توجه کنم ؟ 

  "   متوجه شده ای که ما در کائنات غوطه وريم ؟ .... شايد" 
ايѧن بچѧه   . احساس کردم که بالاخره حقيقت را فهميѧده ام وقتی اين را گفت 

بѧرای همينѧه کѧه چنѧين جمѧلات       .کنѧه کѧه فضѧائيه   فکѧر مѧی   ! البتѧه . ل بودخُ
ازايѧѧن کѧѧѧه   . تصѧѧميم گѧѧرفتم بѧѧرم خونѧѧه     . ی زنѧѧه ای را مѧѧ پѧѧوچ  واحمقانѧѧه   

اگѧر ايѧن   . ، احسѧاس بѧدی داشѧتم   او را بѧاور کѧرده بѧودم   داستان های خيالی 
  از ! من باورش کرده بودم! کوب زمين کنه چیآدم فضايی پاهام را ميخ

  .  ر خيال با مشت توی دماغش زدمد. خودم خجالت می کشيدم او و 
  "  چرا مگه دماغم زشته؟" 

    ند ؟  اذهنم را می خو او واقعاً. ترسيدم. يخ کردم
  
  

  . نشدم  من تسليم اما . پيروزمندانه ای داشت  کردم ، لبخند نگاهش 
تѧرجيح دادم فکѧѧر کѧنم حرفѧѧی کѧه زده تصѧѧادفی بѧوده ، و آن چѧѧه گفتѧه هѧѧيچ      

  ѧی کѧت  ربطی به آن چه فکر مѧته اسѧب    . رده ام نداشѧه متعجѧتم متوجѧنگذاش
  حتی اگر هم راست باشد، بالاخره مجبور بودم شواهد کافی . شدنم بشود
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 ١١

به دنيѧايی ديگѧر تعلѧق داشѧته باشѧد، فضѧايی کѧه         شايد هم واقعاً. داشته باشم
شѧѧايد هѧѧم فقѧѧط در کنѧѧار يѧѧک ديوانѧѧه نشسѧѧته   ... ميتواننѧѧد ذهѧѧن خѧѧوانی کننѧѧد 

  ...  بودم
  .  امتحانش کنمگرفتم تصميم 

  .  اين را گفتم و کيک تولد را مجسم کردم"  الان به چی فکر می کنم ؟" 
  "  تا همين جا هم به قدر کافی امتحان نکرده ای؟ " پرسيد، 
  "  چه امتحانی ؟. " جا نزدم

ببѧين جѧيم، نѧوع ديگѧری از واقعيѧت      ." دستش را به دور زانويش حلقѧه زد 
ری هم وجود دارد، با درهايی نا مرئی دنيای نا محسوس ديگ. وجود دارد

  ..."  که فقط به روی آدم های با هوش ، ظريف بين و زيرک باز می شود
  " منظورت از نا محسوس چيه؟ " 

  "    چند تا شمع ميخوای؟" در حالی که لبخند می زد پرسيد، 
دلѧѧѧم ميخواسѧѧѧت گريѧѧѧه کѧѧѧنم ؛ . احسѧѧѧاس کѧѧѧردم کسѧѧѧی شѧѧѧکمم را چنѧѧѧگ زده

از ايѧѧن کѧѧه بѧѧه حѧѧرف هѧѧايش شѧѧک   . نی مѧѧی کѧѧردماحسѧѧاس حماقѧѧت و کѧѧود 
تѧѧѧوجهی نکѧѧѧرد . امѧѧѧا او ناراحѧѧѧت نشѧѧѧده بѧѧѧود. کѧѧѧردم، عѧѧѧذر خѧѧѧواهی کѧѧѧردم

  .   وخنديد
  .             تصميم گرفتم که ديگر به او شک نکنم
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 ١٢

  فصل دوم
  پرواز جيم

  
  
  

  " بيا و خانه ام باش "گفتم، . شده بود حسابی دير
بگѧѧѧذار آدم " بѧѧѧا خنѧѧѧده و در حѧѧѧالی کѧѧѧه دمѧѧѧاغش را تکѧѧѧان مѧѧѧی داد، گفѧѧѧت، 

  ."  بزرگ ها قاطی دوستی ما نشوند
  "   ولی من بايد بروم" 
بѧزنيم هѧم   اگѧه بѧريم و قѧدم    . مادر بزرگ خور و پف کنѧان خѧواب خوابѧه   " 

  " متوجه جای خالی ات نميشه 
ѧѧث شѧѧده و باعѧѧبم شѧѧه تعجѧѧم مايѧѧاز هѧѧنمبѧѧين اش کѧѧا تحسѧѧاره . د تѧѧا دربѧѧاز کج

و ....يادم آمد کѧه او موجѧودی فضѧايی اسѧت    .... مادربزرگم می دانست ؟  
  .... می تواند ذهنم را بخواند

را در جѧواب آن  ايѧن  ." ماجرا همينی که فکر می کنی نيسѧت  جيم ، همه" 
وقتѧѧی در سѧѧفينه بѧѧودم ، ديѧѧدم کѧѧه وقѧѧت   . " گذشѧѧته بѧѧود گفѧѧت  در ذهѧѧنم چѧѧه

بѧريم لѧب سѧاحل قѧدم     " بعѧد بѧا شѧور و شѧوق فريѧاد کشѧيد،      " رسيده خوابش 
فکѧر کѧردم   ! پѧائين پريѧد  ... پريد، بر لبѧه صѧخره ای بلنѧد ايسѧتادو    "  ! بزنيم

آن  بѧاورم نميشѧد  . سراسيمه دويدم تا پائين را ببينم ! قصد خود کشی دارد 
  .سقوط نکرده بود، مثل پرنده به روانی پرواز می کرد! چه را می ديدم 
  .   شاد و کهکشانی هيچ چيز بعيد نيستاز چنين کودک به خود آمدم که 

   رفتم تا تا آنجايی که می شد، آهسته و با دقت فراوان از صخره ها پائين
  .  به او که کنار ساحل بود بپيوندم

  
  

  چه جوری "به پرش اعجاب آوری که داشت اشاره کرده وپرسيدم،       
  "اين کار را کردی ؟ 

  . و با شادابی تمام در کنار ساحل دويد. " حساسی که يک پرنده داردبا ا" 
  اما به قدر او احساس آزادی . فکر کردم دلم می خواهد منهم مثل او باشم

  ! " چرا، می تونی. " و شادی نمی کردم
آمد تا تشويقم کنѧد و بѧا شѧورو اشѧتياق فѧراوان      . باز هم ذهنم را خوانده بود

   !"      ده ها بپريم بيا مثل پرن" می گفت، 
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 ١٣

   شروع.انرژی وارد بدنم شدهرا گرفت واحساس کردم که موجی ازدستم 
  !..."   بيا بپريم... حالا" کرديم به دويدن در کنار ساحل 

بѧه نظѧر مѧی رسѧيد مѧی توانѧد بѧرای        . پرش های او بلند تر از مال مѧن بѧود  
 ѧد  مدتی کوتاه قبل از اينکه پاهايش به زمين برسد در هوا معلѧاقی بمانѧق ب .

مѧا پرنѧده ايѧم،    " د جيغ می کشي. و گاهی هم می پريديمهمچنان می دويديم 
کѧم  .تشويقم می کرد، وباعث می شد تѧا احسѧاس گيجѧی کѧنم    . " ما پرنده ايم

کѧودک فضѧايی   . کم مثل سابق فکر نمی کردم ؛ داشتم آدم ديگری می شدم
ده ام، همچون پر کم کم با فکر کردن به اين که چون پرنتشويقم می کرد، 

  . سبک می شدم 
  "  بالا.... حالا " 

ت مѧی تѧوانم بگѧويم کѧه بѧرای چنѧد ثانيѧه در هѧوا         شگفت آور بود ، به جѧرأ 
فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن خاطرکѧѧه  . بعѧѧد پѧѧائين آمѧѧديم و بѧѧه دويѧѧدن ادامѧѧه داديѧѧم   . مانѧѧديم

  .   مايه تعجبم بود. هر بار بهتر می شد. دوباره بپريم
  ...! "   حالا ...می تونی... تعجب نکن" 

زير نور ماه و ستارگان می دويѧديم و انگѧار    .با هر سعی آسان تر می شد
که بѧر لبѧه امѧواج مѧی پريѧديم انگѧار صѧحنه ای از يѧک فѧيلم را بѧا حرکѧت            

  .  آرام نشان دهند
  . همچون شيوه ای بديع برای زندگی در دنيايی ديگر بود

   درکنارم.رها کرد دستم را!"عشق به پروازبه خاطر "تشويقم می کرد، 
  ! "تو می تونی، می تونی" می دويد و تشويقم می کرد ، 

  " حالا " 
هѧѧوا مانѧѧديم و بعѧѧد در حѧѧالی کѧѧه     آرام، بѧѧالا کشѧѧيديم، بѧѧرای چنѧѧد ثانيѧѧه در   

  . بازوهايمان گشوده بود، به آرامی در هوا غوطه خورديم
  . تشويقم می کرد! " آفرين! آفرين" 

    .داشت برايم حکم رويا را. ر بازی کرديمقدنمی دانم آن شب چ          
سѧته شѧدم، خѧودم را روی  شѧن هѧا انѧداختم ، بѧه سѧختی نفسѧم  بѧالا           خوقتی 

تجربѧѧه ای بѧѧاور نکردنѧѧی و فرامѧѧوش    . مѧѧی آمѧѧد وخوشѧѧحال مѧѧی خنديѧѧدم    
  . نشدنی بود

هيچ چيزی نمی گفتم، اما درون سرم، به خاطر داشѧتن دوسѧت کوچولѧوی    
  . د تا کارهای غير ممکن انجام دهم ، شاکر بودمبوعجيبی که اجازه داده 

    ... چه معجزات ديگری برايم رديف شده است نستم واقعاًآن موقع نمی دا
  آن بردوستم به انعکاس . انوار درخشان ماه، ساحل را نورانی کرده بود 
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 ١٤

بѧه مѧاه کامѧل نگѧاه مѧی کѧرد و بѧا        . آب نگاه می کرد و بѧی انѧدازه شѧاد بѧود    
 سѧѧياره واقعѧѧاً ! نمѧѧی افتѧѧد ! چقѧѧدر اعجѧѧاب انگيѧѧز اسѧѧت  " خنѧѧده مѧѧی گفѧѧت،  

  !" زيبايی داريد
بلѧѧه، ... امѧѧا حѧѧالا کѧѧه چنѧѧين مѧѧی گفѧѧت. کѧѧرده بѧѧودمهرگѧѧز دربѧѧاره آن فکѧѧر ن

ا، سѧاحل وايѧن مѧاه زيبѧای     فکر می کنم داشتن ستاره هѧا، اقيѧانوس هѧ    واقعاً
  . درخشان که نمی افتد چقدر زيباست

  " داريد، مگه نه ؟  چه سياره زيبايی واقعاً" پرسيد، 
در حالی که بѧه نقطѧه ای از آسѧمان در روبرويمѧان نگѧاه مѧی کѧرد، نفسѧی         

  . عميق کشيد
و مѧѧراقبش زيباسѧѧت، همѧѧه مѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع را مѧѧی دانѧѧيم،      . اوه ، بلѧѧه"  

  ..."  هستيم
فکѧر  . يادم آمد که او به کنايه گفتѧه بѧود مѧا زمينѧی هѧا چنѧدان خѧوب نيسѧتيم        

مѧѧѧا قѧѧѧدر سѧѧѧياره خѧѧѧود را : يلѧѧѧش را فهميѧѧѧده ام کѧѧѧردم بѧѧѧالاخره يکѧѧѧی از دلا
  . مراقب سياره خودشان هستند ندانسته و مراقبش نيستيم ؛ ولی آنان

  " اسم ات چيه ؟ " 
  . " نمی تونم بگم: " به نظرش سوال خنده داری آمد ، چون خنديد و گفت

  "  چرا نمی تونی؟ رازه؟ "
  " ختهفقط تلفظ آوای آن به زبان انگليسی س! نه بابا " 
  " چه آوايی ؟ " 
  " آواهای اسم " 

فکر می کردم زبان او هم انگليسی است ، و فقط لهجѧه اش  . تعجب کردم 
بعد يادم آمد که صد ها و حتی هزاران زبѧان و گѧويش مختلѧف    . فرق دارد

در سطح کهکشѧان ايѧن تعѧداد بѧه      حتماً. در همين کره زمين خودمان داريم
  . ميليون می رسيد

  "  انگليسی حرف بزنی؟ تونستی با من پس چطوری " 
اين دستگاه اين کار ... من اين کاررا نمی کنم،حتی نمی فهمم چی هست" 

  ."  را می کنه
اين جعبه . است) ترجمه( اين دستگاه . " دستگاه کمری اش اشاره کردبه 

      آن چѧѧه را کѧѧه  عت نѧѧور مغѧѧز تѧѧو را جسѧѧتجو مѧѧی کنѧѧه و     کوچولѧѧو بѧѧا سѧѧر  
مѧی کنѧه؛ ووقتѧی ميخѧوام چيѧزی       گѧی را بѧه مѧن منتقѧل    می خواهی به من ب

  البته ....خوب... باعث می شه لب ها و زبانم مثل تو تکان بخوره بگم،
  "   ؟...هيچ چيز کامل نيست... مثل تو  تقريباً
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 ١٥

  . شروع کرد به نگاه کردن به دريا، روی شن نشست
  "اين جوری می فهمی که من دارم به چی فکر می کنم؟ پس " 

  " پس چی صدات کنم؟ " دم ،پرسي
، ) دوسѧت (صدا کنی، به زبѧان مѧا يعنѧی    ) شيماه -آه ميشيم( ميتونی منو " 

  . " خوب من همينم ديگه، دوست همه
) امѧی (مѧن  . " وقتѧی داشѧت اسѧمش را تلفѧظ مѧی کѧرد، خنديѧدم       ! " ها.ها " 

  "  خوشت مياد؟. صدات می کنم، هم کوتاهتر و هم شبيه به اسمه
  .   و بغلم کرد!"جيم. عاليه. "و جيغ زدنگاهی شاد کرد 

  . در آن لحظه احساس کردم دوستی جديد وبسيار استثنايی يافته ام
  " اسم سياره شما چيه؟"
لبخند زنان جѧايی در  ." اونجاست. می بينی، تلفظ اون هم سخته! هوئوا " 

  .  آسمان را نشان داد
ی کѧѧѧه در وقتѧѧѧی امѧѧѧی بѧѧѧه آسѧѧѧمان نگѧѧѧاه مѧѧѧی کѧѧѧرد ، همѧѧѧه فѧѧѧيلم هѧѧѧای فضѧѧѧاي

کѧی قѧراره بѧه مѧا حملѧه      " تلويزيون ديده بودم، جلوی چشمانم آمد پرسيدم، 
  " کنيد؟

چѧرا فکѧر ميکنѧی کѧه ميخѧواهيم بѧه شѧما        . " به نظرش حرفم خنѧده دار آمѧد  
  "  حمله کنيم؟

تو فيلم ها هميشѧه  آدم  فضѧايی هѧا بѧه کѧره زمѧين حملѧه        ....   نمی دونم "  
  " ؟تو هم يکی از اونايی... می کنند

  . که منهم خنده ام گرفتاين دفعه آن چنان از ته دل خنديد 
  ..."  در تلويزيون. " بعد به حرفی که زده بودم ، فکر کردم

ی جنѧگ سѧتاره ای را بѧا هѧم     بذار يکѧی از اون فѧيلم هѧا   ! البته، تلويزيون" 
  دکمه ای. و دست به کمرش برد و با يکی از اون ابزار ور رفت" !ببينيم

تلويزيѧѧون رنگѧѧی کѧѧوچکی بѧѧود کѧѧه . د و صѧѧفحه ای روشѧѧن شѧѧدرا فشѧѧار دا
امѧی بѧه سѧرعت کانѧال هѧا را      . صفحه خنده دار با تصويری شѧفاف داشѧت  

  .  عوض می کرد
  چيزی که مايه تعجب ام بوده اين بود که کانال های تلويزيونی ما 

فѧيلم، راز  : شѧد روی صѧفحه تلويزيѧونش ديѧد     همه چيز را می. محدود بود
شѧوهايی بѧه زبѧان هѧای مختلѧف از      .ديѧد،آگهی هѧای تجѧارتی   بقا، شوهای ج

  .   مردمی با مليت های مختلف
  چطور می توانست بدون داشتن ديش ماهواره اين همه کانال را 

  ببيند؟  
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 ١٦

  ." فيلم های جنگ ستاره ای مزخرفی هستند "با خنده گفت ، امی 
  "  چند تا کانال را ميتونی ببينی؟ " 
  ..."  ر اين لحظه در کره شما پخش می شودهمه کانال هايی که د" 
  !" همشون را ؟" 
اين گيرنده تمامی برنامه هѧا را از طريѧق مѧاهواره مѧا دريافѧت      . معلومه" 

  ."نگاه کن اين مال استرالياست. نمی توانيد ببينيدش البته شما."  می کند
بر روی صفحه هيولايی شѧبيه اختѧا پѧوس بѧا چشѧمان ور قلمبيѧده و پاهѧای        

       کوتѧѧѧاه بѧѧѧود کѧѧѧه مѧѧѧايعی سѧѧѧبز رنѧѧѧگ بѧѧѧر روی مѧѧѧردم وحشѧѧѧت زده     قرمѧѧѧز
  .  به نظر می رسيد دوستم با ديدن آن سر گرم شده است. می پاشيد

  "  به نظرت خنده دار نيست جيم؟! چه مسخره" 
  "  چرا؟. نه" 
چون اين هيولا فقѧط در ذهѧن هيѧولا وار کسѧانی کѧه چنѧين فѧيلم هѧايی را         " 

سال هѧا بѧود کѧه چنѧين صѧحنه هѧای       . قانع نشدم ..".می سازند، وجود دارد
نمѧی توانسѧت فقѧط سѧاخته و     . وحشتناکی از فيلم های فضايی را ديده بѧودم 

  .  پرداخته ذهن سازندگان آن باشد
چѧرا نبايѧد   ... در کره زمين ايگوانا، کرو کوديل و اختѧاپوس هسѧت   اگر " 

  " موجودات زشت در کرات ديگر هم وجود داشته باشد ؟ 
درسѧت  . امѧا اونهѧا اسѧلحه بѧه کمѧر نمѧی بندنѧد       . هان ، خوب البتѧه هسѧتند  آ" 

  ." اونها فقط حيوانند و با هوش نيستند. مثل همين جا
اما شايد دنياهѧايی هѧم باشѧند کѧه موجѧودات بѧا هѧوش و شѧيطانی در آنهѧا          " 

  ..." زندگی می کنند
 يѧا ) آدم هѧای بѧد خѧوب   (مثل اينه که بگѧی  ! موجودات باهوش و شيطانی" 
خنѧده کنѧان سѧرش را تکѧان     )" مѧردم زشѧت زيبѧا   (يѧا   )آدم های چاق لاغر(

  . می داد
پس دانشمند شѧيطانی ديوانѧه ای کѧه بمѧب هѧای کشѧتار       . نمی توانستم بفهمم

جمعѧѧی را درسѧѧت مѧѧی کنѧѧد چѧѧه ؟ اونهѧѧايی کѧѧه تمѧѧام قهرمانѧѧان کѧѧارتونی         
  يزيونی بر عليه آنها می جنگيدندتلو

   "احمق اند.اونها باهوش نيستند" وگفت،د امی می توانست ذهن مرا بخوان
 شѧمندان کѧاملاً  پس امکانش هست که دنيايی هم وجود داشته باشѧد کѧه دان  " 

  ..." ديوانه ای داشته باشد که قصد نابودی ما را داشته با شند
  ." غير ممکنه... غير از زمينی ها " 
  " چرا؟ "
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 ١٧

مѧѧی بѧѧالايی چѧѧون آدم هѧѧای احمѧѧق و ديوانѧѧه قبѧѧل از اينکѧѧه بѧѧه سѧѧطوح عل   " 
برسѧѧند کѧѧه بتواننѧѧد سѧѧياره خѧѧود را تѧѧرک کѧѧرده و بѧѧه جهѧѧانی ديگѧѧر برونѧѧد،   

  ."  تمدن خود را نابود می کنند
بѧاورش نمѧی کѧردم، فکѧر مѧی کѧردم کѧه احتمѧالش هسѧت کѧه برخѧی             کاملاً

کرات هم وجود داشته باشند کѧه بѧا ايѧن کѧه همѧه آدمهѧايش احمѧق و ديوانѧه         
منظورم ، مردمѧان بѧا   ... ها وجود دارند نيستند، اما ديوانه هايی هم در آن

نشѧѧمند،موثرودر عѧѧين حѧѧال شѧѧيطان صѧѧفت و وحشѧѧی      خونسرد،دا هѧѧوش،
  ... است
خنѧده دار   واقعѧاً به نظرش وذهنم می گذرد چه چيزی ازمی دانست اوحتماً
هѧای  خѧوب کجѧا هسѧتند آن هيولا   " محترمانه ازمن  پرسيد، حالتی با . آمد 

هستند ؟ پس چѧرا تѧا حѧالا نيامѧده انѧد و      با هوشی که در عين خونسردی بد 
  "   هيچ يک از تمدن های زمينی را نابود نکرده اند؟

قبѧѧل از جѧѧواب دادن مѧѧدتی فکѧѧر کѧѧردم، امѧѧا نتوانسѧѧتم در تѧѧاريخ هѧѧيچ شѧѧاهد   
مثالی برای حمله شياطين ماوراء زمينی پيدا کنم، مگر همان داسѧتان هѧای   

  .مدرن غير عادی وحشتناک
ی است که مѧی خواهنѧد از آن طريѧق    ييال پردازی هابس کن اينها همه خ" 

و ... کتاب ها و فيلم های خود را به فروش رسانند با اينکѧه ثابѧت نشѧده انѧد    
  . بعد خنديد ، !"تو باور می کنی و ماری بدبينی استبي صرفاً

بѧѧودن همѧѧه " بيگنѧѧاه"فکѧѧر کѧѧردم حѧѧق بѧѧا اوسѧѧت ، امѧѧا، بѧѧه هرحѧѧال، مѧѧن از   
شايد خوب هايی مثѧل امѧی باشѧند، و بѧد     . دمموجودات کهکشانی مطمئن نبو

  .  هايی هم مثل زمينی ها
هѧايی هسѧت کѧه    ) فيلتѧر (جيم، بѧاور کѧن در عѧالم    . " سعی کرد مطمئنم کند

وقتѧی تمѧدن هѧای    . آنجا مثѧل اينجѧا نيسѧت   . مانع از نا خواستنی ها می شود
عѧѧالم بѧѧه سѧѧطح مشخصѧѧی از رشѧѧد مѧѧی رسѧѧند، ديگѧѧر بѧѧرای وحشѧѧت جѧѧايی  

  ."  جه مردم هم بد نمی شوندنيست ودر نتي
   وحشی مطمئنی که در آنجا تمدنی که از نظر علمی پيشرفته باشد، اما" 

  " و مهاجم هم باشد، وجود نداره؟ 
تنها چيزی که ميتونم بگم اينه که تکنولوژی توليد بمب بسѧيار آسѧان تѧر    " 

اگѧر تمѧدنی بѧدون خѧرد و      .از ساختن سفينه فضايی ما بين کهکشانی اسѧت 
بѧه سѧطح بѧالايی از دانѧش علمѧی برسѧد، ديѧر يѧا زود از آن دانѧش بѧر            مهر

و خوشѧѧبختانه قبѧѧل از اينکѧѧه بتوانѧѧد سѧѧرزمين  . عليѧѧه خѧѧود اسѧѧتفاده مѧѧی کنѧѧد 
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 ١٨

دخѧل خѧود را در    خود را ترک کند و به جهان های ديگر سѧفر کنѧد، حتمѧاً   
  ... " پس خوش به حال ما . ... می آورد

  ..."  ی کرات بتونن زنده بمونناما شايد هم شانس بيارن و در برخ" 
گفت که عالم انعکاسی از يک اراده والا و کامل است و هѧيچ چيѧز در آن   

و بѧرايم توضѧيح داد کѧه    . تصادفی نيست، چون همه چيز به هѧم ربѧط دارد  
وقتѧѧی سѧѧطح علمѧѧی جهѧѧانی از سѧѧطح عشѧѧق فراتѧѧر رود، آن جهѧѧان خѧѧود را 

  .  نابود خواهد کرد
  " سطح عشق ؟"

امѧا  . بѧه سѧادگی بفهمѧم کѧه سѧطح علمѧی يѧک سѧياره يعنѧی چѧه          می توانسѧتم  
   . دشوار بود" سطح عشق"هضم کردن ايده 

بѧا ابѧزار   می توانيم عشقی که انسان ها از خود ساطع می کنند را " ، گفت
  ." خود اندازه گيری کنيم 

  " واقعا؟" 
بله، چون عشق انرژيه، قدرته، لرزشه؛ و اگر سطح عشق دنيايی پائين " 

و در عѧѧين . ، در آن انѧѧدوه، نفѧѧرت، خشѧѧونت، جѧѧدايی و جنѧѧگ هسѧѧت باشѧѧد
می فهمѧی  ... حال سطح بالايی از توان ويرانگری هم وجود خواهد داشت

  " جيم؟
دربѧѧѧاره  بگѧѧѧذار فعѧѧѧلاً. بايѧѧѧد خيلѧѧѧی چيزهѧѧѧا را بهѧѧѧت بگѧѧѧم، آمѧѧѧا آرام آرام " 

  ." ترديدهايت حرف بزنيم
  . هوش ترديد دارم که من هنوز درباره هيولا های شيطانی بامی دانست 

. " حالѧѧت گلѧѧه آميѧѧزی داشѧѧت و ادامѧѧه داد  !" بѧѧيش ازحѧѧد فѧѧيلم مѧѧی بينѧѧی   " 
تѧا وقتѧی در درون خѧود از    . هيولاهايی که می بينيم درون خѧود مѧا هسѧتند   

رسѧيدن بѧه سѧطوح بѧالای کهکشѧانی را      شر آنها خلاص نشويم، شايسѧتگی  
تѧا  ماسѧت   پيدا نمی کنѧيم، جѧايی کѧه پѧر از اعجѧاز و شѧگفتی اسѧت، منتظѧر        

    .."کنيم پيدا لا ببريم که توان ديدن زيبايی آنهاراباسطح ديدخودرا آن قدر
  ." امی، گاهی فهميدن تو کار دشواری است" 
  ." موجودات شيطانی نه با هوشند و نه زيبا" 
  " پس اون زن های خوشگل بد توی فيلم ها چی؟ ... ولی" 
  ." اون ها نه  خوشگل اند نه بد" 
بѧه نظѧر    در عѧين حѧال خѧوب      بعضی هѧا بدنѧد، ولѧی     ديدم که  من خودم" 
  ..." ن واقعاً امي
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 ١٩

از نظѧر مѧا،   ...امѧا درونشѧان چѧه؟   . خѧوب مѧی آينѧد   به نظرت  شايد ظاهراً" 
در غيѧر اينصѧورت آن را   . زيبايی واقعی بايد همراه با هوش و عشق باشѧد 

  ." زيبايی حقيقی نمی دانيم
  .  نگفتم موافق نبودم، اما هيچیديدگاهش با 
آيا آدم های بد ديگری هم در کهکشان ها هستند، غير از اونهѧايی کѧه در   " 

  " کره زمين هستند؟ 
بعضѧѧی هѧѧا . تقسѧѧيم نمѧѧی کنѧѧيم 'بѧѧد 'و 'خѧѧوب' مѧѧا آدم هѧѧا را بѧѧه خѧѧوب، اولاً" 

  ."  فقط همين. پيشرفته ترند، بعضی ها کمتر
اينجѧѧا در خيلѧѧی خѧѧوب، پѧѧس آيѧѧا موجѧѧوداتی بѧѧه کѧѧم رشѧѧد يѧѧافتگی آدم هѧѧای  " 

  " جاهای ديگر هم هستند؟
کراتѧی کѧه حتѧی    . البته، و خيلی ها که حتی از اينهم کمتر رشѧد کѧرده انѧد   " 

يک ميليون سال پيش بر همѧين  . نمی تونی نيم ساعت در اونها زنده بمونی
کراتی هم هسѧت کѧه پѧر از هيولاهѧای     ... کره زمين انفجاری مهيب رخ داد

  ."   واقعی است
خѧѧودت ! ديѧѧدی، حѧѧالا ديѧѧدی؟ حѧѧق بѧѧا مѧѧن بѧѧود     " د زدم، هيجѧѧان زده فريѧѧا 
  ..."  منهم همين هيولاها رو ميگم ديگه! اعتراف کردی

از  'بѧالاتر  'تѧر از شѧماها هسѧتند، نѧه     'پѧائين  'نها سطح آ. اما نگران نباش" 
نهѧا حتѧی   ذهن نخراشѧيده آ . انده تراز شماستنها بسيار عقب مدنيای آ. شما

  ..."  هرگز نميتونن به اينجا بيان! چرخ را هم نميتونه کشف کنه
  . از شنيدنش آرام گرفتم

  ..." پس، يعنی اين که ما زمينی ها بدترين موجودات عالم هستيم" 
  ."نه، ولی از احمق ترين ها هستيد"

  . مثل دو دوست خوب زديم زير خنده
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 ٢٠

  فصل سوم
  

  نگران نباش  
  

  هست که   سياره ای ينجا ا به   'خيلی نزديک '؟   می دونی چيه" 
بايѧѧد فقѧѧط غѧѧروب آفتѧѧاب اون را کѧѧه دو تѧѧا      . سѧѧاحل صѧѧورتی رنѧѧگ داره  

  !" خورشيد داره نگاه کنی، باور نکردنيه
  " با سرعت نور سفر می کنی؟ " 

  . به نظرش سوال خنده داری آمد
مѧرد  کت کنم، تا برسѧم بѧه اينجѧا تѧو پير    اگر قرار بود به اين آهستگی حر" 

  ." شده بودی
  " پس با چه سرعتی حرکت می کنی؟  "
  ." ما معمولا سفر نمی کنيم ، بيشتر به تغيير مکان دادن شباهت دارد" 
  " چی؟"
نجѧѧا يѧѧن کѧѧه دوسѧѧت داريѧѧم کجѧѧا باشѧѧيم،به هما     فقѧѧط بѧѧا اراده کѧѧردن بѧѧه ا   " 
  ." يمومير
  " بلا فاصله؟ "  
بگذار ايѧن ابѧزار محاسѧبات سѧخت را     . خوب، مجبوريم کمی تحمل کنيم" 
..." جѧѧام بѧѧده، از يѧѧک طѧѧرف کهکشѧѧان بѧѧه طѧѧرف ديگѧѧر همѧѧان کهکشѧѧان   ان

هѧوم،  " ماشين حسابش را روشن کرد و يѧک سѧری اعѧداد وارد آن کѧرد،     
و از يѧک کهکشѧان   . يک ساعت و ربع... بق مقياس های زمانی شمابر ط

  ." به کهکشان ديگر چند ساعت
  " چجوری؟! وه " 
 "    ѧرا جمѧه چѧدی کѧه    ميتونی به يک نوزاد توضيح بѧلاوه دو ميشѧه عѧع دو ب

  "چهار؟
  . " نه، حتی خودم هم دليلش را نمی دونم" گفتم،   

زمان توضيح بدم و همين  -خوب، نمی تونم درباره فشرده سازی مکان" 
نگѧѧاه کѧѧن اون پرنѧѧده هѧѧای  ... طѧѧور مفهѧѧوم قѧѧوس دهѧѧی، نيѧѧازی هѧѧم نيسѧѧت   

ر چقѧد . انگار دارنѧد سѧر مѧی خورنѧد    . کوچولو چطور بر زمين فرود ميان
  !" زيباست

   داشتند.کرد نگاه میبرساحل می دويدند کهامی داشت دسته ای پرنده را
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 ٢١

يѧѧک دفعѧѧه .نѧѧوک مѧѧی زدنѧѧد دی کѧѧه امѧѧواج روی سѧѧاحل انداختѧѧه بѧѧوبѧѧه غѧѧذاي
  ..."  مادربزرگم. گفتم ، بايد برم. فهميدم   که ديرم شده

  ." هنوز خوابه" 
  . " اما من می ترسم" 
  ! " ترس؟ چه احمقانه" 
  " چرا ؟" 
و زندگيت را صرف متصور شدن مشکلاتی نکن که هنوز اتفاق نيفتѧاده  "

بايѧد همѧه   . از همѧين لحظѧه حѧال لѧذت ببѧر     . قرار هѧم نيسѧت کѧه اتفѧاق بيفتѧه     
لحظѧѧات زنѧѧدگيت را کامѧѧل زنѧѧدگی کنѧѧی ، بѧѧه جѧѧای نگѧѧران بѧѧودن، هميشѧѧه   

حѧѧالا کѧѧه همѧѧه چيѧѧز ايѧѧن قѧѧدر آرومѧѧه جѧѧای نگرانѧѧی . دنبѧѧال شѧѧاد بѧѧودن بѧѧاش
رخ داد، اون وقѧѧت بѧѧه ايѧѧن کѧѧه چجѧѧوری    وقѧѧت مشѧѧکلی واقعѧѧاً هѧѧر . نيسѧѧت

   ".ميشه مشکل را حل کرد، فکر کن
  ..." فکر می کنم حق با توست ، ولی" 
فکѧѧر مѧѧی کنѧѧی ارزش داره کѧѧه اينجѧѧا بايسѧѧتيم و نگѧѧران ايѧѧن باشѧѧيم کѧѧه        " 

لذت نبردن از اين لحظه بيايد و ما را بکشد؟  موجی غول آسا ممکن است
بѧѧه اون پرنѧѧده هѧѧا نگѧѧاه کѧѧن کѧѧه ... چنѧѧين شѧѧب زيبѧѧايی ... کѧѧار احمقانѧѧه ايѧѧه 

چرا بايѧد در ايѧن لحظѧه بѧه چيѧزی فکѧر       ... زنده اند  بدون ذره ای نگرانی
  ...وجود خارجی نداره کنيم که اصولاً

   ." اما مادر بزرگ من وجود داره" 
آيѧا ايѧن لحظѧه    ... و مشکلی هم در اين بѧاره وجѧود نѧداره   . بله وجود داره" 

  " وجود خارجی داره؟  برای تو
  ." اما من نگرانم" 
  ." خوب بذار بريم و مادر بزرگت را ببينيم. آه، زمينی، ای زمينی" 
صѧѧفحه ای ظѧѧاهر . تلويزيѧѧونش را روشѧѧن کѧѧرد و دکمѧѧه ای را فشѧѧار داد " 

درختѧان و صѧخره هѧای کنѧار     .شد که جاده کنار خانه مان را نشان می داد
از . نگѧی بѧود و انگѧار کѧه روز باشѧد     يѧز ر همѧه چ . جاده هم بر صѧفحه آمѧد  

حتی می شѧد  در خواب بود، عميقاًاو. رد شد و مادر بزرگ را ديديم ديوار
  ! عجب وسيله با مزه ای بود. صدای تنفس او را هم شنيد

  " مثل يک فرشته کوچولو خوابيده" امی خنده کنان گفت، 
  " فيلم بود؟ . " پرسيدم

  ."بيا بريم اتاق نشيمن اصلاً... زنده و مستقيم بود کاملاً. نه" 
  ميزی،جايیروميز و.واتاق نشيمن ظاهر شداتاق خواب رد شدتصوير از
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 ٢٢

جايی که هميشه می نشستم ، و بشقاب غѧذای شѧام مѧن ، کѧه بشѧقابی ديگѧر       
! اسѧѧتمثѧѧل بشѧѧقاب پرنѧѧده " بѧѧه شѧѧوخی گفѧѧت، . روی آن گذاشѧѧته شѧѧده بѧѧود
ن وقѧت بشѧقاب شѧفاف    مه ای را پيچانѧد و آ تک." بگذار ببينم شام چی داری

کمی نѧان فرانسѧوی   . يک تکه بيفتک. شد، انگار که بشقاب شيشه ای باشد
  . و گوجه فرنگی

  ه ، آدم ها چطور می توانند جسد اَ" می با حالتی منزجرانه گفت، ا
  "  بخورند؟

  " جسد؟" 
يѧک تکѧه از گوشѧت گѧاو     . گѧاو مѧرده  . گوشت مرده يѧه جѧور جسѧد ديگѧه    " 

  ..." مرده
  . و حرف می زد، من هم حالم داشت به هم ميخوردآن طور که ا

اين تلويزيون چجوری کار می کنه؟ دوربينش " با اشتياق بسيار پرسيدم، 
  " کو؟ 

ايѧن قطعѧه متمرکѧز شѧده ، انتخѧاب ميکنѧه از       . احتياجی به دوربين نѧداره " 
  " ه؟خيلی ساده اس مگه ن... صافی عبور می کنه، ضبط و پخش ميکنه

  . ت سر به سرم بگذارهبه نظرم می خواس
  " وقتی حالا شبه ، چجوری نشون ميده که انگار روزه ؟ " 
نورهای ديگѧری هѧم وجѧود دارنѧد کѧه چشѧمان شѧما قѧادر بѧه ديѧدن اونهѧا            " 

  ." اين دستگاه از اون نورها استفاده ميکنه. نيست
  !" چقدر پيچيده اس" 
  ." من خودم ساختمش اصلاً" 
  " خودت؟ " 
يادگѧѧار . کѧѧار دسѧѧتی منѧѧه  . ده ، ولѧѧی مѧѧن دوسѧѧتش دارم  ديگѧѧه از مѧѧد افتѧѧا  " 

  ..." دوران کودکستانم که بايد کار دستی درست می کرديم
  ! " شماها نابغه ايد" 
  " جدول ضرب بلدی؟ . نه" 

  ." معلومه" گفتم ، 
موضѧوع فقѧط درجѧه بنѧدی     . به نظر کسی کѧه بلѧد نيسѧت   ... پس نابغه ای" 

چѧѧراغ بѧѧرق حکѧѧم معجѧѧزه را  بѧѧرای کسѧѧی کѧѧه غارنشѧѧين اسѧѧت، نѧѧور. اسѧت 
  ." دارد

  به نظرت روزی ميرسه که ما زمينی ها هم به سطحی . حق با توست" 
  " شما در آن هستيد برسيم و از اين ابزار داشته باشيم؟که 
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 ٢٣

خيѧره نگѧاهم کѧرد و بѧا     . برای اولين بار قيافه اش در هم رفتѧه و جѧدی شѧد   
  " نمی دونم. " اندوه گفت

  ! " تو که همه چيزو می دونی. ونیمنظورت چيه که نمی د" 
البتѧѧه ... هѧѧيچ کѧѧس نميتونѧѧه آينѧѧده رو پѧѧيش بينѧѧی کنѧѧه    . نѧѧه همѧѧه چيѧѧز رو " 

  " خوشبختانه
  " چرا ميگی خوشبختانه؟" 
گѧه زنѧدگی   ياگر می تونستيم آينده را پѧيش بينѧی کنѧيم، د   . فکرش را بکن" 

قبѧل   ،ميخوای نتيجه نهايی فيلمی را کѧه داری نگѧاه مѧی کنѧی    . بی معنا بود
  " شه ببينی؟ باز اينکه تموم 
  ." اصلا خنده دار نيست. واقعا حالم بد ميشه. نه "جواب دادم،

دوسѧѧت داری از قبѧѧل بѧѧدونی کѧѧه قѧѧراره بѧѧرای هديѧѧه تولѧѧدت چѧѧی هديѧѧه       " 
  " بگيری؟

  ." غير منتظره بودنشه که جالبه . اين که از همه بدتره" 
  . جايی می زد مثال های به. از اين شيوه آموزشی خوشم می آمد

اگر می شѧد کѧه آينѧده را از قبѧل پѧيش بينѧی کѧرد، زنѧدگی معنѧايش را از          " 
  ." فقط احتمالات را ميشد حدس زد. دست می داد

  " منظورت چيه؟ " 
مѧѧی تѧѧونی احتمѧѧالاتی کѧѧه بѧѧرای زمѧѧين متصѧѧوره، يѧѧا امکѧѧان  . مѧѧثلاً" گفѧѧت، 

  ..." نجات آن را مشخص کنی
  " نجاتش؟ نجات از دست چی؟ " 
  " ز چی ؟ تا حالا درباره آلودگی، جنگ،بمب شنيده ای؟ ا" 
  " خطر هستيم؟ميخوای بگی که ما در معرض ! اوه، آره" 
رابطه تعادلی مѧا بѧين علѧم و عشѧق در     . احتمالاتی که گفتی همين هاست" 

ميليون ها تمدن فقط به خاطر همѧين دليѧل   . کره شما خيلی به نفع علم است
     اوقѧѧѧاتی در وضѧѧѧعيت بحرانѧѧѧی قѧѧѧرار داره،  سѧѧѧياره شѧѧѧما . نѧѧѧابود شѧѧѧده انѧѧѧد 

  ." آسيب پذير و ايامی خطرناک
هرگѧز بѧه طѧور جѧدی دربѧاره جنѧگ سѧوم        . داشت حسابی منو می ترسوند

مѧѧدتی طѧѧولانی در عѧѧذاب . جهѧѧانی يѧѧا فاجعѧѧه ای مثѧѧل آن فکѧѧر نکѧѧرده بѧѧودم
چيѧѧزی کѧѧه مѧѧی شѧѧد بѧѧا آن همѧѧه   . ناگهѧѧان ايѧѧده جѧѧالبی بѧѧه ذهѧѧنم رسѧѧيد  . بѧѧودم

  .  حل کرد مشکلات را
  ! " نيد کاری کنيدشما می تو" 
  " چه کار کنيم؟  مثلاً" 
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 ٢٤

با هزار تا سѧفينه بيائيѧد و بѧه رئѧيس جمهورمѧون بگيѧد کѧه        .... نمی دونم " 
  . "  يا همچين چيزهايی... جنگ به راه نيندازه

هѧزاران نفرسѧکته مѧی کننѧد،      اگر ما چنѧين کѧاری کنѧيم، اولاً   . " امی خنديد
چنانی درباره مهاجمين فضايی سѧاخته شѧده کѧه در آنهѧا      چون فيلم های آن

درحѧѧالی کѧѧه مѧѧا سѧѧتمگر و بѧѧی رحѧѧم  . مѧѧا نقѧѧش شѧѧياطين را بѧѧر عهѧѧده داريѧѧم
در ثانی، اگر هم چنين کѧاری کنѧيم،   . چنين کاری از ما بر نمی ياد. نيستيم

کѧه جنѧگ افزارهѧا را بѧه ابѧزار تبѧديل       حتی وقتی که فقط پيشنهاد می دهيم 
تضѧعيف آنهاسѧت،    ،نان هدف ما آدم هѧای فضѧايی و بيگانѧه   کنند، به نظر آ
بѧѧرای آن کѧѧه بتѧѧوانيم سѧѧياره شѧѧان را تحѧѧت سѧѧلطه خѧѧود در     حقѧѧه ای اسѧѧت  

اينکه، فѧرض کنѧيم بѧاور کننѧد کѧه مѧا بѧی آزاريѧم، بѧاز هѧم            و سوماً. آوريم 
  ." جنگ افزارهای خود نيستندحاضر به نابود کردن 

  " چرا حاضر نيستند؟ " 
کدام کشѧور حاضѧر اسѧت    . ز کشورهای ديگر می ترسندچون همچنان ا" 

  " اولين کشوری باشد که خود را خلع سلاح کند؟ 
  ..." اما مجبورند اعتماد کنند" 
و .رهبرانشѧان  صѧاً مخصو... ها نه 'بزرگسال 'ها اعتماد می کنند، 'بچه '" 

چѧѧون برخѧѧی آدم هѧѧا خواهѧѧان بѧѧه سѧѧلطه در آوردن همѧѧه    . حѧѧق بѧѧا آنهاسѧѧت 
  ..." چيزند

سعی می کردم برای جلوگيری از جنѧگ و  . احساس فشار می کردم اقعاًو
  ..." نابودی بشر راه حلی پيدا کنم

طولانی فکر کردن تنها چيزی که به ذهنم می رسѧيد ايѧن بѧود    بعداز مدتی 
که فرا زمينی ها می توانسѧتندبه زور متوسѧل شѧوند، جنѧگ افزارهѧای مѧا       

چند پيѧرزن  . همين. صلح آميز کنند وادار به زندگی  را ما و را نابود کنند
   ترسѧѧو ممکѧѧن اسѧѧت سѧѧکته کننѧѧد، امѧѧا در مقايسѧѧه بѧѧا نتيجѧѧه ای کѧѧه بѧѧه دسѧѧت 

  . نظرم را گفتم. می آمد، مهم نبود
  . بعدازکلی خنده گفت که دست از زمينی فکر کردنم بر نمی دارم 

  " چرا؟ " 
  . اين شيوه حرف زدن زمينی است. 'وادار '، 'نابود '، 'زور 'به " 

محترم شѧمردن آزادی انسѧان هѧم بѧرای مѧا و      . از نظر ما شيوه بدوی است
  کردن   'وادار  ' هم برای ديگران مقوله ای مقدس است، به همين دليل،

   شدن متوسل 'زور'به  همه ارزشمند ومحترم اند.دنيای ما جايی ندارددر 
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 ٢٥

     واژه هѧѧѧايی هسѧѧѧتند کѧѧѧه از خشѧѧѧم . کѧѧѧردن يعنѧѧѧی خشѧѧѧونت کѧѧѧردن 'نѧѧѧابود'و 
نمی تѧوانيم   بالاخره اين کѧه، و. د با آن استمتضا می آيند، و روح ما کاملاً

سѧکته  'اگѧر بѧه نظѧر تѧو      و نمی خѧواهيم کѧه باعѧث مѧرگ کسѧی شѧويم،حتی      
  ..." چندان مهم نباشد 'کردن چند نفر

الی کѧه  وهنѧوز جملѧه ام تمѧام نشѧده، از سѧ     " پس شماها جنگ نمی کنيѧد؟  " 
  . کرده بودم شرمنده شدم

مѧѧا " حبѧѧت نگѧѧاهم کѧѧرد و دسѧѧتش را روی شѧѧانه ام گذاشѧѧت و گفѧѧت ،    بѧѧا م
  . " جنگ نمی کنيم چون عاشق خدائيم

کمی، اما به من يѧاد  ... به خدا اعتقاد داشتم . جوابش مرا به تعجب انداخت
بѧه عѧلاوه   . داده بودند که بيشتر از خدا بترسѧم تѧا ايѧن کѧه علاقمنѧدش باشѧم      

دم فقط مردم مذهبی بѧه خѧدا اعتقѧاد    فکر می کر. شک هايی هم در دلم بود
آنهѧѧѧا و آدم هѧѧѧای نѧѧѧه چنѧѧѧدان متمѧѧѧدن،چون عمѧѧѧويی دارم کѧѧѧه اسѧѧѧتاد . دارنѧѧѧد

هѧوش، خѧدا را   " فيزيک هسته ای دانشگاه است، تکيه کلامش اين اسѧت،  
  ." کشت

امѧѧی بѧѧا ايѧѧن حѧѧرف جѧѧدی خѧѧود رشѧѧته افکѧѧارم را " عمويѧѧت احمѧѧق اسѧѧت،" 
  . پاره کرد

  ." ش ترين های اين مملکت است فکر نکنم، او يکی از با هو" 
آيا سيب می تواند درخت سيب را بکشد ؟ آيѧا  . احمق است" باز هم گفت، 

  ... " موج می تواند اقيانوس را نابود کند؟
  ... " فکر کردم که " 
  " .اشتباه می کنی خدا وجود دارد" 

شѧѧروع کѧѧردم بѧѧه فکѧѧر کѧѧردن دربѧѧاره خѧѧدا، کمѧѧی از وجѧѧود وی نѧѧا مطمѧѧئن  
  . بودم 

امѧی داشѧت   !" گوش کن، اون ريش و روپوش کشيشѧی سѧفيد را ول کѧن   " 
  . می خنديد چون فکرم را خوانده بود

  " ريش نداره؟ ريش هاش رو می زنه ؟ ... پس" 
ايѧن تصѧوری زمينѧی دربѧاره     . " دوست فضايی ام از گيج بودنم می خنديد

  ." خداست
  " چرا؟" 
  .بيا بريم قدم بزنيم" 

  . ر می رفت، شروع کرديم به قدم زدندر جاده ای که به سمت شه
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 ٢٦

شѧѧانه ام انѧѧداخت ، لحظѧѧه ای احسѧѧاس کѧѧردم بѧѧرادری بѧѧازوی خѧѧود را دور 
  . است که هرگز نداشته ام

به نظر می رسيد که . در فاصله ای دور پرند گان شب زی جيغ می زدند
هѧѧوای دريѧѧا را تѧѧنفس کѧѧرده و    . امѧѧی از ايѧѧن صѧѧداها خوشѧѧش آمѧѧده اسѧѧت     

وقتѧی داشѧت از خѧالق حѧرف مѧی زد ،      " نی نѧدارد خѧدا ظѧاهر انسѧا   " گفت،
او مثل مѧن و  . شکل ندارد اصلاً" .صورتش در تاريکی شب می درخشيد

عشѧѧق ... هѧѧوش خѧѧالص خѧѧلاق . موجѧѧودی يگانѧѧه اسѧѧت. تѧѧو شѧѧخص نيسѧѧت
  ..."   ناب

  . آن قدر زيبا توصيفش کرده بود که باعث شد آهی از ته دل بکشم" آه " 
معجѧѧزه ...دوسѧѧت داشѧѧتنی و خѧѧوب اسѧѧت   بѧѧه همѧѧين دليѧѧل اسѧѧت کѧѧه دنيѧѧا   " 

  ." است
درباره موجودات جهان بدوی که بѧه آنهѧا اشѧاره کѧرده بѧود و همѧين طѧور        

  " آدم های بد چه؟ . " به آدم های بد همين کره، فکر می کردم 
  ..." آنها هم روزی خوب می شوند" 
بهتѧѧѧر نبѧѧѧود از همѧѧѧان اول کѧѧѧه بѧѧѧه دنيѧѧѧا مѧѧѧی آمدنѧѧѧد خѧѧѧوب بودنѧѧѧد؟ در آن " 

  ." هيچ بدی در هيچ جا وجود نداشتصورت 
اگѧر بѧدی وجѧود نداشѧته باشѧد، چگونѧه مѧی تѧوان از خѧوبی          " امی پرسѧيد،  

  " لذت برد؟ چگونه می توان سپاسگزار بود؟ 
  ." منظورت را نمی فهمم " 
  " فکر نمی کنی توانايی ديدن، خيلی خوب است؟ " 
کѧѧنم همѧѧين فکѧѧر مѧѧی ... ، هرگѧѧز در ايѧѧن بѧѧاره فکѧѧر نکѧѧرده ام نمѧѧی دونѧѧم " 

  . " طور باشه که ميگی
اگر کور به دنيا می آمدی و بعدها می توانسѧتی يکبѧاره ببينѧی، آن وقѧت     " 

  ... " حس ديدن برايت اعجاب انگيز می بود
  !" اوه ، آره" 
. برای کسانی که زندگی سѧخت و خشѧنی داشѧته انѧد هѧم همينطѧور اسѧت       " 

پيѧѧدا کردنѧѧد،  وقتѧѧی بѧѧر مشѧѧکلات خѧѧود چيѧѧره شѧѧدند و زنѧѧدگی انسѧѧانی تѧѧری 
ولѧی، از  ... فرشته ابدی بودن خسته کننده است... بيش از ديگران شاکرند

اگѧѧر شѧѧب  . ملايمѧѧات زيباسѧѧت آمѧѧدن بѧѧر نا طرفѧѧی، رشѧѧد و يѧѧادگيری فѧѧائق   
    ..." نبود،هرگز از به پايان رسيدن آن خشنود نمی شديم

  قدم زدن بر جاده ای بوديم که نور ماه و درختان مسير آن در حال 

pdf.tarikhema.org

tarikhema.org
m

an
de

ga
r.t

ar
ik

he
m

a.
or

g

ta
ri

kh
em

a.
ir

https://pdf.tarikhema.org
https://tarikhema.org
https://mandegar.tarikhema.org
http://tarikhema.ir


 ٢٧

ѧѧرد را مشѧѧی کѧѧيد  . خص مѧѧه ام رسѧѧه خانѧѧا   . يمبѧѧدم تѧѧته وارد شѧѧاهی آهسѧѧنگ
 احسѧѧاس قѧѧدرت . روی ميѧѧز بشѧѧقاب غѧѧذا را ديѧѧدم کѧѧه منتظѧѧرم بѧѧود . بينѧѧدازم 

امѧا  . می کردم، چون بدون برداشتن بشقاب رويی می دانستم غѧذايم چيسѧت  
بلѧѧه . بعѧѧد شѧѧروع کѧѧردم بѧѧه شѧѧک کѧѧردن، درش را برداشѧѧتم تѧѧا مطمѧѧئن شѧѧوم 

مانی بود کѧه در تلويزيѧون رفيѧق کѧوچکم ديѧده بѧودم، امѧا        ه محتوياتش دقيقاً
  . گرسنه ام نبود

هنѧѧوز بѧѧه اولѧѧين .دوبѧѧاره رفѧѧتم نѧѧزد امѧѧی تѧѧا بѧѧا او قѧѧدمی زده و حѧѧرف بѧѧزنيم  
در . امѧا چѧراغ هѧای شѧهر مشѧخص بودنѧد      . خيابان های شهر نرسيده بѧوديم 

غيѧر منتظѧره   . حالی که حرف می زد، همه چيز را بѧه دقѧت نگѧاه مѧی کѧرد     
  " می دانی مشغول چه کاری هستی؟ " د، پرسي

  " چه کار؟ ... نه " 
  ..." می توانی راه بروی. قدم زدن" 
  " اين کجاش تعجب داره؟ ... اوه ،آره" 
کسانی هستند که نمѧی تواننѧد، بعѧداز ماههѧا وحتѧی سѧالها تمѧرين قѧادر بѧه          " 

ی از نظѧر آنهѧا توانѧايی قѧدم زدن کѧار     . اين کار مѧی شѧوند، آنهѧم بѧه سѧختی      
و تѧو  . از آن لذت می برنѧد . خارق العاده است، و از اين بابت سپاسگزارند

راه می روی،تمام مدت به همه جا می روی، بی آن که فکر کنѧی در حѧال   
  ..." انجام کار بخصوصی هستی

  ..." خيلی چيزهای جديدی يادم دادی. امی حق با توست" 
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 ٢٨

  فصل چهارم   
  پليس 

  
  
  
  

   يازدهحدودساعت . لين خيابان شديم،چراغ هايش روشن بودوارداو
برای من قدم زدن در سطح شهر آن هم آن ساعت،ماجراجويی . شب بود 

  . بود، اما به خاطرحضور امی احساس امنيت می کردم
وقتی داشتيم پرسه می زديم، ايستاد تا به ماه که از پشѧت شѧاخه هѧا معلѧوم     

ت به صدای قورباغه ها ز من می خواسهراز گاهی ا. بود نگاهی بيندازد
ايسѧتاد تѧا ميѧوه کѧاج را بѧو      . جيرجيرک هѧا و امѧواج دوردسѧت گѧوش کѧنم      

    گѧѧاهی مقابѧѧل خانѧѧه ای   . و صѧѧدای درون تنѧѧه درختѧѧی را گѧѧوش کنѧѧد    . کنѧѧد
گوشه ای از آن که حتی خيابان و. ی اش را ستايش کندتا زيباي. ايستادمی 

  .   به نظرش زيبا می آمد را
آن قѧدر زيباسѧت کѧه    ... چراغ های خيابان چѧه زيباسѧت  کن نور آن  نگاه" 
  ... شود نقاشی اش کرد می

تضѧاد ميѧان آن پشѧت    ... ببين چجوری نور چراغ بѧر آن درخѧت مѧو افتѧاده    
  ... بام و ستاره ها

مѧدام  .  زندگی همه چيز را حاضر و آماده کѧرده تѧا از آن لѧذت ببѧری جѧيم     
هѧѧر لحظѧѧه معجزاتѧѧی فѧѧراوان در    . ..بѧѧه همѧѧه ايѧѧن زيبѧѧايی هѧѧا توجѧѧه کѧѧن      

فقѧѧط سѧѧعی کѧѧن بѧѧه جѧѧای فکѧѧر کѧѧردن، آن را احسѧѧاس و    ... دسѧѧترس هسѧѧت
می فهمی چѧی مѧيگم   ... حس زندگی فراتر از فکر کردن است. درک کنی

هديѧه زيبѧايی اسѧت کѧه     . جيم؟ زندگی همѧان قصѧه پريѧان محقѧق شѧده اسѧت      
  ." چون عاشق توست... خداوند به تو داده

  
  
  

هايش باعث می شѧد تѧا بѧه هѧر چيѧزی از زاويѧه ای جديѧد        ف حر            
باور نکردنی بود، دنيای هر روزه ای که هيچ وقت به قدر کافی .کنم نگاه

متوجѧѧه شѧѧدم حتѧѧی متѧѧوجهش هѧѧم نشѧѧده بودم،... تѧѧوجهی بѧѧه آن نکѧѧرده بѧѧودم
  ... جايی که زندگی می کردم بهشت بود
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 ٢٩

  .به ميدان شهر رسيديم
  ندوسط ميدان بودهم ودند،وبرخی ايستاده بآستانه يک ديسکوجوان درچند

حѧѧالا کѧѧه فصѧѧل تابسѧѧتان  مخصوصѧѧاً. بѧѧه نظѧѧرم همѧѧه چيѧѧز صѧѧلح آميѧѧز بѧѧود 
بѧا ايѧن کѧه امѧی لباسѧی غيѧر عѧادی پوشѧيده بѧود،          . داشت به آخر مѧی رسѧيد  

بچه ای نداشت،شѧايد فکرمѧی کردندکѧه پسѧر    هيچ کس چندان توجهی به مѧا  
  ...لباس بازی خود را پوشيده است

ردم اگر فقط آدم ها مѧی دانسѧتند کѧه هѧم اکنѧون چѧه جѧور بچѧه ای         تصور ک
در حѧѧѧال قѧѧѧدم زدن در شѧѧѧهر اسѧѧѧت، همѧѧѧه دور و بѧѧѧرش را مѧѧѧی گرفتنѧѧѧد؛     
روزنامѧѧه هѧѧا دربѧѧاره اش گѧѧزارش مѧѧی نوشѧѧتند و مѧѧردم او را در اخبѧѧار         

  ... تلويزيون می ديدند
نمѧѧی خѧѧواهم شѧѧهيد   ! نѧѧه، مرسѧѧی " امѧѧی کѧѧه ذهѧѧنم را مѧѧی خوانѧѧد، گفѧѧت،      

   ..."شوم
  . منظورش را نفهميدم

، مѧرا  وارد کشور شده 'غير قانونی'به عنوان مجرم بدون پيشينه ای که " 
بعѧد فکѧر مѧی کننѧد کѧه مѧن جاسѧوس ام و شѧکنجه ام         . به زندان می اندازند

بعѧد از ايѧن کѧه مثѧل ليمѧو آبѧم را       ... می کننѧد تѧا اطلاعѧاتی بѧه دسѧت آورنѧد      
  آن وقت پزشکان می خواهند  ...گرفتند، با روش هايی نه چندان مهر آميز

تمام مѧدتی کѧه داشѧت ايѧن     ! " مرسی. نه... درون بدن کوچکم را نگاه کنند
  . احتمالات وحشتناک را می گفت، از خنده غش کرده بود

فکر کردم که موجودات فضايی . نشستيمبر نيمکت پارکی دور از آدميان 
نهѧا عѧادت کننѧد، تѧا     بايد کم کم خود را نشان دهند تѧا آدم هѧا هѧم کѧم کѧم بѧه آ      

  . يک روز بالاخره علنی شوند
... می کنѧيم  آشکارا ابرازبخواهيم خود را اگرهمچين کاری نمی کنيم،ما" 

ايѧنهم يѧک دليѧل    . همين الان سه دليل برای عاقلانѧه نبѧودن ايѧن کѧار آوردم    
  ."  قوانين ما آن را منع کرده است: ديگر، دليل اصلی

  " کدام قوانين؟" 
شما قوانينی وجود دارد، مگر نه؟ در دنياهѧای  در دنيای . انیقوانين کيه" 

هنجارهѧای کلѧی وجѧود دارنѧد کѧه همѧه بايѧد آنهѧا را محتѧرم          رشد يافتѧه نيѧز   
يکی از ايѧن قѧوانين مѧی گويѧد کѧه حѧق مداخلѧه در دنياهѧای رشѧد          . بشمارند

  ." نايافته را نداريم
  "رشد نايافته" 
  نايافته-رشدآن رالم زندگی نکند،دی عاوقتی دنيايی منطبق بر قانون بنيا"
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 ٣٠

  ."می خوانيم
  " اينهايی که می گی يعنی چی ؟ " 
همه دنياهايی کѧه موجѧودات آن مطѧابق بѧا آن قѧانون بنيѧادی زنѧدگی مѧی         " 

کنند، ديѧر يѧا زود مرزهѧای مѧابين خѧود را برداشѧته، دولتѧی واحѧد تشѧکيل          
 ѧيم  داده و صلح آميز، هماهنگ و برادرانه هر چه دارند را با يکѧديگر تقس

دنيای رشد يافتѧه  .اين يعنی زندگی مبتنی بر اصل بنيادين کيهانی. می کنند
  ." يعنی همين

  ... " قانون بنيادين کدام است؟ آن . خوب نفهميدم "
در حѧالی کѧه بѧه    ." می بينѧی ؟ هرگزحتѧی دربѧاره اش چيѧزی نشѧنيده ای     " 

  ." ای رشد نايافته" من می خنديد گفت، 
فکѧر مѧی کѧنم آدم بѧزرگ هѧا بايѧد چيزهѧايی        ... چѧه ام ولی من فقѧط يѧک ب  " 

  ..." دانشمند ها، رئيس جمهورهای کشورها. درباره اش شنيده باشند
بزرگترهѧѧا؟ دانشѧѧمندها ؟ رئѧѧيس جمهورهѧѧا؟ نѧѧه غيѧѧر ." امѧѧی قѧѧاه قѧѧاه خنديѧѧد

  !" ممکنه
چيزی درباره چنين قانون مهمی اونها رهبران کشورها هستند و هرگز " 

  " نشنيده اند؟
بѧѧه همѧѧين دليلѧѧه کѧѧه در آن  . آره، ايѧѧن چيزيѧѧه کѧѧه در دنيѧѧای تѧѧو مѧѧی گѧѧذره  "

  ." شادی تا اين حد کم است
  " ولی اين قانون چيه؟ " 
  ." درباره اش ميگم بعداً" 
  از اين که قرار بودچيزی را بفهمم که کمتر کسی می دانست " واقعا ؟ " 

  ." شیالبته اگر بچه خوبی با" به شوخی گفت، . هيجان زده بودم
  نايافته که امی گفت،فکرمی کردم سيارات رشددر به ممنوع بودن مداخله

  ! " پس تو داری اين قانون را می شکنی" با تعجب داد زدم ، 
  ." تو به اين نکته جزيی بی توجه نبودی! احسنت" 
و بѧا ايѧن حѧال داری بѧا     . اول گفتی که مداخله ممنوعѧه . معلومه که نبودم" 

  ... من حرف می زنی
  " مگه نه؟ ... اين يک جور مداخله است

دارم خѧودم را  . کاری که می کنم مداخلѧه بѧرای رشѧد دادن زمѧين نيسѧت     " 
آيا می دانی چرا ايѧن  . که جالب استافشاء می کنم، ارتباطی عميق داريم 

  " مداخله ممنوع است؟ 
  . " همين الان چند دليل آوردی"  
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 ٣١

مداخلѧه کنѧيم، غيѧر از اينهѧايی کѧه      اگه . اما هنوز مهمترين دليل را نگفتم" 
  ..." گفتم، يکی از فاجعه آميزترين های تاريخ اين دنيا رخ خواهد داد

  " امی ، چه فاجعه ای ؟ ." مرا می ترساند
اگر مردم زمينی درباره سيستم های اقتصادی، علمی،اجتمѧاعی و مѧذهبی   

لگѧو قѧرار   همه ما را ا.ما بدانند، آن وقت می خواهند که از ما پيروی کنند
و نظѧѧام هѧѧای سѧѧازمانی کѧѧه اسѧѧتفاده مѧѧی  مѧѧی دهنѧѧد و ديگѧѧر بѧѧرای رهبѧѧران  
آن وقت همه قدرت های اين دنيѧا فѧرو   . کردند، احترامی قائل نخواهند بود

بعضѧѧی آدم هѧѧا از بѧѧه  . پايѧѧداری تمѧѧدنتان بѧѧه مخѧѧاطره مѧѧی افتѧѧد   . مѧѧی پاشѧѧد 
  ... مخاطره افتادن قدرت و منافع خود عصبانی و خشمگين می شوند

آن وقѧѧت مجبѧѧوريم کѧѧه بѧѧرای ايجѧѧاد نظѧѧم وارد عمѧѧل      . آشѧѧوبی تمѧѧام عيѧѧار  
  ."  شويم

شما همه چيѧز ايѧن   . اين که عاليه." شنيدن اين موضوع هيجان زده ام کرد
  ." دنيا را روبراه خواهيد کرد

اين يعنی تقلب، مثل اينکѧه دانѧش آمѧوزی تکѧاليف دانѧش آمѧوز ديگѧر را        " 
  " به جای تو امتحان بده؟ دلت ميخواد کس ديگری . انجام بده

نه، چون درآن صورت موفقيت و تلاشی کѧه باعѧث خوشѧحالی ام ميشѧه     " 
  ." يدمرا از دست م

و اگر مѧا همѧه چيѧز را سѧرو سѧامان بѧديم،آن وقѧت همѧه جمعيѧت زمينѧی           " 
احساس رضايت مشروع غلبه بر مشکلات را از دسѧت خواهنѧد داد مگѧر    

  " نه؟ 
  ." اين موضوع فکر نکرده بودم به قبلاً. حق با توست... هوم" 
تمѧاس  .است که غير از آن چه مجازيم،حق دخالѧت نѧداريم  به همين دليل " 

  ." است 'برنامه کمک'فعلی من با تو، بخشی از يک 
  " بيشتر توضيح بدی؟  ميشه لطفاً" 
اسѧѧت کѧѧه مجبѧѧوريم آن را بѧѧه ميѧѧزان  'درمѧѧان'نѧѧوعی  'برنامѧѧه کمѧѧک'ايѧѧن " 

  ." بسيار با دقت از آن استفاده کنيم...ريفاندک، آهسته زيرکانه و ظ
  " اين دارو چيه؟" 
  ." دادن اطلاعات" 
  " اطلاعات، چه اطلاعاتی؟ " 
   می کنند،پروازب،سفينه های ماهزاران سال است که اين دوروبرهاخو"
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 ٣٢

زه ديѧدار بѧا شѧما را پيѧدا     اما فقط بعد از اولين بمѧب اتمѧی شѧما بѧود کѧه اجѧا      
مطمئن شويد شما تنهѧا موجѧودات بѧا هѧوش کيهѧانی      به اين دليل که . کرديم

  ."نيستيدو اينکه بدانيد ما مشغول مشاهده کشفيات جنگ طلبانه شما هستيم
  " چرا اين کار را می کنيد؟ " 
  چون می خواهيم شماها بدونيد که اين انرژی اتمی بسيار حساس است، " 

قѧѧرار  چيѧѧزی اسѧѧت کѧѧه مѧѧی توانѧѧد دنياهѧѧای اطѧѧراف مѧѧا را نيѧѧز تحѧѧت تѧѧاثير  
مѧی بѧريم ؛   بعѧد مѧا ميѧزان ديѧد را بѧالا      . اين همه اطلاعات است جѧيم . بدهد

در . بعد اجازه مѧی دهѧيم کѧه از مѧا فѧيلم گرفتѧه بشѧه       . اينهم اطلاعات بيشتر
عين حال با بعضی از آدم ها تماس کوچکی برقرار می کنيم، مثل من کѧه  

ايѧن  . ی فرسѧتيم مѧ  'پيѧام 'در ضѧمن از راه تلѧه پѧاتی هѧم     . با تو ارتباط گѧرفتم 
بѧѧرای همѧѧه  . هѧѧا همچѧѧون امѧѧواج راديѧѧويی در هѧѧوا مѧѧوج مѧѧی زننѧѧد       'پيѧѧام'

و              فرسѧѧѧتاده مѧѧѧی شѧѧѧوند؛ امѧѧѧا بعضѧѧѧی هѧѧѧا آنѧѧѧتن هѧѧѧای قѧѧѧوی تѧѧѧری دارنѧѧѧد          
اينهѧѧѧا همѧѧѧه . مѧѧѧی تواننѧѧѧداين پيѧѧѧام هѧѧѧا را دريافѧѧѧت کننѧѧѧد، و بعضѧѧѧی هѧѧѧا نѧѧѧه  

  . اطلاعاتند
  ." همين است 'برنامه کمک'

  " ذاريد؟ و بعد پا پيش می گ" 
اگر آدم ها بѧر اسѧاس نقطѧه نظѧرات خداونѧد زنѧدگی کننѧد، وقتѧی از پѧس          " 
  ." قبل از آن نميشه بر بيايند، 'امتحان'

چقѧѧدر بѧѧد کѧѧه شѧѧماها اجѧѧازه مداخلѧѧه بѧѧرای جلѧѧوگيری از    " بѧѧا انѧѧدوه گفѧѧتم،  
  ." نابودی را نداريد

احترامѧѧی کѧѧه مѧا بѧѧرای حѧѧق  " امѧی لبخنѧѧدی زد و بѧѧه سѧتاره هѧѧا نگѧѧاه کѧرد،    
به همѧين دليѧل اسѧت کѧه بايѧد      . آزادی انسان ها قائليم، مبتنی بر عشق است

    بسيارمداخله موضوع .رقم بزنندمردم خود سرنوشت خود رااجازه دهيم 
فقط می توانيم بعضѧی چيزهѧا را بѧه آرامѧی     . ظريفی است و ما حق نداريم

  " .بدهيم 'پيشنهاد'مثل تو  'خاص'به بعضی آدم های 
  " يزی در من خاص است؟ مثل من ؟ چه چ" 
 'شѧѧѧرايط'فقѧѧѧط بѧѧѧدان کѧѧѧه    فعلاًبهѧѧѧت بگѧѧѧم، در ايѧѧѧن لحظѧѧѧه،    شѧѧѧايد بعѧѧѧداً " 

بايѧѧد زود . نيسѧѧت 'کيفيѧѧت 'بѧѧه معنѧѧی داشѧѧتن    بخصوصѧѧی دارد کѧѧه لزومѧѧاً  
  " دوست داری باز هم مرا ببينی؟ . برگردم جيم

  . " شگفت زده ام کرده ای در همين مدت کوتاه واقعاً.البته" 
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 ٣٣

اما اگѧر مѧايلی کѧه برگѧردم بايѧد دربѧاره       . و را شگفت زده کنمآمده ام تا ت" 
به همѧين دليѧل   . همه آن چيزهايی که با من تجربه کرده ای، کتابی بنويسی

  ..." ماست 'طرح کمک'اينهم بخشی از . است که اينجا آمده ام
  !" اما من که بلد نيستم کتاب بنويسممن ؟ کتاب بنويسم، " 
در غيѧѧѧر . خيѧѧѧالپردازی اسѧѧѧت . اسѧѧѧت طѧѧѧوری بنѧѧѧويس کѧѧѧه انگѧѧѧار قصѧѧѧه  "

بايѧѧد آن را . يѧѧا دروغ  گѧويی اينصѧورت همѧه فکѧѧر مѧی کننѧد کѧѧه تѧو ديوانѧه       
  ." برای کودکان بنويسی

مقدمه کوتاه اول اين کتاب همان توصيه ای است که امѧی کѧرده بѧود، ايѧن     
کѧه صѧد   " کودکѧانی " و  هايی هستند که پѧانزده سѧاله انѧد   " آدم بزرگ" که 
  . اند ساله
کتاب ادبی به دست من، تکليفی نѧا ممکѧن بѧه نظѧر مѧی رسѧيد،       ه نوشتن ايد

از کسی کمѧک بگيѧر، از اقѧوام،    " اما او که متوجه افکارم شده بود، گفت،
. پسѧر عمويѧت کѧه در بانѧک کѧار مѧی کنѧد        کسی کѧه قلѧم خѧوبی دارد، مѧثلاً    

انگارکѧѧѧه امѧѧѧی ازخѧѧѧودم بيشѧѧѧتر       .را بگѧѧѧو و از او بخѧѧѧواه کѧѧѧه بنويسѧѧѧدقصѧѧѧه 
  . انستمی د

و حѧالا  . بѧيش از ايѧن حѧق مداخلѧه نѧداريم     . اين کتاب هѧم اطلاعѧات اسѧت   " 
آيѧا از اينکѧه کمتѧرين احتمѧالی     . دليلی ديگر برای اجازه نداشتن بѧه مداخلѧه  

وجѧود نѧدارد،    در اينکه تمدنی پيشرفته اما وحشی به کره زمين حمله کند،
  " خوشحال نيستی؟ 

  ." بله، معلومه که خوشحالم" 
منشѧی   دد اين اتفاق پيش نيامده چون که مѧا هرگѧز بѧه هѧيچ تمѧدن     . خوب" 

  ... کمک نکرده ايم
مѧی افتѧاد اگѧر انسѧان هѧای شѧما در کѧره زمѧين         فقط تصور کѧن چѧه اتفѧاقی    

نتواننѧѧدبر خشѧѧونت و منيѧѧت چيѧѧره شѧѧوند و مѧѧا بѧѧه شѧѧما کمѧѧک کنѧѧيم تѧѧا زنѧѧده 
ه شѧدن  و چيѧر  بلافاصله از دانش علمی خود برای تهѧاجم، اسѧتثمار  . بمانيد

  ... بر تمدن های فضايی ديگر استفاده می کرديد
عالم رشد يافته، مکانی است که در آن صلح و عشق، اخѧوت و همکѧاری   

  . وجود دارد
  انرژی در .انرژی قدرتمند وجود داردبر اين،گونه ديگری ازعلاوه 

   دهيم که که نمی توانيم اجازه آن چنان قدرتی داردسطح انرژی اتمی که 
شѧѧی و مهѧѧاجم بѧѧه آن قѧѧدرت دسترسѧѧی پيѧѧدا کنѧѧد و صѧѧلح عѧѧوالم      دنيѧѧای وح

  ..." فاجعه ای کيهانی -پيشرفته را تهديد کند
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 ٣٤

  ." وحشت کرده ام امی، من واقعاً" 
  " به خاطر فاجعه کيهانی؟ " 
  ..." نه چون فکر می کنم که ديگر خيلی دير شده" 
  " خيلی دير برای نجات بشر؟ " 
  ." نه، برای برگشت من به خانه " 

بѧريم مѧادر بزرگѧت    . ای جѧيم ترسѧو  . " امی خنده کنان سѧرش را تکѧان داد  
  ." را ببينيم

تلويزيѧѧون کوچѧѧک را از کمѧѧرش در آورد و مѧѧادر بѧѧزرگ را بѧѧر صѧѧفحه     
مѧادر بزرگѧت   " جيم بѧه شѧوخی گفѧت،   . تلويزيون ديديم که دهانش باز بود 

  ." راضيه از شرايطی که داره کاملاً
  ." خسته ام، ميخوام بخوابم" 
  . " خب، بيا بريم" 

وقتѧی  . کѧه ماشѧين پليسѧی رد شѧد    کѧه بѧه خانѧه بѧرويم     داشتيم بѧر مѧی گشѧتيم    
دو کودک آن موقع شب تنها هستند، ايسѧتادند، از ماشѧين پيѧاده شѧدند      ديدند

  . ترسيده بودم واقعاً. و يک راست به سمت ما آمدند
  " شما دو تا اين موقع شب بيرون چکار می کنيد؟ " 
امѧѧی خيلѧѧی خونسѧѧرد چنѧѧين ." از زنѧѧدگی لѧѧذت مѧѧی بѧѧريم... زنѧѧيم قѧѧدم مѧѧی" 

   شѧѧما آقايѧѧان چکѧѧار مѧѧی کنيѧѧد؟ کѧѧار مѧѧی کنيѧѧد؟ تبهکارهѧѧا را شѧѧکار  . " گفѧѧت
  . و مثل هميشه خنديد" می کنيد؟ 

امѧا از  . وقتی واکنش امی در برابر پليس ها را ديدم، بيش از قبѧل ترسѧيدم  
امѧا مѧن   . مѧراه بѧا امѧی خنديدنѧد    آنها هم ه. نظر آنها دوست با مزه ای داشتم

  .آن قدر عصبی بودم که نمی توانستم
  " خوب حالا بيرون چی پيدا کردين؟ " 

  ." اوه، سياره ام را" امی خيلی خونسرد جواب داد، 
  ." آها، پس تو يک مريخی هستی" 
  ." مريخی نه ، اما موجودی فضايی هستم" 

امѧا مѧن   . نمѧی ترسѧد  انگار کѧه سѧر سѧوزنی    . امی سر خوش پاسخ داده بود
  .ر حال سکته بودمد

  يکی از پليس ها در حالی که نگاه " پس بشقاب پرنده ات کو؟ " 
  . پرسيداين را پدرانه ای به امی داشت، 
در حالی که امѧی داشѧت   . بازی می کنند 'پسربچه'فکر می کردند دارند با 

  .راستش را می گفت
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 ٣٥

  " يم؟ مگه نه ج. اقيانوس زير آب پارکش کرده امدر " 
سѧѧعی . نمѧѧی دانسѧѧتم چѧѧه بگѧѧويم! حѧѧالا مѧѧرا هѧѧم داشѧѧت وارد بѧѧازی مѧѧی کѧѧرد

   ت ٲجѧѧر. کѧѧردم بخنѧѧدم امѧѧا فقѧѧط قيافѧѧه ام حالѧѧت احمقانѧѧه ای بѧѧه خѧѧود گرفѧѧت   
  . نمی کردم راستش را بگويم

امѧѧی هѧѧم  . فتگѧѧو لѧѧذت مѧѧی بردنѧѧد   پلѧѧيس هѧѧا از گ " پѧѧس تفنѧѧگ ات کѧѧو ؟   " 
  . می شدم همينطور، اما من لحظه به لحظه وحشت زده تر

  ."ازنوع خوبش هستيم. ما به کسی حمله نمی کنيم. احتياجی بهش ندارم" 
از اينها رو جلوت بگيره چکѧار  اگه يه آدم بد جلوت حاضر بشه و يکی " 

پلѧѧيس تفنѧѧگ خѧѧود را در آورده و وانمѧѧود مѧѧی کѧѧرد کѧѧه حملѧѧه  " مѧѧی کنѧѧی؟ 
  . کرده است

  ." دم فلجش می کنماگر کسی اين کار را بکنه، منم با قدرت ذهنی خو" 
  ." خوب بکن ببينم، فلجمون کن" 
  ." اثرش برای ده دقيقه است. يادتون باشه خودتون خواستيد" 

يکبѧѧاره امѧѧی سѧѧاکت شѧѧده و خيلѧѧی خيѧѧره     .هѧѧر سѧѧه بѧѧه شѧѧدت مѧѧی خنديدنѧѧد    
" با صدايی عجيب، بلند، عميѧق و پѧر نفѧوذ آمرانѧه گفѧت،      . نگاهشون کرد

نمѧѧی توانيѧѧد تکѧѧان  . نمѧѧی توانيѧѧد  .بѧѧه مѧѧدت ده دقيقѧѧه بѧѧی حرکѧѧت مѧѧی مانيѧѧد   
  ! " از همين حالا... بخوريد

خنده بر لب ميخکوب شده بودند،درست در همان حالتی و همان جايی که 
در دنياهايی که رشد يافته نيستند، فقط بايѧد  می بينی جيم؟ . " ايستاده بودند

اينهѧا را  ." راست گفت، انگار که داری فقط بازی يا خيالپرداری می کنѧی 
دماغ يکی از پليس ها را لمس کرده و سبيل آن ديگѧری  ر حالی گفت که د

به نظرم خنده هايی که . هر دو مثل سنگ شده بودند. را به آهستگی کشيد
مايه وحشѧتم   کارهايی که امی می کرد واقعاً. بر لب داشتند، غم انگيز آمد

  .می شد
  ."ممکنه بيدار شن! بيا بريم ديگه! بيا فرار کنيم"  
  .حالی اينها را گفتم که سعی می کردم بلند حرف نزنمدر  

ده دقيقѧѧه مѧѧدت زمѧѧانی طѧѧولانی  . نتѧѧرس مѧѧا هنѧѧوز يѧѧه عالمѧѧه وقѧѧت داريѧѧم " 
  ." است

  من فقط ... اين را گفت و محض خنده کلاهشان را بر عکس کرد
  .می خواستم فرار کنم

  ." بريم ديگه. بيا بريم! امی " 
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 ٣٦

خيلѧی  ... ينکѧه از لحظѧه لѧذت ببѧری    بѧه جѧای ا  . باز هم که داری ميترسی" 
  . " ب بيا بريمخُ

وقتѧی  "داد کѧه ،   در مقابل پليس ها ايسѧتاد و بѧا همѧان صѧدای قبلѧی فرمѧان      
  ." بيدار شديد، برای هميشه اين دو پسر بچه را فراموش خواهيد کرد

وقتی بر سر اولين پيچ رسيديم، به سمت ساحل رفتѧيم و فاصѧله زيѧادی از    
  " چطور اين کار را کردی؟ " م خيلی بهتر شده بود،احساس. آنها گرفتيم

  . " همه ميتونن اين کار را بکنن. هيپنوتيزم" 
 "ѧѧتند   شѧѧدن نيسѧѧوتيزم شѧѧل هيپنѧѧه قابѧѧه همѧѧا  .نيدم کѧѧی هѧѧط بعضѧѧه فقѧѧرا ميش

  ." هيپنوتيزم کرد
 همѧه را ميشѧه هيپنѧوتيزم کѧرد، ولѧی موضѧوع اينѧه کѧه تقريبѧاً         "امی گفѧت،  

  .." .همه هيپنوتيزم شده هستند
  !" من بيدارم! منظورت چيه ؟ من هيپنوتيزم نشدم" 

  " يادت مياد، وقتی داشتيم از جاده پائين می آمديم؟ . " امی حسابی خنديد
  ." آره، يادم مياد" 
    همѧѧه چيѧѧز زيبѧѧا بѧѧه نظѧѧر  . همѧѧه چيѧѧز اونجѧѧا بѧѧه نظѧѧرت متفѧѧاوت مѧѧی آمѧѧد  " 

  " نه؟ . می رسيد
  !" تو اينکار را کردی... شده بودمانگار که هيپنوتيزم ... آره.... خوب" 
چيززشѧѧت و بѧѧاوری کѧѧه همѧѧه   وقتѧѧی بѧѧر ايѧѧن   . اون موقѧѧع بيѧѧدار بѧѧودی  " 

. توجهی به عطر شب نداریبه اقيانوس گوش نميدی؛ . خطرناکه، خوابی
از اينکѧه نفѧس ميکشѧی    ديدن آگاه نيسѧتی؛  به توانايی خودت در راه رفتن و

   "یشده امنفی  هيپنوتيزمه شدی،ازهمه بدتراينک هيپنوتيزم.لذت نمی بری
  " منفی؟ " 
"  ѧد کѧد    باورهای منفی وجود دارنѧی ندارنѧه و اساسѧت پايѧوهم  . ه در واقعيѧت

زوال برانگيزنѧѧد و جنѧѧون آميѧѧز . خيѧѧالپردازی و تѧѧرس هѧѧای غيѧѧر منصѧѧفانه
  . جنون آميز نيستند، خنده دارندحتی چون . چون باورهای خوبی نيستند

  ."  کابوسی شبانه اند
     " ه عقايدی امی ؟ چ مثلاً" 

  مردم که باورهايی مثلاً"لحظه ای ايستاد،به اقيانوس نگاهی کرد وگفت، 
. اسѧت  'افتخѧار 'کسانی که فکر می کنند کشѧتن ديگѧران   جنگ طلب دارند، 

ايѧѧن هيپنѧѧوتيزم شѧѧدگی اسѧѧت و هيپنѧѧوتيزم شѧѧدگی ريشѧѧه در کѧѧابوس هѧѧای      
  ..." شبانه دارد

  ... " حق با توست امی حالا که خوب فکر می کنم، می بينم" 
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 ٣٧

خيѧѧال مѧѧی کننѧѧد هѧѧر کسѧѧی شѧѧريک هيپنѧѧوتيزم شѧѧدگی آنѧѧان نباشѧѧد دشѧѧمن    " 
       بعضѧѧѧی هѧѧѧا هѧѧѧم آن چѧѧѧه پوشѧѧѧيده انѧѧѧد را مايѧѧѧه ارزشѧѧѧمندی خѧѧѧود  . آنهاسѧѧѧت
کѧه سѧلامتی، شѧغل يѧا      بعضی از زندگی می ترسѧند، مѧی ترسѧند   . می دانند

ی بيرونѧی پѧر   همسر خود را از دست بدهند، فکر می کنند که دنيا و فضѧا 
، درهѧا را چهѧار قفلѧه مѧی کننѧد و      از دشمن اسѧت و هميشѧه مسѧلح شѧده انѧد     

همѧه اينهѧا   . سگ نگهبѧان نگѧه مѧی دارنѧد و پلѧيس را بѧه خѧدمت مѧی گيرنѧد         
همه آنان هيپنوتيزم شده و در .هيپنوتيزم شدگی از نوع کابوس شبانه است

  ." خوابند
  " نمی توانند بيدار شوند؟ " 
ين کابوس های شبانه ذهنѧی بيѧدار مѧی شѧود، زنѧدگی      هر وقت کسی از ا" 

    آن را حѧѧس کѧѧرده و از آن بѧѧه بعѧѧد هѧѧر لحظѧѧه بѧѧرايش جѧѧادويی       و زيبѧѧايی 
می شود، چون همين طور هم هست،بعد شروع می کنند به بيدار شدن از 

کѧѧه زنѧѧدگی بهشѧѧت  کسѧѧی کѧѧه از خѧѧواب بيѧѧدار مѧѧی شѧѧود،می دانѧѧد    . خѧѧواب
ردن، حتѧی اگѧر لحظѧاتی دشѧوار     باست، فرصتی غير متعارف برای لذت 

   ." هم وجود داشته باشد
   گر چه...اين که آدم بسيار تنهايی هستم: ياد موضوعی غم انگيز افتادم 

اما دلم می خواسѧت  بزرگ حمايتم کرده ومحبت می کرد،خوشبختانه مادر
  .خانواده عادی خودم را می داشتم واقعاً

ار مѧѧی شѧѧود، مشѧѧکلات و کسѧѧی کѧѧه از ايѧѧن کѧѧابوس بيѧѧد " امѧѧی ادامѧѧه داد،  
  حѧѧوادثی کѧѧه در زنѧѧدگی پشѧѧت سѧѧر نهѧѧاده را هѧѧم ارزشѧѧمند مѧѧی دانѧѧد، چѧѧون   

که ايѧن مشѧکلات امتحانѧاتی بѧوده کѧه او بѧرای رشѧد انسѧانی خѧود           می داند
که در مقايسه با لحظѧات زيبѧای فѧراوان،     لازم داشته، و فراموش نمی کند

      ی خѧѧود لѧѧذت  بѧѧه همѧѧين دليѧѧل از هѧѧر لحظѧѧه زنѧѧدگ    . لحظѧѧات تلѧѧخ معدودنѧѧد  
  ."می برد

  ..." امی، من هرگز آدم های زيادی که اين گونه باشند را نديده ام" 
بيѧدار  به اين دليل کѧه وقتѧی دنيѧايی رشѧد يافتѧه نباشѧد، آن وقѧت آدم هѧای         " 

   گمانند اينبر... رويا پردازیاکثريت خوابند، درحال خوروپوف و. اندکند
  

   می بينی چقدر بده؟ جيم، آنها... داردکه کسی قصد کشتن آنها را 
  ! " خود را می کشندخود، 

  ..." وقتی اين گونه به ماجرا نگاه کنی، حق با توست" 

pdf.tarikhema.org

tarikhema.org
m

an
de

ga
r.t

ar
ik

he
m

a.
or

g

ta
ri

kh
em

a.
ir

https://pdf.tarikhema.org
https://tarikhema.org
https://mandegar.tarikhema.org
http://tarikhema.ir


 ٣٨

چѧѧرا . " هنѧѧوز هѧѧم از مواجهѧѧه ای کѧѧه بѧѧا پلѧѧيس داشѧѧتيم وحشѧѧت زده بѧѧودم     
  " شوخی هايت پليس ها را آزار نداد؟ 

  . " بخش کودکانه خود. چون در حالت خوب خود بودند" 
  ! " نها پليس بودنداما او" 

جѧيم هѧر کسѧی بخѧش     . " جوری نگاه کرد که انگار حرف احمقانه ای زدم
نيسѧѧѧت کѧѧѧه حتѧѧی بѧѧѧرای لحظѧѧѧه ای   هѧѧѧيچکس آن قѧѧѧدر احمѧѧق . کѧѧودک دارد 

اگه ميخѧوای برگѧرديم   " با خنده گفت،." نگرانی های خود را کنار نگذارد
  ... "  به صحنه جنايت

  ! " نه خيلی ممنون" 
امѧا علѧی رغѧم    . اين را مطمѧئن بѧاش  . خوابنداين سياره اکثريت آدم های " 

  ." از بد هاست بيشتر ،اين اکثريت، تعداد آدم های خوب
  "  واقعاً" 
  ."آدم ها بيش از نفرت، در وجود خود عشق دارند. البته" 
  ... " به نظر که نمياد" 
چون هر کسی بر اين گمانه که حق با اوست و اوست که تفکѧر و عمѧل   " 

. بعضی هѧا اشѧتباه مѧی کننѧد، امѧا اشѧکال کѧار در ايѧن نيسѧت         . ارددرستی د
درسѧته کѧه وقتѧی خيѧالپردازی     . اينها اشѧتباه، خيѧالات و مسѧخ شѧدگی اسѧت     

گاهی هم خطرناک بشوند، اما اگѧر بخѧش مثبѧت اونهѧا را      می کنند، ممکنه
اگѧر جنبѧه بѧد اونهѧا     . را با خوبی می دهنѧد  ببينی، در مجموع جواب خوبی

  ." واب بدی را با بدی می دهندرا ببينی، ج
پس اگر آدم ها آنقدر هѧم بѧد نيسѧتند، پѧس چѧرا غѧم وانѧدوه دنيѧا بيشѧتر از          " 

  " خوشی های آن است؟ 
چون شيوه نگرش شما به زنѧدگی خيلѧی بѧدوی اسѧت، نگرشѧی کهѧن کѧه        " 

مربѧوط بѧѧه آن دورانѧѧی اسѧѧت کѧѧه مѧابين شѧѧما فاصѧѧله و بѧѧی اعتمѧѧادی وجѧѧود   
امѧا حѧالا اوضѧاع فѧرق     . ه همديگر نگاه می کردنѧد داشته و همه با بدبينی ب

   حالا آدم های مختلف همديگر . انسانيت در طول زمان رشد کرده. کرده
   ارتقاء گرايی واميد خود راعينيت مردم آرمان ها، . را بهتر می شناسند

باورهای کهنه، بی اعتمادی و ترس و پѧيش  در غير اين صورت . داده اند
  ." شتوجود خواهد داداوری 

  . تا مدت ها بعد، خيلی خوب متوجه حرف هايش نشدم
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 ٣٩

  
  فصل پنجم   

  
  آدم ربايی عجيب

  
  

  
  
  "خوب رسيديم به خونه، می خوای بخوابی؟ " 

 ميخوایچی؟ توتو. نمی تونم چشمامو باز نگه دارم. واقعا خسته ام. آره" 
  " چکار کنی؟ 

  ..." می رم يه سری به ستاره ها بزنم. می رم به سفينه" 
  ! " چه عالی... قعاًوا" 
  ..." اما خوب خسته ای ديگه. می خواستم دعوتت کنم که بيای" 

مواجه  'بشقاب پرنده'وقتی با چنين احتمال عجيب و غريبی برای سفر با 
  . احساس کردم پر از انرژی شده ام. شدم، ديگه خستگی از يادم رفت

  " ميبری؟  جدی منو هم با خودت!... نه ديگه خسته نيستم" 
  " اما مادربزرگت چی؟ . البته" 

حضѧورم  بلافاصله فکѧر کѧردم راهѧی هسѧت کѧه بѧدون آن کѧه متوجѧه عѧدم          
شام را ميخورم و بشقاب خالی را روی ميز می گذارم . " شود با او بروم

  بعѧѧد ايѧѧن لبѧѧاس هѧѧام را روی تخѧѧت مѧѧی گѧѧذارم تѧѧا هѧѧر وقѧѧت مѧѧادر بѧѧزرگم       
   لبѧѧѧاس ديگѧѧѧری . خوابيѧѧѧده ام بيѧѧѧدار شѧѧѧد، فکѧѧѧر کندکѧѧѧه مѧѧѧن در رختخѧѧѧواب  
  ."پوشم، اينها را با احتياط و آرام انجام ميدهم

چѧѧون آمѧѧدنت بѧѧا مѧѧن بѧѧرای نوشѧѧتن کتѧѧاب هѧѧم    . انѧѧدکی دروغ سѧѧفيد" گفѧѧت،
  ."ترس نداره.بشود برگشته ايمقبل از اينکه از خواب بيدار. لازمه

بѧѧا ورودم بѧѧه خانѧѧه همѧѧه چيѧѧز رو بѧѧه راه بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد، جѧѧز ايѧѧن کѧѧه  
در گوشم زنگ مѧی زد و  " جسد" تی به خوردن گوشت نداشتم، کلمه رغب

چنѧѧد . حتѧѧی يѧѧک تکѧѧه اش را هѧѧم نتوانسѧѧتم بخѧѧورم . هѧѧم مѧѧی زدحѧѧالم را بѧѧه 
  . دقيقه بعد کنار ساحل بوديم

  " چجوری ميری توی سفينه؟ " 
  ." شنا می کنم و ميارمش ساحل" 
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 ٤٠

  " سردت نميشه؟ " 
است که نمی توانی حتی تصور اين لباس آن چنان ضد سرما و گرم. نه" 

    ".منتظرم باش، و وقتی آمدم ، نترس. خوب من ميرم دنبال سفينه . کنی
  توصيه فکر کردم چه."نه،حالا ديگه ازآدم های فضايی نمی ترسم. اوه" 

  همه جا تاريک شده بود حالا واقعاً.ماه پشت ابرها بود...بی موردی کرده
ديѧد رس خѧارج   ه واسѧطه تѧاريکی از  بلنѧد پريѧد و بѧ    امی به ميان موج های

پيѧدا    امѧی  سѧرو کلѧه    گذشت و برای اولين بار از وقتی کѧه دقايق می . شد
  ... شروع کردم به فکر کردن. بودمخلوت کرده  شده بود، با خود

  ... امی؟
  !... يک موجود فضايی

  واقعيت داشت يا فقط رويا بود؟
تѧا وقتѧی   . گذشѧت  مدتی طولانی منتظر بودم ، هر لحظه آن بѧه سѧختی مѧی   

تنهѧѧا بѧѧودم، در سѧѧاحلی کѧѧه بѧѧه طѧѧور     کѧѧاملاً. کѧѧه تѧѧرس بѧѧر مѧѧن غلبѧѧه کѧѧرد   
  ...وحشتناکی خلوت بود

  ... قرار بود سوار فضا پيمای يک موجود فضايی شوم
عجيѧب  تخيلاتم باعث شد تا ميѧان صѧخره هѧا و لابѧلای امѧواج سѧايه هѧايی        

              .  روع کردم به شک کردن درباره همه چيزوش...  ببينم،
  ... شيطانی در چهره کودک باشد چه ؟  ،اگر امی

  آيا صحبت درباره خير هم لوايی برای به چنگ آوردن من بود؟ 
  ... يا می شد؟ . نه نمی توانست اين طور باشد

   .آدم ربايی توسط فضاپيمايی بيگانه
  :شد درست همين موقع چشم اندازی وحشتناک روبروی چشمانم ظاهر 

زرد از زير آب به آهستگی ديده شѧد و بعѧد بѧا چرخشѧی      -سبز منبع نوری
  ... آرام، با انوار مختلف از زير امواج بيرون آمد

داشتم سوار سفينه فضايی می شدم کѧه مѧرا بѧه ديѧدار      واقعاً! حقيقت داشت
شѧبيه تخѧم مѧرغ    . پديѧدار شѧد  بعѧد بدنѧه فضѧا پيمѧا     ! از دنيايی ديگر می بѧرد 

صѧحنه ای  . نѧوری سѧبز صѧدفی رنگѧی داشѧت     . بود، با پنجره هايی روشن
همه اش به خاطر صѧحبت بѧا يѧک    . وحشت زده بودم واقعاً. ترس آور بود
  ... بچه اتفاق افتاد

تنهѧا  ... شѧايد نقѧاب بѧه چهѧره داشѧت؟      ... که شبيه آدمی خوب بѧود ... بچه؟ 
در کنار ساحلی در تاريکی شب بѧودن و سѧفينه ای از جهѧانی ديگѧر ديѧدن      

pdf.tarikhema.org

tarikhema.org
m

an
de

ga
r.t

ar
ik

he
m

a.
or

g

ta
ri

kh
em

a.
ir

https://pdf.tarikhema.org
https://tarikhema.org
https://mandegar.tarikhema.org
http://tarikhema.ir


 ٤١

بѧه دنبالѧت    بشقاب پرنده ای که قصѧد دارد ... ادی نيستواقعا موضوعی ع
  و حرف هايی که زده بود را 'بچه'... بيايد و تو را به دور دست ها ببرد

  کسیچه .در برابرم ماشينی ترس آور قرار داشت. فراموش کرده بودم
اگѧѧر همѧѧه ايѧѧن  ايی ديگѧر؟ يѧѧينگѧѧه دناز از کجѧا آمѧѧده؟   مѧی دانسѧѧت کѧѧه واقعѧѧاً 

  دزدی عجيب و غريبی باشد چه ؟  ی آدمبرا ماجراها فقط
  . خيلی از آنی که هنگام سقوط در آب ديده بودم، بزرگتر بود

هѧѧيچ سѧѧرو صѧѧدايی   . ده پѧѧا بѧѧالاتر از آب قѧѧرار داشѧѧت   . نѧѧزديکم شѧѧده بѧѧود  
  .سفينه نزديک و نزديکتر می شد. صدايش وحشتناک بود. نداشت

هرگѧز چيѧزی را   که . آرزو می کردم که ای کاش به موقع خانه رفته بودم
که هرگѧز هѧيچ موجѧود    . از آسمان در آب سقوط کرده بود را نمی ديدمکه 

و حالا مثل مادر بѧزرگم در کمѧال آرامѧش و امنيѧت،     . فضايی را نمی ديدم
  .در تخت کوچکم در خواب می بودم

. ترس خفه ام کرده بود، حتی قدرت فرار نداشѧتم . درست مثل کابوس بود
  تا مرا با خود ببرد  يولايی که داشت می آمدنمی توانستم حتی به آن ه

  .می خواستند مرا به باغ وحش فضايی خود ببرند کنم شايد نگاه
وقتی آن را که معلق، عظيم و با شکوه در مقابل صѧورتم بѧود، ديѧدم فکѧر     

حتѧѧی فکѧѧر کѧѧردم کѧѧه ايѧѧن هيکѧѧل . بѧѧه خѧѧاطر مѧѧن اسѧѧتکѧѧردم کѧѧه همѧѧه اينهѧѧا 
  .اهريمنی قصدش له کردن من است

زرد رنگ از شکم هيولا بيѧرون زد، بعѧد انعکѧاس شѧديد نѧور مѧانع       نوری 
ѧѧر کѧѧم و فکѧѧته باشѧѧدن داشѧѧدرت ديѧѧه قѧѧد کѧѧرده اماز آن شѧѧه مѧѧميم . ردم کѧѧتص

گѧѧرفتم کѧѧه در جهѧѧت اراده خداونѧѧدی حرکѧѧت کѧѧرده، روح خѧѧود را بѧѧه او       
  ....سپاردم

می توانسѧتم چيѧزی کѧه مѧرا بѧالا مѧی کشѧيد را احسѧاس کѧنم، انگѧار کѧه در            
انتظѧѧار داشѧѧتم بѧѧا . ی بѧѧودم، امѧѧا پاهѧѧايم روی چيѧѧزی قѧѧرار نداشѧѧتآسانسѧѧور

موجوداتی که کله اختاپوس و چشمانی قرمز و بيرون زده دارند ، مواجѧه  
  ... خواهم شد

ناگهان پاهايم بر سѧطح نرمѧی قѧرار گرفѧت، جѧايی مطبѧوع و مفѧروش کѧه         
کѧѧودک کهکشѧѧانی بѧѧا آن چشѧѧمان  . کاغѧѧذ هѧѧای ديѧѧواری داشѧѧت ديوارهѧѧايش 
  . خشان و لبخند زنان در برابرم ايستاده بودبزرگ در

نگاهش آرامم می کرد، و باعث شد که به واقعيѧت بѧاز گѧردم، بѧه واقعيѧت      
  . زيبايی که يادم داده بود بشناسمش
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 ٤٢

آرام بѧاش، آرام بѧاش، هѧيچ چيѧز بѧدی در      . " دستش را روی شѧانه ام نهѧاد  
      ." اينجا وجود ندارد

  "ترسيده بودم واقعاً"ده و گفتم، لبخندی زوقتی توانستم حرف بزنم،
  !" می دانم، از شدت ترس رنگت سبز شده بود" خنده کنان گفت، 

  ." خيلی چيزهای وحشتناکی به ذهنم آمد... خوب... فکر کردم که" 
تخيلѧی کѧه غيѧر قابѧل کنتѧرل      . به خاطر ذهن بسيار فعѧالی اسѧت کѧه داری   " 

نگѧامی کѧه بѧا يѧک دوسѧت      باشد، می تواند تو را ترسانده و حتی بکشد، و ه
فاقѧد پيچيѧدگی   اما واقعيت . ديوی هراسناک بدل کند بهرا خوب هستی ، او 

  ..." ساده است کاملاً. وزيباست
  "پس من در يک بشقاب پرنده هستم؟ " 
شѧناخته   بشقاب پرنده وسيله پرواز ناشناخته ای است، اما اين يکی کاملاً" 

آن را بشѧقاب پرنѧده    ، می توانیاما اشکالی ندارد. پيما استيک فضاوشده 
  ." کنیصدا  'مريخی 'مرا هم . بخوانی

اين صحبت ها فشار عصبی را از رويѧم برداشѧت و باعѧث شѧد کѧه هѧر دو       
  . بخنديم

  ." بيا، بيا مرکز فرماندهی را ببين" دعوتم کرد، 
از ميان دری باريک و قوسی شکل به اتاق ديگری رفتѧيم کѧه سѧقف آن بѧه     

اتاقی پѧر از شيشѧه هѧای    . قی بود که از آن وارد شده بوديمکوتاهی همان اتا
در مقابѧل ميѧزی کѧه دسѧتگاه هѧای کنتѧرل بѧود، چنѧدين         . مدور و بزرگ بود

ابعѧاد همѧه چيѧز از بلنѧدی     . قرار داشت،سه صѧندلی هѧم بѧود   صفحه مشاهده 
سقف گرفته تا ابعاد صندلی ها در حد و اندازه ای بود که انگار برای بچѧه  

. دسѧتهايم را بѧالا مѧی بѧردم، مѧی توانسѧتم سѧقف را لمѧس کѧنم         وقتѧی  ! هاست
  ...هيچ آدم بزرگی در آن اتاق ها جا نمی شد

هنگѧѧѧامی کѧѧѧه امѧѧѧی داشѧѧѧت روی صѧѧѧندلی ! " بѧѧѧاور نکردنѧѧѧی اسѧѧѧت" گفѧѧѧتم، 
وسطی مѧی نشسѧت، مѧنهم بѧه سѧمت پنجѧره رفѧتم تѧا نѧور و منظѧره دريѧا را            

  . ببينم
. و چراغ هѧا خѧاموش شѧد    لرزش بسيار خفيفی در کف سفينه احساس کردم

  ... حالا می توانستم فقط ستاره ها را ببينم
  " شهر را چکار کردی؟ ! هی" 

  ." پائين را ببين" امی جواب داد، 
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 ٤٣

تمѧѧام . هѧѧزاران پѧѧا بѧѧالاتر از خلѧѧيج بѧѧوديم    . تقريبѧѧا داشѧѧتم سѧѧکته مѧѧی کѧѧردم    
ظѧرف يѧک لحظѧه مايѧل هѧا در هѧوا اوج       . شهرهای سѧاحلی را مѧی شѧد ديѧد    

   !  ، و من حتی متوجه آن هم نشده بودمگرفته بوديم
  ! " خيلی آرام! آرام" 

  ..." امی. " هيجان زده بودم، اما ترس از ارتفاع داشت ديوانه ام می کرد
  " چی ميخوای؟ " 
  " نيفتيم؟ " 
  ی کنه ،مکانيزم های اين دستگاه قاطی مباشه خوب، اگر آدمی دروغگو" 

  ." اونوقت ممکنه بيفتيم
امѧا از خنѧده بلنѧد او فهميѧدم     !" بريم پѧائين ! پس بريم پائين" م، تقريبا داد زد

  . که داشت شوخی می کرد و حالم بهتر شد
  " آيا ميتونن ما را از پائين ببينند؟ " پرسيدم،

وقتی ايѧن روشѧنه، يعنѧی    " به چراغ قرمزی بالای ميز اشاره کرد و گفت، 
  ." يت نيستيمٶابل رووقتی خاموشه، مثل الان، يعنی ق. ما قابل مشاهده ايم

  " يت؟ ٶغير قابل ر" 
درست مثل ايѧن آقѧايی کѧه    " به صندلی خالی کنار خود اشاره کرد و گفت، 

وحشت کردم، و او شروع کرد به خنديدن،فهميدم کѧه ايѧنهم   ." کنارم نشسته
  . شوخی ديگر اوست

  " چکار کردی که نمی تونن ما رو ببينند؟ " 
رخنѧѧد،نمی تѧѧوانی پѧѧره هѧѧايش را  وقتѧѧی چѧѧرخ هѧѧای دوچرخѧѧه سѧѧريع مѧѧی چ  

تنها کاری که می کنيم اين است که مولکѧول هѧای ايѧن فضѧا پيمѧا را      . ببينی
  ..." با سرعتی زياد به حرکت در می آوريم

  ." اما دلم می خواهد اون پائينی ها ما را ببينند. جالبه" 
   یاجازه ندارم اين کار را را بکنم، قابل مشاهده بودن يا نبودن فضا پيما" 

  .اجرا می شود 'برنامه کمک'ما، در دنيای رشد نايافته، بر اساس خواست 
  ..."واقع در کهکشان اصلی بستگی دارد  'اصلی-کامپيوتر'همه چيز به 

  ." متوجه حرفهات نميشم" 
      وصѧѧل اسѧѧت و اوسѧѧت کѧѧه تصѧѧميم      'اصѧѧلی-کѧѧامپيوتر'ايѧѧن فضѧѧاپيما بѧѧه   " 
  ." ره ما ديده بشويم يا نشويمگي می
  ... " ين کامپيوتر از کجا می فهمد کی؟ ا" 
  " ميخوای جای خاصی بريم؟ ... اين کامپيوتر همه چيز را ميدونه" 
  اما اون ... دلم ميخواد از هوا ببينمش! به خونه ام در فونيکس، آريزونا" 
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 ٤٤

  ..." که صدها مايل دورتر از اينجاست
   ! "حالا" دستگاه کنترل فرمان داد، امی به ! خوب بريم" 

امѧѧا بلافاصѧѧله  ... از ديѧѧدن سѧѧفر از پشѧѧت پنجѧѧره هѧѧا داشѧѧتم لѧѧذت مѧѧی بѧѧردم     
  ! صدها مايل را ظرف ثانيه ای طی کرديم!رسيديم

  ! " چقدر سريع. " شاخ در آورده بودم
ايѧѧن ... مѧѧی کنѧѧيم  'نقѧѧل مکѧѧان 'نمѧѧی کنѧѧيم،   'سѧѧفر'گفѧѧتم کѧѧه در حقيقѧѧت مѧѧا   " 

م روی آن را هѧѧ 'سѧفر  'زمѧانی اسѧت کѧه مѧی شѧود اسѧم        -موضѧوعی مکѧانی  
  ."گذاشت

شهر از بѧالا و  . به خيابان های نورانی و درخشان فونيکس خيره شده بودم
در شب بسيار زيبا به نظر می رسيد، خانه های همسايه خѧود را تشѧخيص   

آرام  ولѧی، لطفѧاً  " گفѧتم،  . امی خواهش کردم که ما را به آنجا ببѧرد دادم از 
  ." ميخواهم از سفرمان لذت ببرم. برو

   آهسته.هيچ کس نمی توانست ما را ببيند.فحه کنترل خاموش بودچراغ ص
  .  خيابان حرکت می کرديمسمان وو آرام از ميان ستاره های آ

غريبѧی اسѧت کѧه آدم خانѧه خѧود را از       تجربѧه واقعѧاً  . خانه من پائين است" 
  ." بالا ببيند

  " ميخواهی ببينی که آيا اوضاع روبراه هست يا نه ؟ " 
  " چجوری؟ " 
  ." بيا اينجا رو ببين" 

مثѧѧل . خيابѧѧان ديѧѧده شѧѧد  بѧѧر روی صѧѧفحه بѧѧزرگ مقѧѧابلش تصѧѧوير از بѧѧالای 
همان سيستمی که قبلا با آن خواب بودن مادربزرگم را ديده بѧودم، بѧا يѧک    

مثѧل ايѧن بѧود    . اينجا تصاوير سѧه بعѧدی بودنѧد و عمѧق داشѧتند     : فرق بزرگ
خواستم . لمس کنی صفحه کرده و هر چيزی راکه بتوانی دستت را درون 

  . اين کار را بکنم ، اما صفحه ای نامرئی مانعم شد
  ." همه همين کار را می کنند" به نظر امی خنده دار آمد چون گفت، 

  " همه ؟ همه کی ان؟ " 
تو که فکѧر نمѧی کنѧی اولѧين آدم رشѧد نايافتѧه ای باشѧی کѧه بѧا يѧک سѧفينه            " 

  " فضايی سفر می کنی؟ 
  . " طوری فکر می کردماين" ناباورانه گفتم، 

اما برای اين که منيت تو زياديرنج نبره، بايد . خوب اشتباه فکر می کنی" 
  ." بگم که تعداد آدم هايی که فرصت حالای تو را داشته اند، زياد نبوده

  ." پس خوشحالم" 

pdf.tarikhema.org

tarikhema.org
m

an
de

ga
r.t

ar
ik

he
m

a.
or

g

ta
ri

kh
em

a.
ir

https://pdf.tarikhema.org
https://tarikhema.org
https://mandegar.tarikhema.org
http://tarikhema.ir


 ٤٥

  آن را های شهتمامی گواتاق ها وسقف خانه ام رد شده وصفحه ازتصوير
  . جايش بودهمه چيز سر . نشان داد

  " چرا تلويزيون تو همه چيز را اينجور سه بعدی نشون نميده؟ " 
  . " بهت گفتم که، مال من ديگه قديمی شده" 
  " اگه اينقدر قديميه، چرا به من نميديش؟ " 

مѧا اجѧازه نѧداريم کѧه     . ؟ نميتѧونم جѧيم   چی." الی را نداشتٶانتظار چنين س
. را در ايѧن جهѧان جѧا بگѧذاريم     نمونه ای از ابزار يک تکنولوژی پيشرفته

بѧѧه شѧѧيوه درسѧѧت   تѧѧا حѧѧالا بايѧѧد متوجѧѧه شѧѧده باشѧѧی کѧѧه از ايѧѧن تکنولѧѧوژی    
  ." استفاده نخواهد شد

در جهѧت جѧا سوسѧی اسѧتفاده      از چنѧين ابѧزاری حتمѧاً   : بلا فاصѧله يѧادم آمѧد   
  .می شد

در آن صѧѧورت شѧѧهروندان بيچѧѧاره ديگѧѧر حѧѧريم خصوصѧѧی " کيѧѧد کѧѧرد، ٲت
  ." نخواهند داشت

  . ش کردم که شهر را دوری بزنيمخواه
   تصور.ديديمين بازی، ورزشگاه وکلاس درسم رازم.مدرسه را رد کرديم

: کردم وقتی را که ماجراهای خود را برای همکلاسѧی هѧايم تعريѧف بکѧنم    
  ! " مدرسه را از سفينه فضايی ديدم" 

  . وه که از گفتن آن چه احساس غروری می کردم
  . " آن وقت به تيمارستان می برندت " ن گفت،ذهنم را خواند و قهقهه زنا

چقѧدر موجѧب خنѧده و تمسѧخر بقيѧه شѧده و اوضѧاع را         تصور کѧردم واقعѧاً  
  ."بهتراست دهانم را ببندم... فکر کنم حق با توست" خراب خواهم کرد، 

جيم بهتر است حقيقت را در کتابی که از . اينچوری خردمندانه تر است" 
در آن، انگار کѧه فقѧط يѧک رويѧاپردازی بѧوده       تو خواسته ام بنويسی، فقط

  " قول ميدهی؟ . وبس
  . " قول ميدهم، امی" 

  . به پرواز بر فونيکس ادامه داديم
  ." چقدر بد است که روز نيست" گفتم، 

  " چرا؟ " 
تѧѧا ... دوسѧѧت داشѧѧتم در طѧѧول روز هѧѧم بѧѧا سѧѧفينه ات پѧѧرواز مѧѧی کѧѧردم      " 

  . يدمها را در نور خورشيد می د شهرها و سرزمين
نѧѧѧѧور دلѧѧѧѧت مѧѧѧѧی خواهѧѧѧѧد در  " مثѧѧѧѧل هميشѧѧѧѧه بѧѧѧѧه مѧѧѧѧن خنديѧѧѧѧد و پرسѧѧѧѧيد،    

   "سفرکنی؟روز
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 ٤٦

... فکѧѧر نمѧѧی کѧѧنم قѧѧدرتت در حѧѧدی باشѧѧد کѧѧه خورشѧѧيد را تکѧѧان بѧѧدهی       " 
  " يااينکه می تونی؟ 

امѧا خودمѧون   ... اگر قرار به حرکѧت دادن خورشѧيد باشѧه، نѧه نمѧی تѧونم      " 
  ." که می تونيم

از فѧراز صѧحراها و   . کتمѧان سѧريع شѧد   دستگاه کنترل را تنظيم کرد و حر
انگѧѧار کѧѧه ازنقѧѧاطی کوچѧѧک گѧѧذر کѧѧرده باشѧѧيم، بѧѧه    . چنѧѧدين شѧѧهر گذشѧѧتيم 

بلافاصله بر فراز اقيانوس بزرگی بѧوديم کѧه    .کوههای صخره ای رسيديم
در افѧѧق آسѧѧمان داشѧѧت ! اطلѧѧس بѧѧود اقيѧѧانوس. زيѧѧر نѧѧور مѧѧاه مѧѧی درخشѧѧيد 

نجѧا بѧود کѧه خورشѧيد     بر فراز سرزمينی رسيديم، جالѧب اي . روشن می شد
  ! حرکتی سريع داشت

  ظرف!امی خورشيد را حرکت داده بود. باور نکردنی به نظر می رسيد
  . چند ثانيه روز شده بود

  " چرا گفتی که نمی تونی تکانش بدهی؟ " 
خورشѧيد حرکѧت نکѧرده،    " از ناباوری و انکار من خنده اش گرفتѧه بѧود،   

  ." مائيم که سريع حرکت کرده ايم
اما انصافا بايد ببينيد که چقدر شبيه به ايѧن  . اصله متوجه اشتباهم شدمبلا ف

است که انگار خورشѧيد را حرکѧت داده باشѧد، وقتѧی کѧه بѧا سѧرعتی بѧاور         
  . حرکت آن در افق ديده می شودنکردنی 

  " کجائيم؟ " 
  ." آفريقا" 
  ! " اما يک دقيقه پيش که آمريکا بوديم! آفريقا" 
پѧس  . با سفينه فضѧايی در نѧور روز حرکѧت کنѧی    خوب، تو خواستی که " 

اگر کوهها نتوانند به سوی محمد بروند، '. ما هم جايی آمديم که روز باشه
دوسѧت داری کѧدام کشѧور آفريقѧايی را     ... 'محمد که می تواند به کوه بѧرود 

  " ببينی؟ 
  ." هند. اووم" 

  ... خنده اش نشان داد که جغرافی ام چندان خوب نيست
  " کدام شهر هند را می خواهی ببينی؟ ... آسيا، به هند پس بريم به

بѧѧرام فرقѧѧی نميکنѧѧه، تѧѧو    ." نمѧѧی خواسѧѧتم اشѧѧتباهم را دوبѧѧاره تکѧѧرار کѧѧنم    
  ." انتخاب کن

  "بمبئی چطوره ؟ " 
  . " عاليه امی. خوبه" 
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 ٤٧

  . با سرعتی بالا و عجيب قاره آفريقا را پشت سر نهاديم 
  . جهان استفاده خواهم کرد بعدا که به خانه برگشتم، حتما از اطلس

بѧѧه اقيѧѧانوس هنѧѧد رسѧѧيديم، وقتѧѧی کѧѧه خورشѧѧيد بѧѧالا و در جѧѧايی وسѧѧط بѧѧود،  
  . برای چند لحظه در آسمان فراز هند بی حرکت ايستاديم

  " سقوط نکرديم؟ چرا وقتی يکباره ايستاديم، " متعجب پرسيدم، 
  . " چون از نيروی ضد جاذبه استفاده می کنيم. خيلی ساده" 
  ... " ا ، چه سادهآه" 
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 ٤٨

  فصل ششم
  

  ال درباره مقياس هاٶس
  

  
  

  سيصد آمد تا اينکه به ارتفاع حدوداً پائينبرفرازشهرفضاپيمايمان 
  در تلويزيون. بعد شروع به چرخيدن درآسمان بمبئی کرديم. پايی رسيد

بѧه نظѧرم مѧی رسѧيد     تيجѧه  نمايش های چندانی درباره هند نديده بѧودم، در ن 
نيم تنѧه هѧا   درخيابان هاهزاران هѧزارآدم، . يا در خوابمٶکه مشغول ديدن ر

و دستارهايی با رنگ های مختلف پوشيده، گاوهѧا و خانѧه هѧا و سѧاختمان     
  . هايی بسيار متفاوت با آن چه که در آمريکا هست، ديده می شد

بѧѧيش از همѧѧه   امѧѧا آن چѧѧه . در خيابѧѧان هѧѧا دسѧѧتفروش هѧѧای بسѧѧياری ديѧѧدم    
مثѧل شѧهرم فѧونيکس     اصѧلاً . جلب کرد، تعدادآدم ها بѧود  دتوجهم را به خو

حتѧی وقتѧی در شѧهرم    . نبود که درحد خود شهری بزرگ به شمار می آمد
همѧѧه بѧѧرای کѧѧار از خانѧѧه هѧѧای خѧѧود بيѧѧرون مѧѧی زننѧѧد، نيѧѧز در مقايسѧѧه بѧѧا    

 مردم همѧه . بمبئی که جمعيت زيادی داشت، شهر کوچکی به نظر می آمد
هيچ کѧس مѧا   . واقعا که انگار دنيای ديگری را می ديدم. جا وول می زدند

  . برگشتم" واقعيت" ناگهان به. چراغ نشانگر خاموش بود. را نديد
  ! " مامان بزرگم" 
  " مگر چه شده؟ " 
  ! " برگرديم... الانه که بيدار بشه و ببينه که من نيستم! ديگه روز شده" 

جيم او مثل هميشѧه  . "د سرگرم کننده ای بودمموجو از نظر امی من واقعاً
اينجѧا سѧاعت   . آن طرف دنيا تازه اول نيمه شѧبه . در حال خوروپوف است
  ." حدود دو بعداز ظهره

  . از تغييرات زمانی گيج شده بودم واقعاً" ديروز يا فردا؟ " 
  و غش کرده بود از خنده !" فردا" گفت،

  ." يستمخوشحال ن جدی ميگم، امی، من که اصلاً" 
 معمولاً. هنوز يک عالمه وقت داريم. اين نگرانی تو را آشفته کندنگذار" 

  " کی از خواب بيدار ميشه؟ 
راسѧѧتش، . هميشѧѧه ايѧѧن احسѧѧاس را داشѧѧته ام کѧѧه او مѧѧدام بيѧѧداره. نميѧѧدونم" 

  . هر دو خنديديم." شب ها بخوابه تونه اصلاًخودش اينجوری ميگه که نمي
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 ٤٩

  داريم، خيلی وقتوما... گذشته 'واب نبردنشخ'ها از پس هنوز ساعت " 
  ..." تازه می تونيم زمان را کشش بديم

  " چرا نمی ريم ببينيم؟ ... به هر حال، من می ترسم" 
  " چه چيزيو می خوای ببينی؟ " 
  ..." شايد بيدار شده باشه" 
و بعد آهی کشيد و ." بهتره از همينجا بررسی کنيم تا خيالت راحت بشه" 

  . " زندگی را سخت می گيريد شما زمينی ها واقعاً" گفت، با خنده 
رد و سѧاحل غربѧی آمريکѧا از    دستگاه های کنترل روی صفحه را تنظيم ک

بعѧѧد صѧѧفحه بѧѧه سѧѧرعت دماغѧѧه، سѧѧاحل،و بعѧѧد خانѧѧه هѧѧای  . يѧѧت شѧѧدٶبѧѧالا ر
از . سѧѧѧѧاحلی، پشѧѧѧѧت بѧѧѧѧام خانѧѧѧѧه ام و بѧѧѧѧالاخره مѧѧѧѧادربزرگم را نشѧѧѧѧان داد   

   نفستوانستيم  صدای گام ها ومی . هال رفت رختخواب بلند شد و به اتاق
ه شѧامم را از روی ميѧز برداشѧت،ميز را مرتѧب     باقيمانѧد . هايش را بشنويم

بعد به اتاق خوابم رفѧت، در را بѧاز   . کرد و بشقاب ها را به آشپزخانه برد
همѧه چيѧز را   . نگѧاهی بѧه تخѧتم انѧداخت    . کرده و چѧراغ هѧا را روشѧن کѧرد    

. اما جای چيزی خالی بѧود . در تخت خوابم بودم عاًانگار که واق. می ديديم
ميکѧѧروفن را بѧѧر . چѧѧه چيѧѧز، امѧѧا گويѧѧا امѧѧی مѧѧی دانسѧѧت  نمѧѧی دانسѧѧتم دقيقѧѧاً

صدای تنفس را شنيد و فکѧر کѧرد    مادر بزرگم. داشت و در آن نفس کشيد
چѧѧراغ را خѧѧاموش کѧѧرده، در را بسѧѧت و بѧѧه اتѧѧاق خѧѧواب خѧѧود  . کѧѧه خѧѧوابم

  . رفت
  " حالا راضی شدی؟ " 
  ... " اونجا شبه و اينجا روز! اما باورم نميشه... آخيش، آره" 
  ..." به زمان و مکان شرطی شده ايد شما آدم ها واقعاً" 
  ." نمی فهمم" 
  ..." که امروز سفر کنی و ديروز برگردی؟ نظرت چيه" 
  " ميشه بريم يه سری به چين بزنيم؟ . ميخوای ديوونه ام کنی" 
  " دوست داری ببينی؟ کدام شهرش را . حتماً" 

بѧѧا اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس و  . ديگѧѧر نمѧѧی خواسѧѧتم اشѧѧتباه احمقانѧѧه ای کѧѧرده باشѧѧم  
  ".توکيو" غرور کامل گفتم، 

خѧѧѧѧوب، پѧѧѧѧس بѧѧѧѧريم   " در حѧѧѧѧالی کѧѧѧѧه سѧѧѧѧعی مѧѧѧѧی کѧѧѧѧرد نخنѧѧѧѧدد، گفѧѧѧѧت،     
  ." شهری در ژاپن...توکيو

  به هيماليا رسيديم،فضاپيماوقتی . جهت شمال شرقی ترک کرديمهندرادر
   وغريب نمادهايی عجيب" دستوری به ما رسيده،" امی گفت،. توقف کرد
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 ٥٠

       .بايѧѧѧѧѧد از خѧѧѧѧѧود ردی بѧѧѧѧѧر جѧѧѧѧѧا بگѧѧѧѧѧذاريم" بѧѧѧѧѧر صѧѧѧѧѧحنه ظѧѧѧѧѧاهر شѧѧѧѧѧدند، 
  ." خواسته که خود را به کسی در جايی نشان بدهيم 'اصلی -کامپيوتر'

  " کی؟ کجا؟ ! چه بامزه" 
  ..." داريم می رسيم. راهنمايی ميشيم. نميدونم" 

پѧايی زمѧين در    ١٥٠در فاصѧله  . ال آنی اسѧتفاده کѧرده بѧوديم   از سيستم انتق
    چѧѧراغ روی صѧѧفحه نشѧѧان. فضѧѧا چѧѧرخ مѧѧی زديѧѧم، بѧѧر فѧѧراز جنگѧѧل بѧѧوديم 

از پشت شيشه ها می شد درختѧان کѧاج را   . می داد که قابل روويت هستيم
  .ديد

  ." شرق استراليا ست" امی با دست اشاره کرد و گفت، 
  . مشغول غروب کردن بودخورشيد در پشت کوههای نزديک 

فضѧѧا پيمѧѧا يمѧѧان از آسѧѧمان عبѧѧور کѧѧرده، بѧѧا تغييѧѧر مسѧѧير و تغييѧѧر رنѧѧگ        
  . همزمان، مثلثی بزرگ رسم کرد

  " چرا همچين کاری می کنيم؟ " 
  . " برای تاثير گذاری بايد توجه دوستی را به خود جلب کنيم" 

ه سعی کѧردم از پشѧت پنجѧر   . امی داشت مردی را بر صفحه نگاه می کرد
ژاکѧت شѧکار قرمѧزی    . و زير درختان گشتم دنبال ردش آن پائين. ببينمش

. پوشيده، تفنگی بر دوش داشت، و با هول و هراسی بسيار نگاه مѧی کѧرد  
حسابی ترسيده و خودم را مچاله کѧردم  . تفنگش را به سمت ما نشانه رفت

  . تا تيرش به من اصابت نکند
ضد گلوله و ضѧد   'سفينه 'اين  .نگران نباش" امی متوجه ناراحتی ام شد، 

  ... " است هزار چيز ديگر
بѧѧه ارتفѧѧاع بѧѧالاتری صѧѧعود کѧѧرديم و تمѧѧام مѧѧدت چѧѧراغ هѧѧای چنѧѧد رنѧѧگ       

  . روشن بود
خيلѧѧی مهѧѧم اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن مѧѧرد، بѧѧرای هميشѧѧه ايѧѧن مواجهѧѧه را بѧѧه خѧѧاطر " 

  ." داشته باشد
 بѧѧه نظѧرم او هرگѧѧز ديѧѧدار سѧفينه را فرامѧѧوش نخواهѧѧد  " بѧه امѧѧی گفѧتم کѧѧه،   

  ." کرد و دليلی نداشت که اينقدر ترسانده شود
هѧѧزاران نفѧѧر تѧѧا کنѧѧون سѧѧفينه هѧѧای مѧѧا را ديѧѧده انѧѧد، امѧѧا . اشѧѧتباه مѧѧی کنѧѧی" 

اگѧر آن وقتѧی کѧه مѧا را مѧی ديدنѧد، درگيѧر        . بعداز مدتی فراموش می کنند
هѧѧای شѧѧبانه خѧѧود بѧѧوده و وحشѧѧت زده باشѧѧند، تѧѧرجيح مѧѧی دهنѧѧد         کѧѧابوس

  ."ر اين باره داريمفراموش کنند، آمار جالبی د
  " چرا بايد ما را ببينند؟ " 
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 ٥١

شايد شهادت او برای کسی يѧا آدم خاصѧی مهѧم    . برای چه نم دقيقاًنمی دا" 
     مѧѧѧی خѧѧѧواهم.بخصѧѧѧوص باشѧѧѧدو خѧѧѧودش همѧѧѧان آدم مهѧѧѧمباشѧѧѧد، شѧѧѧايد هѧѧѧم 

  ."سنج را بر او تنظيم کنم -حس
ش را مѧی شѧد درونѧ    مرد بر صѧفحه ديگѧری قابѧل مشѧاهده بѧود، امѧا تقريبѧاً       

  .نور زيبای طلايی رنگی در ميان سينه وی قابل مشاهده بود. ديد
  " اون نور چيه؟ " 

. در ضѧѧمن سѧѧطح رشѧѧد او هѧѧم هسѧѧت . تѧѧاثير قѧѧدرت عشѧѧق در روح اوسѧѧت
  ." است  ٧٥٠مقدارش "
  " خوب اين يعنی چه؟ " 
  ." يعنی اين که او آدم جالبيه" 
  " چرا جالبه؟ " 
يѧک زمينѧی کѧه وقѧتش را بѧه شѧکار        چون سطح رشد او خيلی بѧالاتر از " 

خѧѧاطر کشѧѧتن حيوانѧѧات بѧѧه زودی از لѧѧذت بѧѧردن بѧѧه  ... مѧѧی گذرانѧѧد، اسѧѧت
فکѧѧر مѧѧی کѧѧنم کѧѧه ايѧѧن دورنمѧѧا بѧѧه او کمѧѧک ... کوچѧѧک دسѧѧت بѧѧر مѧѧی دارد

  ." خواهد کرد
  " سطح رشد يعنی چه ؟ " 
   . " 'فرشته'يا    'حيوان'مرتبه نزديکی به  " 

   او هѧѧم شѧѧفاف بѧѧه نظѧѧر  . نظѧѧيم کѧѧردتامѧѧی صѧѧفحه را روی خѧѧرس کѧѧوالايی  
مѧѧی رسѧѧيد، امѧѧا ميѧѧزان نѧѧور در سѧѧينه او بسѧѧيار کمتѧѧر از درخشѧѧندگی مѧѧرد  

  . بود
نѧور بسѧѧيار  . بعѧد روی يѧک مѧاهی تنظѧيم کѧرد     . " دويسѧت تѧا  " امѧی گفѧت،   
  .ضعيفی بود

  ." پنجاه تا" 
  " مال تو چقدره؟ " 

  ." هفتصدو شصت تا" جواب داد، 
از تفѧѧاوت انѧѧدک مѧѧابين او و آن  ! " بيشѧѧتره فقѧѧط ده تѧѧا از اون شѧѧکارچی " 

  . مرد زمينی متعجب بودم
  ." سطوح ما يکسان است. درسته" 
امѧѧا مѧѧن فکѧѧر مѧѧی کѧѧردم کѧѧه تѧѧو بايѧѧد خيلѧѧی بيشѧѧتر از زمينѧѧی هѧѧا امتيѧѧاز      " 

  ..." بياوری
  ." دارند ٨٠٠جيم ، بر روی زمين آدم هايی هستند که امتياز " 
  " بيشتر از تو؟ " 
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 ٥٢

          ،هايی را بدانم که آنها نمی دانندشانس را داشته ام که چيز البته،من اين" 
نرمنѧدان،  معلѧم هѧا، ه  : بر روی زمين مردمانی بسيار سودمند وجود دارند

  ..." پرستاران، آتش نشان ها
  " آتش نشان ها ؟ " 
فکѧѧر نمѧѧی کنѧѧی کѧѧه در معѧѧرض خطѧѧر قѧѧرار دادن جѧѧان خѧѧود بѧѧرای   . بلѧѧه" 

  " منشی است؟ نجات ديگران، نشانه بزرگ 
حѧѧق بѧѧا توسѧѧت، امѧѧا عمѧѧويم، همѧѧان فيزيکѧѧدان هسѧѧته ای هѧѧم بايدانسѧѧان        " 

  ..." ارزشمندی باشد
  " عموی فيزيکدان تو چکار می کند؟ . مشهور، شايد" 
  ." اشعه ماوراء صوتی. او در حال ساختن سلاح جديدی است" 
، اگر نتواند بفهمد که هѧوش انسѧان بازتѧابی از هѧوش الهѧی اسѧت      ... هوم" 

اگѧѧر کوتѧѧه بينѧѧی او را نسѧѧبت بѧѧه خѧѧدا متکبѧѧر کنѧѧد و نѧѧا متشѧѧکر، و اگѧѧر از    
هوش خود برای تجهيز ارتش استفاده کند، آن وقت از نظر من کѧه سѧطح   

  " نظر تو چيست؟ . انرژی بالايی نخواهد داشت
  !" چی؟ او مرد خردمندی است" با اعتراض گفتم، 

سطح اطلاعاتی بالايی عمويت . باز هم که مسائل را با هم قاطی کردی" 
ارتبѧѧاط دهѧѧی ميѧѧان داده هѧѧا خѧѧوب اسѧѧت، امѧѧا بѧѧه    دانسѧѧتن . در اختيѧѧار دارد

آيا به . چه رسيده به خردمند بودنخودی خود به معنای هوشمندی نيست، 
نظѧѧر تѧѧو مѧѧردی کѧѧه مشѧѧغول کنѧѧدن گѧѧوری باشѧѧد کѧѧه خѧѧودش در معѧѧرض       

  "فرورفتن در آن است،باهوش است؟
  ..."ولی  .نه"
  ."گ افزارها بر عليه سازندگان آنها عمل می کنندمطمئن باش جن"

من که بودم که . خيلی متوجه حرفهايش نمی شدم، اما امی را باور داشتم 
... عمѧويم قهرمѧان بѧود   ... به حرفهايش شک کنم؟ به هѧر حѧال، گѧيج بѧودم     

  ...مرد باهوشی
اشکال اينجاست کѧه مѧا   . او کامپيوتر خوبی در سر خود دارد، فقط همين"

در کره زمين به کسانی هوشمند يا خردمند : داريم سر واژه ها مشکل بر 
  ..."اما ما دو. می گويند که از مغز خود  خوب استفاده کنند

  ..."چی؟ دوتا مغز؟"
يکی که در سѧر شѧما آدم هѧا    . داريم" مرکز شعور "تر است بگويم دو به"

دازش کѧارش پѧر  .بѧه رسѧميت مѧی شناسѧيد    " کامپيوتر"فقط آن را به عنوان 
قابѧل مشѧاهده نيسѧت، چѧون     . آن يکی در سينه است. اطلاعات اين دنياست
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 ٥٣

ارزش گѧذاری مسѧائل زنѧدگی بѧا     وظيفѧه آن  . مادی نيست ، اما وجود دارد
تعѧادل ميѧان ايѧن دو    . ق و خѧرد اسѧت  معيار حقايق ازلی وکيهانی يعنی عش

  ."مرکز مايه نوری است که تو در سينه آن مرد بر روی صفحه ديدی
  ."امی. جالبه خيلی"
ست که هر دو مرکѧز را بѧه تعѧادل    ز نظر ما کسی هوشمند يا خردمند اا" 

امѧا اکثѧر آدم   . به اين معنا که هѧوش بايѧد در خѧدمت قلѧب باشѧد     . داشته باشد
محاسѧبات فکѧری   . فکѧر مѧی کننѧد کѧه جريѧان وارونѧه اسѧت        'هوشمند'های 

  ." خونسردانه کرده و نکته مهم اصلی را نمی بينند
جايی که حرف های امی را وقتی بѧا مثѧال همѧراه بѧود بهتѧر متوجѧه       از آن 

  . می شدم، از او خواستم تا مثالی بزند
هѧر تѧروری کѧه    '.خوب يک آدم کش حرفه ای می توانѧد فکѧر کنѧد   " گفت، 

بابѧѧت آن پѧѧول خѧѧوبی مѧѧی دهنѧد، پѧѧس مѧѧنهم بѧѧه شѧѧدت کѧѧار خѧѧواهم  مѧی کѧѧنم،  
  "  '!کرد

، لی احمقانه بѧه نظѧر مѧی رسѧيد    چون قيافه اش موقع گفتن اين موضوع خي
  . شروع کردم به قهقهه زدن

نمѧی تواننѧد اصѧل    . چنين آدم هѧايی فقѧط ظѧاهر قضѧيه، پѧول را مѧی بيننѧد       " 
ارتبѧاطی مѧا   . ماجرا يعنی رنجی که خود باعث می شوند را متوجѧه شѧوند  

  ." و سر آنان وجود نداردبين مراکز قلبی 
ز قلبѧی فعѧال تѧری از مرکѧز     ولی آنهايی که مرکѧ . حالا بهتر متوجه شدم" 

  " سری خود دارند چه؟ 
. بنامی 'آدم های خوب احمق'می توانی آنان را . عکس اندبر آنان کاملاً" 

با ايѧن کѧار خѧود    . آنان نوع دنيايی که در آن زندگی می کنند را نمی فهمند
راحت تر می کننѧد، رنѧج    'همان مردمان با هوش بد'دنيا را برای ديگران 

مهѧر  . فايѧده ای هѧم نѧدارد   . فکر می کنند که کار خوبی می کنندمی برند و 
مهربانی نا آگاهانه، درست مثل سѧگ کوچولѧوی   . آنان تکامل نايافته است

خوبی که دمش را برای هر کسی که به سمتش می رود، تکان می دهѧد و  
  ... " دست هايش را برايش بلند می کند

  " مگه بده ؟ " 
که به آن خوبی  'سگ های بی رحمی'وسط تگاهی آن هاپوهای کوچولو" 

عاطفه کسی که دليل شفافی برای آن وجѧود  ...نيستند، لت و پاره می شوند
  ."ندارد، نمی تواند عشق حقيقی باشد
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 ٥٤

  " تبديل کردن آن به عشق حقيقی چه چيزی لازم است؟ برای " 
هѧوش  و را بايد با روشن ضميری به عشق حقيقی مبدل کرد، احساسات" 

  . " به خرد تبديل کرد احساسات والايش يافته،ط را توس
آن همѧه اخبѧار بѧد را در تلويزيѧون ديѧده و شѧنيده       . فهميدم که حق با اوسѧت 

می ديدم که در همه موارد، وقتی انسѧان هѧا موجبѧات رنѧج و مѧرگ      . بودم
  . ديگران را فراهم می کنند، به دليل عدم تعادل آنان بوده

  " يستند؟ پس احساسات و عشق هم معنی ن" 
ولی شما آدم ها اين دو تا را با هم قѧاطی کѧرده و گѧاهی    . نه هميشه، جيم" 
را همان احساسات می دانيد، اگر عشقی از فيلتر هوش و خرد رد  'عشق'

نشد، درست مثل محبتی است که سѧگ بѧه تولѧه هѧايش يѧا کهنѧه پرسѧت بѧه         
نѧور  هميشه به حضور . عشق حقيقی چيز ديگری است. عتيقه هايش دارد

  . و شفافيت خردمندانه نياز دارد
  . " می فهمم، امی" 
  

بѧѧه عبѧѧارت ديگѧѧر،   . خѧѧرد نيزهسѧѧت  -سѧѧطح رشѧѧد يѧѧافتگی، سѧѧطح عشѧѧق    
به همين دليѧل اسѧت کѧه رشѧد هوشѧی      . به اضافه مهر است محصول هوش

اين تنها راهѧی اسѧت کѧه هѧوش حقيقѧی      . بايد با رشد عاطفی هماهنگ باشد
می آورد، تنها راهی که نور بѧاطنی قѧادر   يا انسان خردمندانه را به وجود 

  . به رشد کردن می شود
  
  " من چی امی؟ امتياز من چقدر است؟ " 
  . " نميتوانم بگويم" 
  " چرا نه ؟ " 
  . " چون اگر امتيازت بالا باشد، آن وقت مغرور می شوی" 
  ... " آه ه ه ، می فهمم " 
  " ... حالت خيلی بد می شود... اما اگر پائين باشد" 
  " اوه " 
  ... " غرور ناسالم نور باطنی را خاموش می کند" 
  ... " فکر می کردم غرور چيز خوبی است... نمی فهمم" 
رضѧѧايت از رشѧѧد، و يѧѧا رضѧѧايت از خѧѧدمت رسѧѧانی بѧѧه ديگѧѧران غѧѧرور  " 

خѧѧوبی اسѧѧت، امѧѧا آن غѧѧروری کѧѧه باعѧѧث شѧѧود از موضѧѧع بѧѧالا بѧѧه ديگѧѧران 
خداوند بسيار فѧروتن  . يم تا افتاده باشيمبايد تلاش کن. نگاه کنيم ناسالم است
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 ٥٥

است، با اين که همه چيز را برايمان خلق کرده، اجازه اينکѧه او را ببينѧيم   
    خوب ديگه داريم اينجا... فقط می توانيم مخلوق او را ببينيم .را نمی دهد

  . "   ترک می کنيمرا 
  .هيماليا باز گشتيم در يک چشم برهم زدن به 
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  فصل هفتم  
  مشاهدات  

  
  اقيانوس قرار گرفتيم و ظرف چند ثانيه آن را طی کرديم، بر فراز 

بѧѧر فѧѧراز ژاپѧѧن بѧѧوديم و در آسѧѧمان شѧѧهر  . زيѧѧر پايمѧѧان خشѧѧکی پديѧѧدار شѧѧد 
   .پائين بوديم توکيو در ارتفاعی نسبتاً

يѧد، امѧا آن چѧه    فکر می کردم خانه هايی با سѧقف هѧای شѧيروانی خѧواهم د    
  .بودمی ديدم بيشتر آسمان خراش،خيابان های مدرن، پارک و اتومبيل 

قابѧѧل رويѧѧت " امѧѧی بѧѧه چѧѧراغ روی صѧѧفحه کنتѧѧرل اشѧѧاره کѧѧرده و گفѧѧت،    
  . " هستيم

مردم کوچه و خيابان به سفينه بѧالای سѧر خѧود اشѧاره کѧرده و يکѧديگر را       
. ه روشѧن شѧدند  باز هم چراغ هѧای رنگѧين بيѧرون سѧفين    . با خبر می کردند

  . برای دو دقيقه ثابت مانديم. بالا بود ارتفاع ما به قدر کافی
ملاقѧاتی  " امی در حѧالی کѧه بѧه علائѧم روی صѧفحه نگѧاه مѧی کѧرد گفѧت،          

  ." شويم ويتؤديگر، قرار است باز هم قابل ر
نور روز داشت آهسته محو می شد، فقط ستاره ها از پشѧت پنجѧره هѧا در    

شѧهر کѧوچکی   . آن زيѧر چنѧدان چيѧزی نميشѧد ديѧد      .شکار شدن بودندحال آ
در فاصله ای بعيد ديده می شد که چنѧد چѧراغ داشѧت و در جѧاده اتѧومبيلی      

  . مشغول حرکت بود
گѧѧر چѧѧه در آغѧѧاز بѧѧه واسѧѧطه تѧѧاريکی . طѧѧرف صѧѧفحه مقابѧѧل امѧѧی رفѧѧتمبѧѧه 

. تصѧويری واضѧح و آشѧکار مѧی شѧد     چيزی ديѧده نمѧی شѧد، امѧا بѧه تѧدريج       
ديѧدم کѧه رنѧگ اتومبيѧل سѧبز اسѧت و زوجѧی در آن        انگار کѧه روز باشѧد،   

  . نشسته اند
  

پايی قرار داشته و قابѧل   ٦٠بر طبق علائم روی صفحه کنترل در ارتفاع 
  .مشاهده بوديم

تصѧاويرش واضѧح   . تصميم گرفتم از آن به بعد، صفحه نمايشѧگر را ببيѧنم  
ه وقتѧѧی ماشѧѧين آنهѧѧا بѧѧه نزديکѧѧی مѧѧا رسѧѧيد، راننѧѧد. تѧѧر از خѧѧود واقعيѧѧت بѧѧود
سرنشينانش از اتومبيل پياده شѧدند و شѧروع کردنѧد    . کنار جاده توقف کرد

بѧѧه مѧѧا دسѧѧت اشѧѧاره کѧѧردن و فريѧѧاد زدن، بѧѧا صѧѧورت هѧѧايی زل زده بѧѧه مѧѧا 
  . نگاه می کردند
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   " چی ميگن؟ " پرسيدم، 
   اندفضاپيمايی دانشجويان رشته .تماس اندبرقراری ارتباط وخواهان   
کѧه آنѧان    مѧی تѧوان گفѧت   . ز حѧد انتظѧار اسѧت   ولی علاقه آنان کمی بيش ا  

  . مثل کارگران فرا زمينی اند
نگѧѧران طѧѧرز عمѧѧل آنѧѧان " ؟ پѧѧس چѧѧرا بѧѧا آنѧѧان ارتبѧѧاط نمѧѧی گيѧѧری" گفѧѧتم، 
  .زانو زدند و شروع کردند به دعا کردن و به سفينه نگاه می کردند. بودم

 ارتبѧاط . تبعيѧت کѧنم   'برنامѧه کمѧک  'نمی توانم، بايد از فѧرامين مشѧخص   " 
دسѧتور   'بѧالا 'فقط وقتѧی کѧه از   . گيری با هر کسی که بخواهد عملی نيست

  مگر اين که کسی شيوه ارتباط گيری و تقاضا ...برسد، اطاعت می کنم
  ."به علاوه اين زوج گمان می کنند که ما خدا هستيم... کردن را بلد باشد

  " مگه چه اشکالی دارد؟ " 
تايش موجѧودات کيهѧانی بѧه جѧای     س. بايد خدا در نظر گرفتفقط خدا را " 

  ..." اشتباه گرفتن سيب با درخت سيب است خداوند
  " مگه خيلی مهمه؟ " 

. برای کسی که در اين موارد چيز چندانی نمی داند، نѧه خيلѧی مهѧم نيسѧت    
اما اگر قѧرار باشѧد کѧه مѧا جايگѧاه خداونѧد را بѧا دسѧتکاری هѧای مѧذهبی و           

اگѧر آنѧان   . وع خيلی مهѧم اسѧت  آئينی آن آدم ها غصب کنيم، آن وقت موض
  ." بدانند، موضوع فرق می کندما را برادران و خواهران رشد يافته تر 

         .فکѧѧر مѧѧی کѧѧردم امѧѧی بايѧѧد بѧѧه آنѧѧان بگويѧѧد کѧѧه مرتکѧѧب اشѧѧتباه شѧѧده انѧѧد          
جيم، ما اجازه نداريم که بگرديم " می دانست به چه فکر می کنم و گفت، 

بخصوص وقتѧی  . عالم را تصحيح کنيمو اشتباهات موجودات رشد نايافته 
آسѧمانی و اديѧانی دارنѧد کѧه روشѧنگرخيلی از      که آنها همين حالا هѧم کتѧب   

کاری که آن دو آدم مѧی کننѧد بѧا اشѧتباهات ديگѧر آدميѧان ايѧن        . مسائل است
در آنهѧا هѧم نمѧی تѧوانيم دخالѧت کنѧيم، حتѧی اگѧر         . سياره قابل مقايسه نيست

در همѧѧين لحظѧѧه خѧѧاص بسѧѧياری از   . نتيجѧѧه کѧѧار بسѧѧيار فلاکѧѧت بѧѧار باشѧѧد  
آدميѧѧان بسѧѧياری از سѧѧيارات از جملѧѧه همѧѧين سѧѧياره در حѧѧال کشѧѧته شѧѧدن و 

  . " شکنجه اند
  " و شما کاری نمی کنيد؟ " 
  ." نه جيم ، نمی توانيم" 

فرصتی دست داده بود تا چيزی که هميشѧه مѧرا ناراحѧت کѧرده بѧود را بѧه       
کѧه خѧدا خيلѧی هѧم خѧوب       امی بعضی وقت ها فکѧر مѧی کѧنم   . " ميان بکشم

  " ؟ چرا اجازه می دهد که چنين اتفاقاتی رخ بدهد... نيست
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    یجيم اين موضوع"، وگفت وازميان پنجره به آسمان نگاه کرد ايستاد
آدم هѧای   همѧان طѧور کѧه   . است که به سطح رشد يافتگی مربوط مѧی شѧود  

مختلف سطوح رشѧد يѧافتگی مختلفѧی دارنѧد، سѧيارات هѧم سѧطوح مختلفѧی         
اين جهان، سياره تو چندان رشد يافته نيست، و سياراتی هسѧتند کѧه   . رنددا

ميليون ها سال پيش بѧر روی کѧره زمѧين تѧلاش     . از اينهم رشد نايافته ترند
همه چيز خشونت بار و زهر آگѧين  : در جهت ادامه بقاء کار دشواری بود

امѧا آن موجѧودات بѧا شѧرايط محيطѧی      . داشѧت همه چيز چنѧگ و نѧيش   . بود
سازگار شدند، و زندگی حتی حالا که چندان خشونت بار نبايد باشѧد،   خود

  ... " از نظر آنان کشتن موجودات ديگر اهميتی ندارد
  " را خلق کرده؟  'مهرآميزی'و خدا چنين سيستم " 
همين حالا گفتم که وقتی متوجه سايه ها شديم بايد بدانيم نوری بѧوده کѧه   " 

برايت توضيح . منبع نور متشکر باشيمسايه ها مشخص شده و بايد از آن 
برای همين تو در دنيѧای  . دادم که آن موجودات حساسيت تو را نداشته اند

  ." آنان زندگی نمی کنی،آنان هم در چنين دنيايی زندگی نمی کنند
  . امی نتوانسته بود مرا به مهربان بودن خداوند متقاعد کند." هووم" 
سѧѧѧطح رشѧѧѧد صѧѧѧنعتی بيشѧѧѧتری    امѧѧѧروز، علѧѧѧی رغѧѧѧم ايѧѧѧن کѧѧѧه دنيѧѧѧا از   " 

فقط به ايѧن دليѧل   . برخوردار شده، اما عشق و خرد کمتری يافت می شود
نمѧѧی تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه دنيѧѧايی کѧѧه ديگѧѧر زنѧѧدگی چѧѧون سѧѧابق دشѧѧوار نيسѧѧت،  

در همѧين لحظѧه زيѧر آب    . هنوز سطح خشونت بالاست. پيشرفته تر داريم
از آن جѧايی  امѧا  . ماهی بزرگتر، ماهی کوچکتر زنده ديگری را مѧی بلعѧد  

  ." که سطح شعور آنان پائين است، از کاری که ميکند، آگاه نيست
  ." وحشيانه است به هر حال، اين واقعاً" 
و تѧو  . شايد از نظر تو وحشيانه باشد، اما از نظر ماهی اين گونه نيسѧت " 

امѧا هسѧتند موجѧوداتی کѧه آگѧاهی بѧالاتری       . هم زير دريا زندگی نمѧی کنѧی  
ت آوری انجام می دهند و ايѧن کѧار را بѧرای خѧوردن     دارند و اعمال وحش

  ..." هم نمی کنند
سѧربازانی  . مه دستگاه را فشار داد، صحنه هايی از جنگ بودتکامی چند 

. در تانک بودند و مشѧغول تنظѧيم راکѧت بѧرای شѧليک بѧه سѧمت سѧاختمان        
  .ن بود را کشتندشليک کردندو ساختمان فرو ريخت و هر کس در آ

   اما ازت که هم اکنون در کشوری از کره زمين رخ داده،اين اتفاقی اس"
اجازه هيچ گونه دخالتی در رشѧد هѧيچ سѧياره،    . دست ما کاری بر نمی آيد

  ." کشورويا انسانی را بيش از حد مجاز نداريم 
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  .نماهايی از ويرانگری جمعی بر صفحه نمايشگر ظاهر شد
م حѧѧالم بهѧѧم  ميشѧѧه تلويزيѧѧون را خѧѧاموش کنѧѧی؟ وقتѧѧی خشѧѧونت مѧѧی بيѧѧن     " 

  ." ميخوره
 هѧيچ کѧس بѧرای هميشѧه نѧابود     امѧا از آن جѧايی کѧه    . وحشتناک است جيم" 

يکѧѧديگر را بѧѧاز مѧѧی يابنѧѧد،   ، چѧѧون ارواح درون انسѧѧانها مجѧѧدداًنمѧѧی شѧѧود
در يکی از زندگی های ديگری که . همه چيز تجربه ای از يادگيری است

نѧات ديگѧر کشѧته    داشتم، قبل از اين زنѧدگی، حيѧوانی بѧودم کѧه توسѧط حيوا     
بعѧѧدها انسѧѧان شѧѧدم، امѧѧا انسѧѧانی کѧѧه از سѧѧطح رشѧѧد يѧѧافتگی پѧѧائينی        . شѧѧدم

وحشѧѧی بѧѧودم و خشѧѧونت بѧѧه خѧѧودم   . کشѧѧتم و کشѧѧته شѧѧدم . برخѧѧوردار بѧѧود 
  . هستی های متعددی داشته ام. بازگشت

اين گونѧه بѧود، کѧه آهسѧته آهسѧته، يѧاد گѧرفتم کѧه زنѧدگی بѧا ملاحظѧه تѧری             
ری دارم، امѧѧا نمѧѧی تѧѧوانم بѧѧر خѧѧلاف نظѧѧام   حѧѧالا زنѧѧدگی بهتѧѧ . داشѧѧته باشѧѧم

آن زوج وقتѧی مѧا را در مقѧام    . رشدی که خداوند خلѧق کѧرده، حرکѧت کѧنم    
قرار می دهنѧد، در واقѧع قѧانون کيهѧانی را شکسѧته      والا و شامخ خداوندی 

احساسات ستايش و عشقی را که بايد نسبت به خداوند داشته باشند را . اند
بازانی کѧه ديѧديم هѧم قѧانون کيهѧانی را      سѧر . به سمت ما معطوف کѧرده انѧد  

  آن قانون که می گويد . شکسته اند
. ، ولی باز هم حѧق مداخلѧه نѧداريم   اين يکی خيلی مهم تر است. 'قتل مکن '

نѧه، ايѧن طѧور    . اسѧت  'خشѧونت خداونѧد  'خيال نکن که رفتѧار آنѧان بѧه دليѧل     
   هѧѧوش کيهѧѧانی کمѧѧک مѧѧی کنѧѧد تѧѧا دريѧѧابيم کѧѧه کاشѧѧته خѧѧود را درو    . نيسѧѧت

شѧѧايدآنانی کѧѧه امѧѧروز توسѧѧط بمبѧѧاران کشѧѧته مѧѧی شѧѧوند، همѧѧان     . مѧѧی کنѧѧيم
کسانی باشند که در زندگی های پيشѧين يѧا همѧين زنѧدگی، دد منشѧانه عمѧل       

  .ن سربازاندرست مانند آ. کردند
آنان هم بايد همان رنجی را متحمل شوند که به ديگران تحميل مѧی کننѧد،    

مندکѧѧه تحميѧѧل چنѧѧين رنجѧѧی بѧѧر  تѧѧا بفهمنѧѧد کѧѧه طعѧѧم آن چگونѧѧه اسѧѧت و بفه  
در نتيجه، اندک اندک ياد می گيرند کѧه طبѧق قѧانون    . ديگران خوب نيست

  . " ، نه رنجدر آن صورت شادی به آنان باز می گردد. عشق عمل کنند
زوج بѧѧه زيѧѧر سѧѧفينه آمѧѧده بودنѧѧد، امѧѧا مѧѧی توانسѧѧتيم از طريѧѧق دسѧѧتگاه   آن  

 گرفته و از ما می خواسѧتند  دستهای خود را بالا. نمايشگر آن دو را ببينيم
  .که آنان را نيز سوار کنيم

و از طريق ميکروفون با آنان نمی توانی اين موضوع را توضيح دهی " 
  " صحبت کنی؟ 
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 ٦٠

فقط زمانی يک انسان يا دنيا قادر به گѧرفتن کمѧک ماسѧت کѧه بѧه سѧطح       " 
رسѧيده باشѧد، تѧا قبѧل از آن چنѧين کѧاری تخطѧی        مشخصی از رشد يافتگی 

. ايѧن زوج هنѧوز بѧه سѧطح مطلѧوب نرسѧيده انѧد       . ون کلی رشѧد اسѧت  از قان
  ... " بشريت هنوز به اين سطح نرسيده است

بعѧدها کѧه   . بايد بگويم که آن چه امی می گفت، برايم چندان قابل فهѧم نبѧود  
فقط . خيلی خيلی بعد از آن که رفت. فکر کردم، موضوع برايم شفاف شد
 ѧا آن     آن موقع بود که توانستم با پسر عمѧواهم تѧزنم و از او بخѧرف بѧويم ح

  . بنويسدچه شنيده بودم را با کمی بالا و پائين 
از ديدنشѧѧان ديگѧѧر خسѧѧته شѧѧده    . آن زوج همچنѧѧان مشѧѧغول سѧѧتايش بودنѧѧد   

  . بوديم
هوش کيهѧانی در حѧال نشѧان دادن مشѧاهده کشѧداری بѧه آنѧان        " امی گفت، 

  ." است
  " چرا؟ " 
بگѧذار چيѧز   . دن بѧه ايѧن سѧوال اسѧت    فقط هوش کيهانی قѧادر بѧه پاسѧخ دا   " 

  ..." ببينيم خنده دارتری
موريѧѧت از طѧѧرف  ٲقѧѧف داشѧѧتيم و منتظѧѧر فرمѧѧان خاتمѧѧه م   همچنѧѧان کѧѧه تو 

بوديم، امی دستگاه تلويزيون را بر برنامѧه اخبѧار تنظѧيم     'اصلی-کامپيوتر'
داشت و بѧا مѧردم کوچѧه و خيابѧان     گزارشگری ميکروفون در دست . کرد

      اشѧѧѧاره مشѧѧѧغول حѧѧѧرف زدن بѧѧѧود وبѧѧѧه آسѧѧѧمان  یزنѧѧѧ .مصѧѧѧاحبه مѧѧѧی کѧѧѧرد
امѧا متوجѧه شѧدم کѧه     . حتی يک کلمه از حرفهايش را نمی فهميدم. می کرد

ديگѧران هѧم در همѧين بѧاره     .بشقاب پرنده ما بودمنظورش صحبت درباره 
  .  حرف می زدند

  " چی ميگن؟" پرسيدم، 
  ... " اينکه بشقاب پرنده ديده اند" لبخند زنان گفت، 

در . بود، بر صفحه ظѧاهر شѧد  مردی که عينک داشت و کراوات زده بعد 
بѧѧه نظѧѧرم دانشѧѧمند . عѧѧين ترسѧѧيم ديѧѧاگرامی بѧѧر تختѧѧه سѧѧياه توضѧѧيح مѧѧی داد

  . ژاپنی ستاره شناس بود
به نظر می رسيد که امی اين زبان را می فهمѧد، چѧون بѧه نظѧرش برنامѧه      

  .  تداش 'دستگاه مترجم'شايد هم چون . خيلی خنده داری می آمد
  " چی ميگه؟ " باز هم پرسيدم، 

کѧѧه هѧѧيچ زنѧѧدگی   'علѧѧم ثابѧѧت کѧѧرده اسѧѧت  'کѧѧه علѧѧی رغѧѧم همѧѧه شѧѧواهد،    " 
در ضѧمن  ... هوشمندانه ای غير از کره زمѧين، در کهکشѧان وجѧود نѧدارد    
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 ٦١

می گويد که مردم آن چه را که ديده اند و به نظرشان بشѧقاب پرنѧده آمѧده،    
اسѧѧت کѧѧه خѧѧود را بѧѧه     همگѧѧی از تѧѧوهمی جمعѧѧی رنѧѧج مѧѧی برنѧѧد و بهتѧѧر      

  ."معرفی کنندروانپزشک 
  "؟  جداً" پرسيدم، 

  " جداً" خنده کنان پاسخ داد، 
  . دانشمند همچنان داشت حرف می زد

  " حالا چی ميگه؟ " 
ما وجود داشѧته   'پيش رفتگی'اينکه بر طبق محاسبات او شايد تمدنی به " 

  . " باشد، اما فقط به احتمال يک در هر دو هزار کهکشان
  " خوب، اين يعنی چی؟ " 
اينکه وقتی بفهمد که فقط در همين کهکشان ميليѧون هѧا تمѧدن هسѧت کѧه      " 

ماقبل تѧاريخ اسѧت، بيچѧاره ديوانѧه خواهѧد       در مقايسه با آنان اين دنيا واقعاً
  ... " که حالا هستديوانه تر از اينی . شد

 از نظѧѧر مѧѧن کѧѧه حѧѧرف هѧѧای دانشѧѧمند  . هѧѧر دو تѧѧا مѧѧدتی طѧѧولانی خنديѧѧديم 
دربѧѧاره اينکѧѧه بشѧѧقاب پرنѧѧده ای در کѧѧار نيسѧѧت، بѧѧه قѧѧدر کѧѧافی خنѧѧده دار       

پرنده ای که مѧن در آن بѧودم،   شنيدن حرف هايی که درباره بشقاب ... بود
  ! مسخره بود انکار می کرد،و او

چند دقيقѧه ديگѧر همانجѧا ايسѧتاديم تѧا ايѧن کѧه بѧالاخره چѧراغ خѧاموش شѧد،            
  . يعنی اينکه ديگر قابل مشاهده نبوديم

  ." حالا آزاديم" 
  " ميشه به سفرمون ادامه بديم ؟ " پرسيدم، 

  " البته، دوست داری حالا کجا بری؟ " 
  ! " بريم هاوايی... اووم" 
  . بلا فاصله در هاوايی بوديم." شبه... ببين" 

  . چراغ سفينه بر درختان نخل روئيده بر کناره ساحل تابيد
  " هاوائيه ؟ " 
  ." معلومه" 
  ! " ود رسيديمچقدر ز" 
  . " حالا از پشت پنجره نگاه کن... به نظرت زود آمد؟ صبر کن" 

تاريѧک   کاملاً. شب بوده آسمان تاريک بود. بر فراز کويری عجيب بوديم
  ." نور آبی ماه هيچ چيز ديده نمی شدبه غير از 

  " کجائيم؟ برگشتيم به آريزونا؟ صحرای آفريقا؟ " 
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 ٦٢

  ." اينجا کره ماه است" 
  " ه؟ ما" 
  ." ماه. بله" 

  ... " پس اون بايد. " ماتم برد، پس اينجا ماه بود
  ." کره زمين است" 
  " ؟ !زمين" 
  ." ..همون جائيه که مادربزرگت در آن خوابيده. زمين" 

           باورم.رنگش آبی روشن بود. زمين بود واقعاً. ميخکوب شده بودم
هѧای بѧزرگ چѧون کوههѧا،     آن همه چيزشد که چنين دايره کوچکی نمی    

بѧدون اينکѧه بѧدانم چѧرا؟     . اقيانوسها، و از اين قبيل را در خود داشѧته باشѧد  
ياد جوی آبی افتادم، حومѧه شѧهر   . تصاوير ذهنی درون حافظه ام زنده شد

بود، گل و گياه و زنبورها، و اسѧب هѧايی کѧه مشѧغول چѧرا بودنѧد، عصѧر        
رد آبѧی کوچѧک غوطѧه ور    همѧه ايѧن چيزهѧا در آن دايѧره گѧ     ... تابستان بود

  ... در ميان ستارگان قرار داشت
  ناگهѧѧان خورشѧѧيد را ديѧѧدم، سѧѧتاره ای دور کѧѧه از آن چѧѧه بѧѧر روی زمѧѧين      

  . می ديدم، درخشان تر بود
  " قدر کوچک به نظر می آيد؟  چرا اين" 
بѧه  . جѧو تѧاثيری چѧون شيشѧه درشѧت نمѧا دارد      . جѧو اسѧت   چون مѧاه فاقѧد  " 

روی کره زمين هستی، در مقايسه با اينجѧا همѧه   همين دليل است که وقتی 
اما اگر به خاطر شيشه های مخصѧوص  . چيز درشت تر به نظر می رسد

اين سفينه نبود، آن خورشيد کوچولو، به همان دليѧل قبلѧی يعنѧی نبѧود جѧو،      
ی اسѧѧت کѧѧه مѧѧانع از 'فيلتѧѧر 'چѧѧون جѧѧو همچѧѧون . باعѧѧث آسѧѧيب تѧѧو مѧѧی شѧѧد

خورشѧيد کѧه قѧادر بѧه نѧابود کѧردن       آسيب رساندن اشѧعه هѧای آسѧيب زننѧده     
  ." زندگی در سياره است، می شود

لايه ازون است؟ همان لايه ای که به خاطر آلودگی  'فيلتر'منظورت از " 
  " هوا، کم کم دارد از بين می رود؟ 

  بودنتکنولوژی سطح بالا و پائين   از عوارض. جيم درسته. بله
زيѧѧر پѧѧا گذاشѧѧته           قѧѧوانين حيѧѧات جمعѧѧی   وقتѧѧی: سѧѧطح خѧѧرد و مهѧѧر اسѧѧت   
  .  می شود، نتيجه مرگ است

وقتی کسب در آمد مهم ترين دغدغه زندگی مردمان با هѧوش باشѧد، و بѧه    
خود حتی زحمت فکر کردن درباره عواقب آن در زنѧدگی فرزنѧدان خѧود    

  " به نظرت جيم آيا آنان با هوش اند؟ . نتيجه همين است را نمی دهند،
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 ٦٣

  ين شيوه تفکری هميشه طبيعی و خوب می آمد، تا پيش از آن به نظرم چن
اما حالا که امی داشت جنبه ديگر موضوع را نشانم می داد، ديگر چندان 

  . مطمئن نبودم
  ! " احمق اند! نه" با ناراحتی گفتم، 

  . امی شروع به خنديدن کرد
 وقتѧی از روی زمѧين نگѧاهش مѧی کѧنم،     . از منظره سطح ماه خوشѧم نيامѧد  

  . ی خالی از هر گونه زندگی و محزون بودجاي. زيباتر است
  " ميشه جای قشنگتری بريم؟ " 

  " مسکونی؟ " امی پرسيد، 
  ! " ولی بدون هيولا! البته" 
  ." پس بايد جای خيلی دوری بريم" 
لرزش شѧديدی  دستگاههای کنترل را جابجѧا کѧرد، فضѧاپيما دچѧار     هایکليد

از پشѧت پنجѧره نѧور    بعѧد  . شد، ستاره ها تبديل به خطѧوط درخشѧانی شѧدند   
  .سفيد درخشانی ديده شد

  " چی شده؟ " ترسيدم و پرسيدم کمی 
  ..." داريم فرود می آئيم" 
  " کجا؟ " 
حѧѧالا بѧѧه  . بايѧѧد چنѧѧد دقيقѧѧه صѧѧبر کنѧѧيم    . بѧѧر روی سѧѧياره ای بسѧѧيار دور  " 

  ." موسيقی گوش کنيم 
دوسѧتم  . آوايѧی عجيѧب پخѧش شѧد    . دکمه ای بر صѧفحه کنتѧرل را فشѧار داد   

  . خود را بست و آماده شنيدن و لذت بردن شدچشمان 
. خفيف اتѧاق کنتѧرل را فѧرا گرفѧت    به زودی لرزشی . موسيقی عجيبی بود

بعد از آن نت هѧای بѧالا و پѧائين    . و بعد سکوتی که برای مدتی ادامه يافت
نѧѧت پѧѧائين کѧѧم کѧѧم قѧѧوی تѧѧر شѧѧد، در حѧѧالی کѧѧه  مجѧѧدداً. بѧѧه تنѧѧاوب شѧѧنيده شѧѧد

  امی مجذوب . چک در ريتم شنيده می شدنوعی غرش و زنگوله های کو
   حرکت را خيلی خوب می شناخت،چون با 'ملودی 'آن شده بود به نظرم 

  . را همراهی می کردلب ها و دستانش آن 
   خوشѧѧم " موسѧѧيقی" دلѧѧم نمѧѧی خواسѧѧت حواسѧѧش را پѧѧرت کѧѧنم، امѧѧا از آن     

  . نمی آمد
ظѧر ناپويѧا   به شدت روی آن موسيقی که بѧه ن . نشنيد" امی"صدايش کردم،

  . می آمد، متمرکز شده بود
  ."امی" بلندتر گفتم، 
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 ٦٤

  " چی شده؟! ... ببخشيد! آه"  
  ." معذرت ميخوام، اما خوشم نمی آد از اين" 
 " ѧѧه خوشѧѧه کѧѧه، طبيعيѧѧاد تآه، بلѧѧد   . نيѧѧاد بايѧѧت بيѧѧه ازش خوشѧѧرای آن کѧѧب

  " بگردم ببينم چيز آشناتری پيدا می کنم؟ ... مقدمات آن را بدانی
آوای . خوشѧѧم آمѧѧد فѧѧوراً. ملѧѧودی شѧѧادی داشѧѧت. ديگѧѧری را فشѧѧار داددکمѧѧه 

ابزاری شبيه به سر و صѧدای لکوموتيѧو قطارهѧای قѧديمی کѧه بѧا سѧرعتی        
  . بالا حرکت می کند

  ." اين چه موسيقی است؟ شبيه به صدای قطار است!... چه جالب" 
امی با وانمود کردن به اينکѧه عصѧبانی است،پرخاشѧگرانه    !" خدای من" 

همѧѧين الان بѧѧه مهѧѧم تѧѧرين افتخѧѧار آوايѧѧی سѧѧياره مѧѧن تѧѧوهين        تѧѧو " گفѧѧت، 
  ! " گفتی شبيه به سر و صدای قطاره... کردی

پѧوف هѧای خѧوبی     ولی واقعاً... نمی دونستم . ببخشيد. معذرت می خوام" 
  . اين را گفتم تا خرابکاری خود را درست کرده باشم." می کند

ت ٲچطѧور جѧر  ! مرتѧد ! کѧافر " شѧد،  وانمود کرد که ميخواهد موهايم را بک
  ! " افتخار جهان من بگويی پوف می کندمی کنی که به 

  . غش کرديم از خنده
  . موسيقی اش طوری بود که آدم دلش ميخواست برقصد

  ! " بيا برقصيم" امی گفت، 
يѧد و شѧاد و دسѧت زنѧان و خوشѧحال شѧروع کѧرد بѧه         از صندليش پѧائين پر 

  . رقصيدن
خѧѧودت را رهѧѧا کѧѧن، ."  مѧی کѧѧرد کѧѧه برقصѧم   تشѧѧويقم! " رقѧѧص! رقѧص " 

      دلѧѧت مѧѧی خواهѧѧد برقصѧѧی، امѧѧا آن قسѧѧمت از تѧѧو کѧѧه مѧѧال خѧѧودت نيسѧѧت       
  ..." ياد بگير خودت را رها کنی، خودت را رها کن!... نمی گذارد

  . ترسم را کنار گذاشته و شروع کردم به رقصيدن
  . تشويقم کرد! " هورا" 

  همان درست مثل. شادی می کردم احساس واقعاً. مدتی طولانی رقصيديم
  . موقع که در ساحل می دويديم و می پريديم

    امѧѧی اجѧѧازه مѧѧی داد تѧѧا چيزهѧѧايی را ابѧѧراز کѧѧنم کѧѧه ترسѧѧم مѧѧانع از آن هѧѧا      
  . می شد

  .آهنگ تمام شد
رفѧѧت و تکمѧѧه ای بѧѧر صѧѧفحه ." خѧѧوب حѧѧالا کمѧѧی اسѧѧتراحت کنѧѧيم" گفѧѧت، 

  .برايم آشنا بود. کنترل را فشار داد
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 ٦٥

  ." کن، اينهم از موسيقی زمينیگوش " 
  " دوست داری؟ . شاهکاره. باخ. آره" 
  ." اگر خوشم نمی آمد که در سفينه نداشتمش. معلومه" 
  ..." می آيد 'نايافته-رشد'فکر کردم همه چيز ما به نظر شما فضايی ها " 
  .و دکمه ديگری را فشار داد." اشتباه می کنی" 

  .ر در آن کشوری وجود ندارددنيايی را تصور کن که ديگ" ... 
  ....."کار سختی نيست

  ! " گروه بيتل ها... اين که جان لنون است" 
متعجب بѧودم، چѧون فکѧر مѧی کѧردم از نظѧر فضѧايی هѧا، هѧيچ چيѧز            واقعاً

  . زمينی خوبی وجود ندارد
  کلکسيونی  . وقتی موسيقی خوب باشد، به طور جهانی خوب است. جيم" 

ѧѧوب زمينѧѧای خѧѧيقی هѧѧود دارداز موسѧѧر وجѧѧای ديگѧѧان هѧѧن . ی در کهکشѧѧاي
خѧوب و آثѧار   ما از فيلم های . مصداق داردموضوع درباره تمامی هنرها 

هنѧر خѧوب يعنѧی زبѧان عشѧق، و عشѧق هديѧه        ... خلق شده سياره تو داريم 
  ." ای جهانی است

  تصور کن که همه مردم"... 
  ..."در صلح و آرامش زندگی کنند

ه نظر می رسيد که از هرنت اين ترانه لѧذت  امی چشمانش را بسته بود، ب
  .می برد

وقتѧѧѧی آواز جѧѧѧان لنѧѧѧون تمѧѧѧام شѧѧѧد، بѧѧѧالاخره بѧѧѧه دنيѧѧѧای مسѧѧѧکونی ديگѧѧѧری  
  .رسيديم
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 ٦٦

  بخش دوم   
    

  فصل هشتم  
  اوفير

  
  

  .مه سفيد ناپديد شد
، آسѧѧمان ايѧѧن سѧѧياره جѧѧوی درخشѧѧان داشѧѧت کѧѧه  بѧѧرخلاف آسѧѧمان سѧѧياره ام

احساس می کѧردم در هѧوای درخشѧان، آبѧی     . فته بودما را در بر گر کاملاً
از پنجѧره هѧای   .آن که چشم را نمی زد، غوطه ورم فسفری رنگ و تقريباً
  . علفزار خيس آن نارنجی رنگ به نظر می رسيدسفينه،

  . آرام، آرام در چشم انداز پائيزی بی نظير آن پائين می آمديم
  ." خورشيد را ببين" امی گفت، 

بزرگی در مقابلمان قرار داشت که می شد جو ظريف گردی قرمز رنگ 
جو آن باعث تشکيل چندين دايѧره کنگѧره دار بѧه دور خورشѧيد     . آن را ديد

  . حداقل پنجاه برابر خورشيد ما بود. بزرگ آن می شد
  ." چهارصد برابر است" امی گفت، 

  ..." به نظر نمی رسد چنين عظمتی داشته باشد" 
  ." چون خيلی دور است" 
  " کجاست؟  "
  ..." ساکنان آن ريشه زمينی دارند... سياره اوفير است" 
  . مرا شوکه کرده بود حرفی که زد واقعاً! " چی؟" 
روزی روزگѧاری در  . جيم، چيزهای زيادی در دنيѧای تѧو ناشѧناخته انѧد    " 

حدود هزاران سال پيش، در اقليمی از کره زمين، تمѧدنی شѧبيه بѧه آن چѧه     
سطح علمѧی انسѧانی آن تمѧدن بسѧيار فراتѧر از      . شتاکنون داری، وجود دا

بودنѧѧد،  'هوشѧѧمند'سѧѧطح عشѧѧق آن رفѧѧت،در نتيجѧѧه بѧѧه جѧѧای خردمنѧѧدبودن،  
آن وقѧت چيѧزی رخ داد   . قدرتمند بودند اما علاقه ای به خرد قلبی نداشѧتند 

  ..." نتيجه عملی رفتارشان. که می بايست اتفاق می افتاد
  " ويرانگر شدند؟  -آيا خود" 
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 ٦٧

تنهѧѧا معѧѧدود کسѧѧانی زنѧѧده ماندنѧѧد کѧѧه از آن چѧѧه داشѧѧت رخ مѧѧی داد،   .بلѧѧه" 
   جنگ بسيار تاثيراما از نتايج آن .مطلع بودند و به قاره ای ديگر گريختند

  باقيمانده.تو هم از نسل آنانی. مجبور بودند از نو شروع کنند. پذيرفتند
  ." کسانی که زنده ماندند

شده که در يز آن گونه شروع فکر می کردم همه چ. باور نکردنی است" 
کتاب های تاريخ نوشته شده، از نقطه صѧفر، از غارهѧا، ميمѧون هѧای آدم     

  " چجوری به اين سياره آمدند؟ . مردم اوفير چه... نما
امتيѧاز هفتصѧد بѧه    اندکی قبل از فاجعه، همه آنانی را که . ما آورديمشان" 

ودنѧد چѧون ميѧانگين رشѧد     اما فقط تعداد اندکی ب. بالا داشتند را نجات داديم
. زمѧين رشѧد کѧرده اسѧت    . انسانيت در آن زمان صѧد تѧا از حѧالا کمتѧر بѧود     
  ." اين بار تعداد آدميان در اين سطح بيشتر است

و اگر باز هم فاجعه ای برای زمѧين رخ دهѧد، آيѧا بѧاز هѧم برخѧی از آدم       " 
  " ها را نجات خواهيد داد؟ 

  ." داشته باشند راهمه کسانی را که بالای هفتصد امتياز " 
ايѧѧن موضѧѧوع خيلѧѧی خوشѧѧحالم کѧѧرد، گمѧѧان کѧѧردم معنѧѧای حѧѧرف او ايѧѧن   " 

! چه خѧوب ...  واقعاً. " جزو نجات يافتگان خواهم بود است که منهم حتماً
  " ما را کجا می بريد؟ 

  ..." د را می بريمکسانی که امتياز بالای هفتصد دارنگفتم فقط " 
  " هفتصد امتياز دارم؟ من چی، امی، منهم ... اوه، آره" 
  ." گفتم که نمی توانم جوابت را بدهم" 
  " از کجا می توانيد بفهميد که چه کسی امتياز هفتصد يا بالاتر دارد؟ " 
             همѧѧѧه کسѧѧѧانی کѧѧѧه بѧѧѧدون توجѧѧѧه بѧѧѧه خѧѧѧوبی، فقѧѧѧط از سѧѧѧر عشѧѧѧق کѧѧѧار        " 

  ." می کنند،امتيازی بيش از هفتصد دارند
  ... " کنه خوب باشهتو که گفتی هر کسی که سعی " 
منظورم اين نبود کѧه فقѧط خѧانواده ، هѧم دسѧته ای هѧا،        'همه'وقتی گفتم، " 

، منظѧѧورم اشѧѧاره بѧѧه چيѧѧزی 'خѧѧوب'و وقتѧѧی مѧѧيگم . هѧѧم گروههѧѧای سياسѧѧی
  ..." است که با قانون بنيادی عالم مغايرت نداشته باشد

  " ؟ باز هم از قانون اصلی گفتی، ممکنه حالا درباره اش توضيح بدهی" 
  ." صبور باش. نه هنوز" 
  " اما چرا اينقدر مهم است؟ " 
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 ٦٨

چѧѧون اگѧѧر ايѧѧن قѧѧانون را نѧѧدانی، فѧѧرق مѧѧابين خѧѧوب و بѧѧد را نخѧѧواهی         " 
بسياری از آدم ها می کشند و بر اين گمان اند که کѧار خѧوبی مѧی    . دانست
   بعضی ها هم تکه پاره می کنند،. قانون کيهانی را ناديده می گيرند. کنند

   باعث.سازند،ارتش درست می کنند،طبيعت را ويران می کنند بمب می
اين ها را انجام می دهند و گمان می کنند که کѧار  . رنج ضعيفان می شوند
اما همه آنان بدون آن که بدانند، دارند بѧد مѧی کننѧد،    . خوبی دارند می کنند

به هر حѧال مجبورنѧد بهѧای ناديѧده     . چون قانون بنيادی هستی را نمی دانند
  ." گرفتن آن قانون اصلی را بپردازند

  " می کند؟ تنبيه شان آيا خدا عصبانی شده و " 
خѧدا نѧه تشѧويق مѧی کنѧد و نѧه تنبيѧه، امѧا مѧا          " امی شروع کرد به خنديدن، 

اگѧر خѧوبی کنѧيم، در عѧوض     . هر کاری که کنيم به خودمان باز می گѧردد 
نبايѧد داشѧته   اگѧر بѧدی کنѧيم، انتظѧار     . خوبی بѧه خودمѧان بѧاز خواهѧد گشѧت     
  ." باشيم که چيز خوبی عايدمان شود

  " وهيچ استثنايی در کار نيست؟ " 
  ." اين به قانون بنيادين هستی بر می گردد. نه، هرگز جيم" 
  ...." هرگز فکر نمی کردم که چنين قانون مهمی وجود داشته باشد" 
اگѧر فقѧط   . وجود دارد، و مهم ترازآنی است که فکѧرش را بکنѧی  . خوب" 
ردم سياره تو آن را می دانستند وبѧه کѧار مѧی بسѧتند، دنيايتѧان بѧه بهشѧتی        م

  ..."واقعی مبدل می شد
  " کی درباره اش صحبت می کنی؟ " 
اينجا چيزهای زيادی هست که می تѧوانی  . دنيای اوفير را سير کن فعلاً" 

  ." زندگی می کنند قانونياد بگيری،چون مردمانش بر اساس همان 
نار وی نشستم تا از روی صѧفحه نمايشѧگر سѧياره زيبѧا     بر روی صندلی ک

  .برای ديدن موجوداتش بی قرار بودم. را مشاهده کنم
وسѧايل نقليѧه    می توانسѧتم . به آرامی در ارتفاع نهصد پايی گشت می زديم

ای شبيه به مال خودمان را ببينم؛ وقتی نزديک تر شدند، متوجѧه شѧدم کѧه    
مثѧѧل " امѧѧی ذهѧѧنم را خوانѧѧد و گفѧѧت، . از نظѧѧر شѧѧکل و انѧѧدازه فѧѧرق دارنѧѧد  

زمѧѧين کѧѧه وسѧѧايل نقليѧѧه از نظѧѧر ظѧѧاهری متفاوتنѧѧد، اينجѧѧا هѧѧم فضѧѧاپيماهای  
  .متفاوتی هست

تمѧѧامی سѧѧطح آن بѧѧѧا   . در سѧѧياره، کوههѧѧای مرتفѧѧع و يѧѧا کѧѧѧوير نمѧѧی ديѧѧدم      
تپѧه  . گياهانی در رنگ های متفاوت سبز، قهوه ای و نارنجی مفروش بود

انѧه هѧا و برکѧه هѧای فѧراوان بѧا آب هѧايی        های بسيار، درياچه ها و رود خ
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 ٦٩

انگѧار کѧه ايѧن سѧياره بهشѧت      . به رنگ آبی آسمانی درخشѧان ديѧده مѧی شѧد    
متوجѧѧه سѧѧاختمان هѧѧايی شѧѧدم کѧѧه شѧѧبيه بѧѧه دايѧѧره بودنѧѧد و در گѧѧرد          . بѧѧود

  اهرام فراوانی وجود داشتند،برخی پله پله. ساختمان اصلی قرار داشتند
  چه به آن. لثی يا دايره ای داشتندبودند، و برخی صيقلی، که پايه ای مث

وفور ديده می شد، خانه های نيمه کروی با رنѧگ هѧای روشѧن مختلѧف و     
از ارتفاعی که سѧفينه مѧا   . کم کم ساکنين سياره هويدا شدند.بيشتر سفيد بود

قرار داشت، می ديدم که بѧر جѧاده، سѧفر مѧی کردنѧد و در رودخانѧه و تپѧه        
بودند، لااقѧل از فاصѧله ای کѧه مѧا بѧوديم      شبيه آدميزاد . ها بازی می کردند

فقط برخی از جزئيات . همه سفيد پوش بودند. اينگونه به نظر می رسيدند
  .هيچ شهری نبود. حاشيه ها و کمربندها رنگ ديگر بودند نيم تنه، مثلاً
. در اوفيѧѧر يѧѧا ديگѧѧر عѧѧوالم پيشѧѧرفته، شѧѧهری وجѧѧود نѧѧدارد     " امѧѧی گفѧѧت،  

  ." برای زندگی با يکديگر استعقب افتاده ای شهرنشينی شيوه 
  " چرا؟ " 

يکی اينکه وقتی تعداد زيادی آدم در يک . چون نقاط ضعف بسياری دارد
  ." مکان زندگی کنند، باعث عدم تعادل خود و سياره می شوند

  " سياره؟ " 
فقѧط  . سطوح رشدی بالا يا پائين هسѧتند سيارات نيز موجوداتی زنده، با " 

. همه چيز در ارتباط متقابل اسѧت .زندگی بسازدکه می تواند زندگی است 
هѧѧر آن چѧѧه کѧѧه بѧѧرای زمѧѧين رخ دهѧѧد، بѧѧرروی . همѧѧه چيѧѧز دو طرفѧѧه اسѧѧت

  ." انسانی که برآن زيست می کند،تاثير می گذارد و بالعکس
      ، باعѧѧث عѧѧدم تعѧѧادل  چѧѧرا وقتѧѧی عѧѧده زيѧѧادی در يѧѧک جѧѧا زنѧѧدگی کننѧѧد      " 

  " می شوند؟ 
   شѧѧحال نيسѧѧتند، و زمѧѧين ايѧѧن حѧѧس را چѧѧون از کپѧѧه شѧѧدن بѧѧر يکѧѧديگر خو" 

  ... " هوای تازه نياز دارندو انسان ها به فضا، درخت،گل،. می گيرد
ر بسѧته  سѧ گيج بѧودم چѧون امѧی    " حتی انسان های پيشرفته تر؟ " پرسيدم، 

گفته بѧود کѧه جوامѧع پيشѧرفته در حالѧت مزرعѧه ای زنѧدگی مѧی کننѧد، در          
شѧهرهای انسѧان سѧاز مѧدور،     : حالی که فکر می کردم بايد بر عکس باشد

ساختمان های عظيم قلعه مانند، کلان شѧهرهای زيѧر زمينѧی، همѧان گونѧه      
  ... که در فيلم ها هست

  ." هر چه فردی پيشرفته تر باشد، حساسيت بيشتری دارد" جواب داد، 
    زنѧѧدگی  کѧѧه فقѧѧط وحشѧѧی هѧѧا در طبيعѧѧت فکѧѧر مѧѧی کѧѧردم بѧѧر عکѧѧس اسѧѧت،  

  ..." می کنند
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 ٧٠

زمينѧѧی قهقهرايѧѧی عمѧѧل نمѧѧی کردنѧѧد، در خطѧѧر نѧѧابودی       اگѧѧر آدم هѧѧای  " 
  ..." دوباره خود بر نمی آمدند

  " اوفيری ها چه؛ دلشان نمی خواهد به زمين بر گردند؟ " 
  ." نه"
  " چرا نه ؟ " 
رشѧѧد يافتѧѧه هѧѧا بѧѧه گهѧѧواره بѧѧر نمѧѧی گردنѧѧد،    . آشѧѧيانه را تѧѧرک کѧѧرده انѧѧد " 

  ..." برايشان جای تنگی است
دی با ظاهر بسيار مدرن که خيلی هم مرتفѧع نبѧود،   در مقابل ساختمان سفي

  . ايستاديم
مرکѧѧѧز . در يѧѧѧک سѧѧѧياره پيشѧѧѧرفته وجѧѧѧه مشѧѧѧخص شѧѧѧهر همѧѧѧين اسѧѧѧت      " 

سѧѧازماندهی، کمѧѧک، پخѧѧش کѧѧالا، و ارائѧѧه محصѧѧولات فرهنگѧѧی، اغلѧѧب       
 کننѧѧد، يѧѧا از اخبѧѧارمѧѧردم بѧѧه اينجѧѧا مѧѧی آينѧѧد تѧѧا آن چѧѧه را لازم دارنѧѧد، پيѧѧدا  

  ." اما کسی در اينجا زندگی نمی کند. ونديا علمی مطلع شهنری،معنوی و
حالا قرار است " پايی برده و با شوق بسيار گفت، ١٥سفينه را به ارتفاع 

  !  " اجداد هزاران ساله خود را ببينی
  " قراره سفينه را ترک کنيم؟ " 
  ! " نه بابا، خوابش رو ببينی" 
  " چرا نه؟ " 
قتѧل همѧه افѧراد ايѧن      ممکنѧه باعѧث  چون ويروس هايی کѧه بѧا تѧو هسѧت،     " 

  ." سياره بشود
  " پس چرا به تو لطمه نمی زنند؟ " 
امѧѧا قبѧѧل از بازگشѧѧت بѧѧه سѧѧياره ام بايѧѧد تحѧѧت   . چѧѧون مѧѧن واکسѧѧن زده ام " 

  ." دوره درمانی کامل قرار بگيرم
وقتѧѧی يکѧѧی از آنѧѧان بѧѧه نزديکѧѧی  . خيلѧѧی هѧѧا آن دور و برهѧѧا قѧѧدم مѧѧی زدنѧѧد 
  . گفتک مثل غول اند پنجره سفينه آمد، چيزی وحشتناک درونم

  ! " امی، اونها که زمينی نيستند، هيولا هستند" 
قѧѧد شѧѧون دو برابѧѧر آدم هѧѧای  چѧѧی ميگѧѧی؟ چѧѧون تقريبѧѧاً" بѧѧه شѧѧوخی گفѧѧت، 

    "دنيای توست؟ 
  ! " دو برابر" 
  ..." اما خودشان که احساس بزرگی نمی کنند. کمی بيشتر يا کمتر" 
 "  ѧده انѧف     ولی تو که گفتی اونها از زمين آمѧوقش نصѧی فѧردم زمينѧد، و م

  ... " قد اينها باشند
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 ٧١

  
   زمينی عدم تعادلو نجات يافتگان تحت تاثير راديواکتيومنکه گفتم "

اما بنا بѧه  . همين باعث شد تا الگوی رشدآنان تغيير کند. قرار گرفته بودند
مقيѧѧاس رشѧѧدی کѧѧه بѧѧه دسѧѧت آمѧѧده، ظѧѧرف چنѧѧد سѧѧال بѧѧه قѧѧد طبيعѧѧی خѧѧود       

  ." اگر زنده بمانندالبته ...برخواهند گشت
مردمان باريѧک انѧدام، نѧورانی بѧا     . هيچ کدام کمترين توجهی به ما نداشتند
  . بعضی مثل امی کمربند داشتند. باسن های کوچک واندام ظريف بودند

چشѧѧمان درشѧѧت، درخشѧѧان و  . همѧѧه بسѧѧيار آرام، صѧѧبور و دوسѧѧتانه بودنѧѧد 
ای داشتند، نه  گوشه های چشم کشيده. شکيل آنان دارای عمق معنوی بود

  .مثل آسيايی ها، بلکه مثل نقاشی های مردمان مصر باستان
مصر باستان، ماياها،اينکاها،يونѧانی هѧا و سѧلتی هѧا و ديگѧر      " امی گفت، 

." اقѧѧوام، بѧѧا مردمѧѧانی کѧѧه اينجѧѧا مѧѧی بينی،ريشѧѧه ژنتيکѧѧی مشѧѧترکی دارنѧѧد    
قيم دوسѧتانی کѧه اينجѧا هسѧتند از ريشѧه مسѧت      . فرهنگ آتلانتѧيس بازماندگان 

  ... " مردمان آتلانتيس هستند
  " ...فکر می کردم فقط افسانه است. قاره گم شده:  نتيس آتلا" فرياد زدم، 

بسياری از افسانه های دنيѧای تѧو واقعѧی تѧر از واقعيѧت تيѧره ای هسѧتند        " 
  ... " که درآن زندگی می کنند

      گروهѧѧѧی حرکѧѧѧت  در مجمѧѧѧوع مѧѧѧردم بѧѧѧه تنهѧѧѧايی راه نمѧѧѧی رفتنѧѧѧد،معمولاً  
    در عѧѧين حѧѧال کѧѧه حѧѧرف مѧѧی زدنѧѧد، همѧѧديگر را بسѧѧيار لمѧѧس  . مѧѧی کردنѧѧد
بازو به بازو راه می رفتنѧد، يѧا دسѧت در گѧردن يکѧديگر حلقѧه       . می کردند

  . زده، بعضی ها هم دست يکديگر را گرفته بودند
هر گاه يکديگر را می ديدند يا خداحافظی می کردند، مѧوجی از عواطѧف   

نگرانѧی در آنѧان ديѧده     سيار شاد بودند و اصѧلاً ب. آنان را در بر می گرفت
  . نمی شد

همان طور که گفته بودم نگران نيستند، خدا بخواهد، ياد مѧی گيѧری کѧه    " 
  ." مثل آنان باشی

  " چرا اينقدر خوشحال اند؟ " 
ѧѧد، ٶسѧѧی رفتنѧѧان راه مѧѧه در خيابѧѧی کѧѧردم زمينѧѧه مѧѧود کѧѧاطر بѧѧن خѧѧه ايѧѧالم ب

انگѧار  . موضوع فرق داشѧت  نجا کاملاًاي. خيلی نگران به نظر می رسيدند
  . که همه در ميهمانی بودند

  " به نظرت موضوع مهمی نيست؟ ... چون زنده اند" 
  " و مشکلی ندارند؟ " 
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 ٧٢

  ." اينجا همه چيز روبراه است. چالش دارند، اما مشکل نه" 
عمويم می گويد که زندگی فقط وقتی معنا دارد که مشکلی وجود داشѧته  " 

  ." کسی باشد که مشکلی نداشته باشد، خود را خواهد کشت باشد، و اگر
              حѧѧѧѧرف مѧѧѧѧی زندکѧѧѧѧه بѧѧѧѧه هѧѧѧѧوش خѧѧѧѧودش ه مشѧѧѧѧکلاتی عمѧѧѧѧوی تودربѧѧѧѧار"
         وقتѧѧѧی دچѧѧѧار مشѧѧѧکل مѧѧѧی شѧѧѧود، فقѧѧѧط از يکѧѧѧی از مراکѧѧѧز   . مѧѧѧی دهѧѧѧد قѧѧѧد

  موجود عمويت' . گفتم و فعال است استفاده می کند دو گانه ای که قبلاً
هѧوش همچѧون ماشѧينی اسѧت کѧه نمѧی توانѧد تѧا         . اسѧت  'یدو پای هوشѧمند  

  . مرکز ديگر يعنی مرکز عاطفی رشد نيافته، بيکار بماندقبل از اينکه 
 ѧѧافتن مسѧѧه يѧѧادر بѧѧوش قѧѧی هѧѧد، و  ٲوقتѧѧردن نباشѧѧل کѧѧرای حѧѧايی بѧѧا معمѧѧله ي

مرکز عاطفی هم قادر بѧه برقѧراری ارتبѧاط بѧا زنѧدگی واقعѧی نباشѧد، فѧرد         
  ."ند که بايد خودش را بکشدديوانه شده، و فکر می ک

        فکѧѧѧر کѧѧѧردم منظѧѧѧورش مѧѧѧن هسѧѧѧتم، چѧѧѧون مѧѧѧنهم اغلѧѧѧب همينطѧѧѧور فکѧѧѧر      
منظورت از ارتباط با زندگی واقعی يعنی چه؟ غيѧر از فکѧر   . " می کردم

  " کردن مگر چيز ديگری هم هست؟ 
ادراک، لѧѧذت بѧѧردن از آنچѧѧه مѧѧی بينѧѧی، گѧѧوش کѧѧردن بѧѧه صѧѧداها، لمѧѧس   " 

يدن، بوئيدن، چشيدن، احساس کѧردن، بѧا چشѧمانی    کردن، آگاهانه نفس کش
  " ن خوشحالی؟ لآآيا ا. شسته و جور ديگری ديدن

  ..." نميدونم" 
اگر فقط برای يک لحظه از فکر کردن دست برداری، خيلѧی خوشѧحال   " 

در سفينه هستی، در عالمی که به قѧدر يѧک   : فکرش را بکن . خواهی بود
ره ای پيشѧرفته هسѧتی، مردمѧان    در سѧيا  سال نوری از زمين فاصله دارد؛

  .... پيشرفته رشد يافته با پيشينه جزيره آتلانتيس را داری می بينی
فکر می کنی چند نفر حاضرند جای خود را . ممتازی هستی زمينی واقعاً

افکار احمقانѧه ای داشѧته باشѧی، بѧه     با تو عوض کنند؟ به جای اينکه چنين 
رخ دادن در اطرافѧѧت هسѧѧت، دور و بѧѧرت نگѧѧاه کѧѧن، و از آنچѧѧه در حѧѧال  

  ...." لذت ببر
داشѧتم کѧѧه بيѧان کѧѧردم،       حѧѧق بѧا امѧѧی اسѧت، ولѧѧی هنѧوز ترديѧѧدی    فکѧر کѧردم   

  " خوب نيست؟  پس فکر کردن اصلاً" 
اگѧѧر بهتѧѧرين ! نمونѧѧه ای از نتيجѧѧه گيѧѧری فکورانѧѧه يѧѧک زمينѧѧی  " خنديѧѧد، 

ل اگѧر کامѧ  . اگѧر سѧفيد نبѧود، پѧس سѧياه اسѧت      . نبود، پس لابѧد بѧدترين اسѧت   
افراطѧی  ...اگѧر خѧدا نيسѧت، پѧس شѧيطان اسѧت      . نبود، پس بی ارزش اسѧت 

  "! گری ذهنی
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 ٧٣

البتѧه کѧه فکѧر کѧردن بѧرای برخѧی امѧور خيلѧی         ." بر صندلی خود لم داد" 
امѧا فکѧر کѧردن والاتѧرين     . بѧدون فکѧر کѧردن، گيѧاه مѧی شѧدی      . خوب است

از قسѧѧمت دوم موسѧѧيقی لѧѧذت بѧѧردی،    . در زنѧѧدگی انسѧѧان نѧѧدارد   نقѧѧش را 
  " ؟ درسته

  ." آره، خوشم آمد" 
بѧѧدون عشѧѧق . مѧѧی بينѧѧی؟ دوسѧѧت داشѧѧتن شѧѧکلی از عشѧѧق ورزيѧѧدن اسѧѧت " 

            در همѧѧѧه چيѧѧѧز بѧѧѧه دنبѧѧѧال عشѧѧѧق مѧѧѧی گѧѧѧرديم،   . هѧѧѧيچ لѧѧѧذتی وجѧѧѧود نѧѧѧدارد  
    ايѧѧن گونѧѧه لѧѧذت بيشѧѧتری از خѧѧود  . مѧѧی خѧѧواهيم کѧѧه در عشѧѧق زنѧѧدگی کنѧѧيم 

مѧѧن بيشѧѧتر از . خوشѧѧت نيامѧѧد، ولѧѧی مѧѧن خوشѧѧم مѧѧی آمѧѧد  از مѧѧاه. مѧѧی بѧѧريم
  ." تولذت بردم و در نتيجه شادتر از تو هستم

  . " پس عشق والاترين نقش را در زندگی انسان دارد" 
  ." همين را بدان جيم فعلاً" 
  " آيا زمينی ها اين را می دانند؟ " 
  " می دهند؟ آموزش تو می دانستی؟ آيا اينها را در مدرسه " 
   . " نه" 
برای همѧين هѧر   . ، دلايل، فکر کردن و منطقفقط درباره هوش، عقايد"  

امѧا خѧرد قلبѧی    ... کس که دانسته بيشتری داشته باشد را خردمند مѧی داننѧد  
  ." را فراموش می کنند

  " له مهمی را ناديده گرفته اند؟ ٲولی، چرا چنين مس" 
اسѧѧѧتفاده مѧѧѧی کننѧѧѧد، هرگѧѧѧز    'مرکѧѧѧز ادراک'چѧѧѧون فقѧѧѧط از يکѧѧѧی از دو  " 

بعضѧی فکѧر مѧی کننѧد کѧه احساسѧات چيѧزی        . منداستدلال عشق را نمی فه
در . و منطѧق سѧرد اسѧتفاده کѧرد     'هѧوش 'و بايد به جѧای آن از   است 'بدوی'

نتيجѧѧه نظريѧѧه هѧѧايی در بѧѧاب موجѧѧه شѧѧمردن جنѧѧگ، تѧѧرور، خشѧѧونت، و       
حѧالا بشѧريت در معѧرض خطراتѧی اسѧت      . تخريب طبيعت ارائѧه مѧی کننѧد   

  ѧѧѧمندانه و آراء نبѧѧѧطلاح هوشѧѧѧه اصѧѧѧار بѧѧѧن افکѧѧѧه ايѧѧѧود  کѧѧѧه وجѧѧѧز بѧѧѧوغ آمي     
  ... " آورده اند

    وقتѧѧی گفتѧѧی کѧѧه مѧѧا زمينѧѧی هѧѧا افکѧѧار واپѧѧس گرايانѧѧه ای داريѧѧم، راسѧѧت     " 
  ... " می گفتی

اسѧѧت کѧѧه همѧѧه چيѧѧز پѧѧيش نگرانѧѧه اينجѧѧا دنيѧѧايی . پѧѧس بѧѧه اوفيѧѧر نگѧѧاه کѧѧن" 
  "است

  جديدی کمبودخواب، عواطفی که درطول روزتجربه کرده بودم،مطالب 
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 ٧٤

پشѧت پنجѧره مѧردم غѧول     . ده بѧود، مѧرا از پѧا در آورده بѧود    که امی يѧادم دا 
، سѧѧاختمان هѧѧای شѧѧکيل، کودکѧѧان نѧѧورانی، وسѧѧايل نقليѧѧه هѧѧوايی و       پيکѧѧر

زمينی ديده می شدند، اما آن قدر خسته بودم که ديگѧر بѧه ديѧدن هѧيچ چيѧز      
  . علاقه ای نداشتم

بѧѧه مѧѧردی کѧѧه نزديѧѧک  " ميѧѧدانی آن مѧѧرد چنѧѧد سѧѧال دارد؟  " امѧѧی پرسѧѧيد، 
. بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد شصѧѧت سѧѧاله باشѧѧد . اب پرنѧѧده بѧѧود، اشѧѧاره داشѧѧتبشѧѧق

. جوان بѧه نظѧر مѧی آمѧد    . موهايی سفيد داشت، اما مسن به نظر نمی رسيد
  " شصت ساله؟  حدوداً "
  ..." پانصد سال حدوداً" 

  . مغزم داشت منفجر می شد. شاخ در آوردم
ن ديگѧه   لآا. هبѧريم خونѧ  . بايد استراحت کѧنم . ميدونی چيه امی؟ خسته ام" 

ديگѧѧه هيچѧѧی نميخѧѧوام . فکѧѧر مѧѧی کѧѧنم مѧѧريض شѧѧدم  بѧѧدونمنميخѧѧوام چيѧѧزی 
  ... " ببينم

بيѧѧا، جѧѧيم، اينجѧѧا دراز  ! سѧѧوء هاضѧѧمه اطلاعѧѧاتی " امѧѧی بѧѧه شѧѧوخی گفѧѧت، 
  ." بکش

جابجا بغلم کرد و مرا بر روی صندلی تخت خواب شو نهاد، خودم را که 
  خوروپف ام  فاصلهرا رهاکردم وبلاخودم .کردم، چيزی زيرسرم گذاشت
  ... بالاگرفت و ساعت ها خوابيدم
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 ٧٥

  فصل نهم       
  قانون اصلی

  
  
  

  .و قبراق وپرانرژی از خواب بيدار شدمسرحال 
حالا "با دستگاه کنترل کارمی کرد،نگاهم کرد و پرسيد،دوستم،که داشت 

  " بهتری؟ 
  " ابيدم؟ چند ساعت خو! وای مامان بزرگم... آره،عالی" 

  ."پانزده ثانيه" جواب داد،
  بلند شدم وازپشت پنجره نگاه کردم،حرکت نکرده بوديم،آدم هايی"چی؟" 

مردسفيد موهمچنان آنجا بود،حتی دورهم . ديده بودم هم همينطور که قبلاً
  .هيچ چيز تغيير نکرده بود. نشده بود

  "چجوری اين کار را کردی؟ " 
  'شѧѧارژ بѧѧاطری 'مѧѧا  '. ايѧѧت را شѧѧارژکنیبѧѧاطری ه 'وبѧѧود بخѧѧوابی لازم "

کѧѧه هشѧѧت   داردنيѧѧه همѧѧان تѧѧاثيری را بѧѧرای تѧѧو  پѧѧانزده ثاداريѧѧم کѧѧه ظѧѧرف  
  ." ساعت خوابيدن

  " پس شماها هيچ وقت دراز نمی کشيد و نمی خوابيد؟ ! چه بامزه" 
هѧراز چنѧد گѧاهی مجبѧوريم بخѧوابيم چѧون بѧا        . هيچ وقت که اغراق است" 

. اما مجبور نيسѧتيم کѧه مѧدتی طѧولانی بخѧوابيم     . خوابيدن شارژترمی شويم
  ."  به قدرشما آدم ها تخليه انرژی نمی شويم

هѧѧѧا خѧѧѧوب مѧѧѧی داننѧѧѧد چجѧѧѧوری اززنѧѧѧدگی لѧѧѧذت   'پيشѧѧѧرفته'! چѧѧѧه خѧѧѧوب" 
   !"نمی خوابند تقريباً! بيشتر از پانصد سال زندگی می کنند!ببرند

  
  
  
  ! "پس موضوع اصلی را گرفتی "
از زنѧدگی طѧولانی خѧودش خسѧته     ... داره پس اون مردی که پانصد سال" 

  "نشده؟ 
  ." ميخوای از خودش بپرسی؟ با من بيا" 

را در دسѧت گرفѧت، و   دوسѧتم ميکروفѧون   . در مقابل صفحه کنترل نشستيم
  . به صفحه کی بورد، فرمان داد
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 ٧٦

امی به زبانی بسيارعجيب با .صورت مرد روی صفحه نمايشگر ظاهرشد
قابѧѧل شѧѧنيدن نبѧѧود   کѧѧه تقريبѧѧاً " ش ش ش" وی حѧѧرف زد و از آواهѧѧايی مثѧѧل  

انѧداخت   ایمرا ياد همان ترانه بلافاصله حرف زدن آنان . استفاده می کرد
مѧѧرد بѧѧه صѧѧدا . کѧѧه فکѧѧر کѧѧرده بѧѧودم لکوموتيѧѧوی اسѧѧت کѧѧه تنѧѧوره مѧѧی کشѧѧد 

لبخنѧد زد و طѧوری صѧفحه    . گوش کرده و رويѧش را بѧه سѧمت سѧفينه کѧرد     
  !د ما را ببيندنمايشگر را نگاه کرد که انگار می توان

  ." سلام، جيم" خيلی شفاف گفت، 
روشѧѧن اسѧѧت، چѧѧون حرکѧѧات لѧѧب وی بѧѧا      " متѧѧرجم" فهميѧѧدم کѧѧه دسѧѧتگاه   

  .آواهايی که می شنيدم همخوانی نداشت
  ." سلام .  س" . عصبی جواب دادم

نياکان من نيѧز از تمѧدنی   . می دونی چيه؟ ما رگ و ريشه مان يکی است" 
  . " زمينی اند

  ... جالب تری به ذهنم نرسيد که بگويمچيز ." اوه" 
  ... " تمدن ما به خاطر فقدان عشق مخروبه شد" 
  " اوه" 
  " چند سالته جيم؟ " 
  " شما چی؟ ... ه منظورم نُ هنَ ...ده " 
  ." با معيارهای شما زمينی ها پانصد ساله ام" 
  " و حوصله ات سر نرفته است؟ " 
  . که انگار منظورم را نمی فهمدجوری نگاه کرد " حوصله ام سر بره؟ " 

 وقتی هوش به دنبال فعاليت خاصی می گѧردد "امی برايش توضيح داد که،
  ." و پيدايش نمی کند

چѧرا بايѧد   . نѧه حوصѧله ام سѧر نمѧی رود    ... فراموش کѧرده بѧودم   . بله. آها" 
  " سر برود؟ 

  ." چون اينهمه زندگی کرده ای مثلاً" 
  

  گويی  خوشامد.زيبايی به سمت مرد آمدموقع زن جوان بسيارهمان       
بѧه  . را در آغѧوش گرفѧت و بارهѧا بوسѧيد    رد او م. داشت نوازش گرانه ای

بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد خيلѧѧی همѧѧديگر را  . يکѧѧديگر لبخنѧѧد زده و حѧѧرف زدنѧѧد 
  .دختر رفت و مرد به صحبت هايش ادامه داد. دوست دارند

امی کѧه فکѧر در   شادی مقام طبيعی انسان است و هنگѧ " لبخند زنان گفت، 
  ." خدمت عشق باشد،بی حوصلگی وجود نخواهد داشت
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 ٧٧

  " عاشقی؟ " به نظر می رسيد که او عاشق دخترک است، پرسيدم، 
  ."هميشه در مقام عشق ام" آهی عميق کشيد و گفت، 

  "ن پيش ات بود؟ لآبا همين خانمی که ا" 
مѧين  عاشق زندگی، عاشق مردم، عاشق عالم، با ه" خنده ای کرد و گفت،

  ... " با عشق... مقام حضور
يکѧѧديگر را درآغѧѧوش   .از قبلѧѧی هѧѧم زيبѧѧاتر  .بѧѧه سѧѧمت اوآمѧѧد  زن ديگѧѧری 

کشيده و گونه های يکديگر را بوسѧيدند، نگѧاه عميقѧی بѧه چشѧمان يکѧديگر       
فکѧѧر .خنديدنѧѧد، و بعѧѧد بѧѧا يکѧѧديگر خѧѧداحافظی کردنѧѧدکردنѧѧد، حѧѧرف زدنѧѧد، 

  ... فضايی است play boyکردم که مرد هم يکجوری مرد 
  " هيچ وقت از زمين ديدن کرده ای؟ " 
  ... " سف بار استٲخيلی ت. بارها آنجا بوده ام. آره" 
  " چرا؟ " 
گرسѧѧنگی، . مѧѧردم همѧѧديگر را مѧѧی کشѧѧتند . آخѧѧرين بѧѧاری کѧѧه آنجѧѧا بѧѧودم " 

  ." سف بار استٲت... ميليون ها کشته، شهرهای ويران، زندان ها
  . وی در عالم باشماحساس بدی پيدا کردم، انگار که فردی بد

ازطرف من پيامی به هم سѧياره ای هايѧت   "مرد با لبخندی مهرآميز گفت، 
  ." برسان

  " چه؟ . حتماً" 
  ." عشق، وحدت و صلح" 

  ." می گويم در کتابی که قرار است بنويسم، حتماً" گفتم، 
  . از يکديگر خداحافظی کرديم تا ديگر آدمهای اوفيری را ببينيم

  " اون مرد دو تا زن داشت؟ " ی پرسيدم، موقع پرواز از ام
  ." فقط يکی داره. البته که نه " جواب داد، 

  ..." هر دوتاشون  را بوسيد... اما" 
اشکال بوسيدن گونѧه هѧا و در آغѧوش کشѧيدن خوشѧامد گونѧه چيѧه؟ آنهѧا         " 

  ." ، هيچ کدام از آن دو همسرش نبودندهمه همديگر را دوست دارند
  " ره چی ؟ اگر زنش مچش رو بگي" 

  ." در دنياهای پيشرفته حسادت جايی نداره" امی خنديد،
پѧѧس هѧѧر ... اووه،آزادی کامѧѧل" فکѧѧر کѧѧردم فهميѧѧده ام و بѧѧا بدجنسѧѧی گفѧѧتم، 

  ." ميتونه پارتنرهای زيادی داشته باشهکی 
هيچ کѧس بѧيش از يکѧی نمѧی خواهѧد، همѧان يکѧی        . نه" خيلی شفاف گفت، 

  ." معشوق اوست
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 ٧٨

ولѧی امѧی، خѧودش گفѧت کѧه عاشѧق       . " ن نمی فهميدماين موضوع را چندا
  ... " همه مردم است، عاشق همه چيز

  " خوب؟ " 
  ... " گفتی؛ انگار که فقط يکی است 'معشوق'تو از " 
تѧѧѧو داری از ذهѧѧѧن و منطѧѧѧق ات بѧѧѧرای فهѧѧѧم عاطفѧѧѧه ای کѧѧѧه قلبѧѧѧی اسѧѧѧت " 

تѧو دربѧاره فѧرق بѧين     . ولی می فهمم که منظورت چيست. استفاده می کنی
  " مگه نه؟ . کلی و شخصی صحبت می کنی عشق

  " عشق کلی؟ " 
عشق کلی خود گفت، به عبارت ديگѧر، از عشѧقی کѧه نسѧبت     آن مرد از " 

ولی ما نسبت به خودمان، شѧريک زنѧدگی،   . به همه کس و همه چيز دارد
والѧѧدين، بѧѧرادران و خѧѧواهران، فرزندان،دوسѧѧتان، گربѧѧه، سѧѧگ، سѧѧياره،     

  ... شخصی داريم طوطی، لاک پشت خود نيز عشق
  ..." يا مادربزرگمان" 

بله، اما کسی که فقط عشق شخصѧی دارد،از سѧطح   " لبخندی زد و گفت، 
  ." رشد يافتگی بالايی برخوردار نيست

کسѧѧی کѧѧه عشѧѧق کلѧѧی  . اون مѧѧرد يѧѧک از خѧѧود راضѧѧی خودستاسѧѧت . آره" 
  ... " داشته باشه، قهرمان است

  ." ر هيچ کس نيستدوستدا چنين کسی اصولاً. اشتباه می کنی" 
منظورت چيѧه کѧه ميگѧی کسѧی کѧه همѧه را بѧا عشѧق کلѧی دوسѧت دارد،           " 

  ..." نمی تواند کسی را دوست داشته باشد؟ 
بر عکس جيم، ميگم که کسی که هيچکس را به طѧور شخصѧی و    کاملاً" 

  . " تواند همه را دوست داشته باشد خاص دوست نداشته باشد، نمی
  " چرا؟ " 

فقѧѧط وقتѧѧی کѧѧه يѧѧاد گرفتѧѧی بѧѧه کسѧѧی    " اهم کѧѧرد و گفѧѧت، مسѧѧتقيم نگѧѧ خيلѧѧی 
وقتѧѧی کѧѧه درخѧѧت نزديѧѧک    اهميѧѧت بѧѧدهی،و خѧѧودت را مسѧѧئول او بѧѧدانی،   

خودت را دوست داشتی، فقط در چنين حѧالتی اسѧت کѧه مѧی تѧوانی جنگѧل       
  ..."را هم دوست داشته باشی

ساکت شدم، ترجيح می دادم بѧه منظѧره بѧا شѧکوه مقѧابلم نگѧاه       . نمی فهميدم
  . کنم

ازفرازمزرعѧѧه ای داشѧѧتيم مѧѧی گذشѧѧتيم کѧѧه ماشѧѧين آلات داشѧѧتند روی آنهѧѧا   
هرازگѧѧاه سѧѧاختمان پيچيѧѧده ای ظѧѧاهر        بѧѧا فاصѧѧله ای چنѧѧد    .کѧѧارمی کردنѧѧد 
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 ٧٩

درعѧين حѧال خانѧه هѧای     . می شد که شبيه به همانی بود کѧه در ابتѧدا ديѧديم   
  .می شدند پراکنده درآن ديدهآنجا به طوراينجا وهرمی شکل،نيمه مدور و

مѧѧی توانسѧѧتم جѧѧاده هѧѧايی کѧѧه در  . هѧѧيچ محوطѧѧه متروکѧѧه ای ديѧѧده نمѧѧی شѧѧد 
کناره آنها گل و درخت کاشته شده بѧود و بѧا سѧنگ هѧايی مѧزين شѧده بѧود،        

  . پل های کوچک و آبشارها را ببينم
  . پنی بوداشبيه به باغ های ژ دنيايی کاملاً

فقѧط   ديدم،اتوبانی ن. مردم يا دسته جمعی يا زوج زوج قدم زنان می رفتند
سѧѧѧايل نقليѧѧѧه کوچѧѧѧک شѧѧѧبيه بѧѧѧه          و.کѧѧѧم عѧѧѧرض ديѧѧѧده مѧѧѧی شѧѧѧد  جѧѧѧاده هѧѧѧای  

  . ماشين های گلف هرازگاهی برخی را نقل مکان می داد
  ." هيچ ماشين، کاميون و يا قطاری نمی بينم" 
  ." همه نقل و انتقالات هوايی است. نيازی به آنها نيست" 
چجѧѧѧوری . در هواسѧѧѧتپѧѧѧس بѧѧѧه همѧѧѧين دليلѧѧѧه کѧѧѧه اينهمѧѧѧه بشѧѧѧقاب پرنѧѧѧده " 

  " تصادف نمی کنند؟ 
هѧوايی  صلی وصل هستيم که قادربѧه کنتѧرل قѧايق هѧای     ا-ما به کامپيوتر" 

  ." است
بيѧا بѧѧا اون سѧѧنگ هѧѧا  ." امѧی تکمѧѧه هѧѧايی را بѧѧر صѧفحه کنتѧѧرل جابجѧѧا کѧѧرد  

  ..." نترس. تصادف کنيم
درسѧت  . سفينه ما با سرعتی بسيار شتابان به سمت سنگ ها شيرجه رفت

تصѧѧادم بѧѧا آنهѧѧا، تغييѧѧر جهѧѧت داده و بѧѧه پѧѧرواز عمѧѧودی خѧѧود در       قبѧѧل از 
  .ارتفاع چند پايی ادامه داديم

  . امی برای ممانعت از تصادم هيچ اقدامی نکرد
  ." اجازه نمی دهد 'کامپيوتر'. تصادم محال است" 
  . نا با ورانه گفتم!" چه عالی" 

  . ه مهم تر استاندکی بعد خواستم بفهمم که در آن دنيا، کدام کشور از هم
  " در اوفير چند کشور هست؟ " 
  ." اوفير دنيای پيشرفته ای است. هيچ" 
  " هيچ کشوری نيست؟ " 

  ." يا بهتر است بگويم فقط يکی اوفير... البته که نيست
  " رئيس جمهور کيه؟ . خوب" 
  ."رئيس جمهوری وجود ندارد" 
  " پس چه کسی فرمانده است؟ " 
  ." چ کس فرمانده نيستهي. فرمانده، فرمانده" 
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 ٨٠

  " پس چه کسی اوضاع را سرو سامان می دهد؟ " 
در حال حاضر که اينجا همه چيز سѧازماندهی  . جمعی استدسته  کاملاً" 

شده است، اما اگر هم چيز پيش بينѧی نشѧده ای رخ دهد،خردمنѧد تѧرين هѧا      
همѧѧه چيѧѧز  . بѧѧا متخصѧѧص امѧѧر ملاقѧѧات کѧѧرده و تصѧѧميم گيѧѧری مѧѧی کننѧѧد      

  ." ه و کارهای سنگين هم بر عهده ماشين آلات استسازماندهی شد
  " چگونه؟ " 
  " به نظرت زمان حضرت موسی، مائده بهشتی چگونه به صحرا آمد؟ " 
  " تو؟ " 
  ." ما" 
  ... " آه، چی ميگی فکر کردم خدا فرستاده" 
مѧѧا بѧѧرای . هѧѧر دو بѧѧه يѧѧک معنѧѧی اسѧѧت  ... خѧѧدا مѧѧا را فرسѧѧتاد... خѧѧوب،" 

دانشѧمندان همکѧار مѧا    .ارهای ديگری هم مѧی کنѧيم  کمک به مردمان شما ک
در زمينѧѧه هѧѧای بيولѧѧوژی و زمѧѧين شناسѧѧی و ديگѧѧر زمينѧѧه هѧѧا مسѧѧاعدت       

ويرانگѧری کنѧد،    -کردند؛علاوه بر اين ها وقتی که جهѧان شѧروع بѧه خѧود    
وقتѧѧی آتلانتѧѧيس در  . بѧѧرای نجѧѧات بهتѧѧرين انسѧѧان هѧѧا مسѧѧاعدت مѧѧی کنѧѧيم      

  "  ...اقيانوس غرق شد، خيلی غم انگيز بود
  ! " هرگز به همچين چيزی فکر نکرده بودم" 
همѧه  .به همين دليل است که مѧدام شѧما را مѧورد مشѧاهده قѧرار مѧی دهѧيم       " 

نمѧѧی تѧѧوانيم کشѧѧفيات علمѧѧی  . عѧѧالم دارای وحѧѧدت اسѧѧت، ارگانيسѧѧمی زنѧѧده 
گفѧتم کѧه انѧرژی خѧاص، وقتѧی در       قѧبلاً . دنياهای پيشرفته را ناديده بگيريم

ار گيѧѧرد، مѧی توانѧѧد تعѧѧادل کهکشѧѧان را بѧѧر هѧѧم  اختيѧار دسѧѧتان نادرسѧѧت قѧѧر 
همه چيز بѧر همѧه چيѧز اثѧر     . می شودو اين شامل دنيای خود ما هم ... زند

به همين دليل است که بѧه شѧما کمѧک مѧی کنѧيم تѧا خѧود را بѧالا         . می گذارد
پس همه اين کارهايی که می کنيم، کمی به خѧاطر خودمѧان اسѧت،    . بکشيد

ا فايѧده ببرنѧد، و مѧابقی بѧه خѧاطر کѧل عѧالم        کمی به خاطر اينکѧه مѧردم شѧم   
  ." است

از کجا می فهمنѧد محѧدوده هѧرکس    . پرچين و حفاظی نمی بينممن هيچ جا 
  " تا کجاست و کجا به چه کسی تعلق دارد؟ 

  ..." در اينجا همه چيزبه همه تعلق دارد" 
پѧѧس هѧѧيچ کѧѧس بѧѧرای پيشѧѧرفت " مѧѧدتی طѧѧولانی در ايѧѧن بѧѧاره فکѧѧر کѧѧردم، 

  "خواهد داشت؟انگيزه ای ن
  ." ، البته درکت می کنماينجوری فکر نمی کنم جيم" 
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 ٨١

  ." منظورم پيشرفت، جلو زدن، از بقيه بيشتر به دست آوردن است" 
امتيازبيشѧتر بѧه دسѧت آوردن    سѧطوح بѧالاتر رشѧدی و   اگر داری دربѧاره  " 

وجود دارد،کمک بѧه ديگѧران   صحبت می کنی، برای آن تمرينات معنوی 
  ." ی چيزی است که باعث رشد بسيار زيادی می شودبدون انگيزه شخص

  ." امی، منظورم رشد يا امتياز نيست" 
  " پس درباره چی حرف می زنی؟ " 
  ." بيش از ديگران داشتن" 
  " جيم، چه چيزی را بيش از ديگران داشته باشی؟ " 
  ." پول بيشتر" 
  ." در اينجا پول نداريم" 
  " پس مردم چگونه خريد می کنند؟ " 
خريѧѧѧد نمѧѧѧی کنند،اگرکسѧѧѧی بѧѧѧه چيѧѧѧزی احتيѧѧѧاج داشѧѧѧته باشѧѧѧد،می رود و         " 
  " ...می داردبر
  ." هر چيزی؟ باورم نمی شود" 
اگر کسی به چيѧزی احتيѧاج داشѧته باشѧد،و آنهѧم در دسѧترس باشѧد، چѧرا         " 

  " که نه؟ 
  ." لابدازاون چهارچرخه های کوچک" 
انگѧѧار داريѧѧم امѧѧی طѧѧوری حѧѧرف مѧѧی زد کѧѧه  ." يѧѧا حتѧѧی کشѧѧتی فضѧѧايی " 

  . درباره امری طبيعی صحبت می کنيم
  " همه می تونن کشتی فضايی داشته باشند؟ " 
  ." همه می تونن ازکشتی فضايی استفاده کنند" 
  " اين فضاپيما مال توست؟ " 
  ."توهم همين طور .ازش استفاده می کنم" 
  " می پرسم مال توست؟ "  

عيتی اسѧѧت کѧѧه در آن بحѧѧث   نشѧѧان دهنѧѧده مѧѧوق   'مѧѧال تѧѧو '... خѧѧوب، ببѧѧين " 
  به ن گفتم که همه چيز به همه تعلق داره، لآهم ا... مالکيت مطرح است

هѧѧر کسѧѧی کѧѧه نيѧѧاز داشѧѧته باشѧѧد، درسѧѧت مثѧѧل نيمکتѧѧی کѧѧه در پѧѧارک هѧѧای   
  ." سياره تو هست

اگر من چنين فضاپيمايی داشته باشم، و وقتی که ازش استفاده نمѧی کѧنم   " 
  "ين کار را بکنم؟بگذارمش حياط خلوت چه؟ ميتونم ا

  " چند وقت ازش استفاده نکنی؟ " 
  "سه روز مثلاً" جواب دادم، 
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 ٨٢

پѧѧس بهتѧѧره در جѧѧايی کѧѧه بѧѧرای همѧѧين کѧѧار درنظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧده يعنѧѧی           "
  روز دراين صورت کسی که دراين سه .پارکش کنی 'پارکينگ فضايی '

 ميتونی بعѧداز سѧه روز از همѧان   . ميتونه ازش استفاده کنهبهش نياز داره،
  ."يا يکی ديگر استفاده کنی

  "اگه فقط همونو بخوام چی؟ خوب،" 
چرا بايد فقط همونو بخوای؟ اينجا همه چيز،از جمله فضѧاپيما بѧه وفѧور    " 

  ." اينها همه کم و بيش مثل هم هستندتازه . نعمت پيدا ميشه
  خوب حالا اين طورفکرکن که من به اين يکی تعلق خاطرخاصی دارم،"

  ..." ويزيون از رده خارجت علاقمندیمثل تو که به تل
هѧѧيچ .ايѧن چيѧѧزی کѧѧه تѧѧوبهش ميگѧѧی تلويزيѧون، کمѧѧی جنبѧѧه يادگѧѧاری داره  "

وقتѧѧی هѧѧم کѧѧه ديگѧѧه نخѧѧوام . کѧѧس هѧѧم لازمѧѧش نѧѧداره، چѧѧون از رده خارجѧѧه
بѧѧه کسѧѧانی مѧѧی دهѧѧم کѧѧه در جهѧѧت منѧѧافع عѧѧام بѧѧا چنѧѧين    ازش اسѧѧتفاده کѧѧنم،

فضѧايی را بѧرای خѧودت     اما اگѧر تѧو بخѧواهی سѧفينه    .کار می کنند ابزاری
نگѧѧه داری، هѧѧوس بسѧѧيار عجيبѧѧی کѧѧرده ای،چѧѧون خѧѧودت کѧѧه سѧѧازنده اش   

هѧѧم گفتѧѧه ام، سѧѧفينه هѧѧای فضѧѧايی  نيسѧѧتی،و در ضѧѧمن همѧѧان طѧѧور کѧѧه قѧѧبلاً
ولی اگر اصرار داشته باشی که هميشѧه فقѧط از يѧک    . بسياری وجود دارد

تظѧѧرش سѧѧفينه خѧѧاص اسѧѧتفاده کنѧѧی، بايѧѧد تѧѧا وقتѧѧی کѧѧه امکѧѧان پѧѧذير بشѧѧه، من
  ." بمانی

اما اگر بخوام که هميشه فقط ازهمون سفينه استفاده کنم،مال خودم باشه " 
  "وکس ديگری ازش استفاده نکنه چی؟ 

  " چرا نخواهی که کس ديگری ازش استفاده کنه؟ " امی پرسيد،
  ..." فرض کنيم که دلم نمی خواد کسی ديگر از وسايل من استفاده کند" 
  ..." سری نداردکس مرض مُآخه چرا؟ اينجا هيچ " 
فرض کنيم که دوست دارم وسايلم مال خودم باشѧد  . چرايش را نمی دانم" 

  ." و نه ديگران
  ." نه ناسالم استاياتملک گر تاين يک جور منيّ" 
  ." ت نيستمنيّ" 

  " روح همکاريه؟ پس چيه؟ بخشندگيه؟" امی خنديد، 
  " پس بايد مسواکم را هم با ديگران شريک بشم؟ " 
 مجبور نيستی که نѧه مسѧواک ونѧه ديگѧر    ... باز هم افراط و تفريط ذهنی" 

ازچنѧين چيزهѧايی   ميليѧون هѧا عѧدد    ... وسايل شخصی ات را شѧريک بشѧی  
 امѧѧا نخѧѧواه کѧѧه ايѧѧن ... اسѧѧير چنѧѧين چيزهѧѧايی نيسѧѧت  وجѧѧود دارد،هѧѧيچ کѧѧس
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 ٨٣

عѧلاوه بѧراين، در   ! موضوع درباره سفينه فضايی هم مصداق داشته باشѧد 
'ѧѧѧگ فضѧѧѧا       'ايیپارکينѧѧѧی آنهѧѧѧر و وارسѧѧѧه تعميѧѧѧه بѧѧѧت کѧѧѧايی هسѧѧѧين هѧѧѧماش     

  ." می پردازند، ديگر نيازی نيست که خودت اين کار را بکنی
خوب اينجوری خوبѧه،اما تصѧور مѧی کѧنم کمѧی ايѧن احسѧاس بهѧم دسѧت          " 

همѧه چيѧز اجبѧاری    . داده که اينجوری در مدرسه حوصله سѧر بѧری هسѧتم   
  ." است و همه تحت نظرند

  ." نوع آزادی برخوردارند در اينجا همه از کامل ترين. می کنیاشتباه " 
  " قانونی که نيست،هست؟ " 
معلومه که هست، ولی قوانينی مبتنѧی بѧر قѧانون بنيѧادين هسѧتی و منѧافع       " 

  ." مردمی
  " بالاخره وقتش نشده که درباره اين قانون مقدس صحبت کنی؟ "

  ." ، کمی صبر داشته باشبعداً" خنديد، 
  " قانونی را بشکنم چه؟  اگر" 
  ." رنج خواهی برد" 
  " ، به زندان می افتم؟ ؟  تنبيه می شوم"
اما اگرکاراشتباهی کنی،رنج خواهی . دراينجا تنبيه وزندان وجود ندارد" 
  ."خودت را تنبيه خواهی کرد.برد
  ." خودم؟ نمی فهمم امی" 
  " آيا مادربزرگت را سيلی می زنی؟"
  !" ين چه حرفيه؟ا! معلومه که نه! نه"
  " چه خواهد شد؟ ... تصورکن که اگر مادربزرگت را سيلی بزنی" 
حتی فکرش هم سخت . متاسف می شوم واقعاً. احساس بدی خواهم کرد" 

  !" است
ديگѧѧѧر نيѧѧѧازی بѧѧѧه اينکѧѧѧه زنѧѧѧدان بيفتѧѧѧی  . خѧѧѧود تنبيѧѧѧه گѧѧѧری يعنѧѧѧی همѧѧѧين" 

خѧلاف  کارهايی هست که هيچ کس نمی کند،نه به اين خاطر که بر .نيست
از نظر فيزيکی آسيبی بѧه او  . مادربزرگت را آزار نمی دهی. قانون است
بلکѧѧه بѧѧر عکѧѧس، همѧѧه . کمتѧѧرين تجѧѧاوزی بѧѧه وی نمѧѧی کنѧѧی . نمѧѧی رسѧѧانی

  ." سعی خودت را می کنی تا از او محافظت کنی
  ." بله، چون دوستش دارم" 
  ." اينجا ما همه همديگر را دوست داريم" 

. شѧѧѧود تѧѧѧا نѧѧѧوری درونمѧѧѧان بدرخشѧѧѧد گѧѧѧاهی فهѧѧѧم موضѧѧѧوعی باعѧѧѧث مѧѧѧی  
ناگهان توانستم آن چه را کѧه  . توضيحات امی بالاخره بر من اثر گذار شد
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 ٨٤

اينجѧѧا مکѧѧان . دنيѧѧايی کѧѧه شѧѧبيه مѧѧال مѧѧن نبѧѧود  . مѧѧی خواسѧѧت بگويѧѧد،دريابم 
  . يت نبودمسابقه،ترس،بی اعتمادی برتری طلبانه نسبت به ديگران و منيّ

   ѧه همѧزرگ کѧقی     انسانيت يعنی خانواده ای بѧديگر عشѧه يکѧای آن بѧه اعض
همѧه در صѧدد   . همه چيز را با يکديگر تقسيم می کنند.دو سويه می ورزند
  .حالا درکش برايم راحت تر بود. شاد کردن يکديگرند

همѧѧه عѧѧوالم پيشѧѧرفته بѧѧر " امѧѧی کѧѧه فهميѧѧد بѧѧالاخره متوجѧѧه شѧѧده ام، گفѧѧت،  
  ." همين منوال سازماندهی شده اند

  ." استپس، عشق بنيان ساختار " 
  ..." بله، جيم اين است قانون بنيادی عالم" 
  " چه؟ " 
  .امی گفت." عشق" 
  "عشق؟ " 
  ." عشق" 
  ..." فکر می کردم موضوع پيچيده تر از اينهاست" 
بѧا ايѧن حѧال برخѧی     . بله بѧه همѧين آسѧانی، سѧادگی و طبيعѧی بѧودن اسѧت       " 

بѧرای همѧين   رشѧد  . نمی توانند چنين چيزی را تجربه کنند و يا ابѧراز کننѧد  
خѧردی کѧه    -مواجهѧه عشѧق  . رشد بѧه منزلѧه مواجهѧه بѧا عشѧق اسѧت      . است

  ." پيش از اين برايت گفتم
  . اين عبارت نور ديگری را در وجودم افروخت

آره، رشѧد بѧه معنѧای دسѧتيابی و پѧذيرش      " با شѧور و حѧرارت فريѧاد زدم،    
  ." عشق است

. مѧѧی کننѧѧد موجѧѧودات رشѧѧد يافتѧѧه تر،عشѧѧق بيشѧѧتری را تجربѧѧه و ابѧѧراز  " 
بزرگی يا کѧوچکی آدم هѧا را فقѧط بѧر اسѧاس ميѧزان عشѧق آنѧان مѧی تѧوان           

  ..." سنجيد
چرا عاشѧق بѧودن اينقѧدر    . امی،حالا برايم خيلی منطقی به نظر می رسد" 

  " سخت است؟ 
چون درون خود مѧوانعی داريѧم کѧه آن را بѧه بنѧد کشѧيده، سѧنگ انѧدازی           " 

  ." کند بهترين عواطفمان را سرکوب می. می کند
  " چه موانعی؟ " 
 )مѧѧن(هѧѧر چѧѧه . دروغѧѧين )مѧѧن.(، آراء غلѧѧط دربѧѧاره خودمѧѧان)ego(مѧѧن" 

بزرگتѧѧر باشѧѧد، فاصѧѧله بيشѧѧتر اسѧѧت و بѧѧی حѧѧس تѧѧريم، واحسѧѧاس تشѧѧخص    
  .بيشتری می کنيم
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 ٨٥

باعѧѧث مѧѧی شѧѧود تѧѧا بѧѧراين باورباشѧѧيم کѧѧه براسѧѧاس موفقيѧѧت هѧѧا و         ) مѧѧن(
ابزاراسѧѧѧتفاده     داوری مѧѧѧی شѧѧѧويم، ازديگѧѧѧران بѧѧѧه عنѧѧѧوان  شکسѧѧѧت هايمѧѧѧان

حتѧѧی زنѧѧدگی ديگѧѧران را بѧѧه بѧѧازی مѧѧی گيѧѧريم و آنѧѧان را نيѧѧز بѧѧا   .مѧѧی کنѧѧيم
مѧانع  ) مѧن (ازآن جѧايی کѧه   .ملاک های خود مورد سѧنجش قѧرار مѧی دهѧيم    

  مهر،   ، ، مانع ازآن می شود که احساس همدردی، ملاطفتعشق است
باعѧѧث مѧѧی شѧѧود کѧѧه نسѧѧبت بѧѧه زنѧѧدگی      )مѧѧن. (عشѧѧق کنѧѧيم  .... دلبسѧѧتگی 
  ."ميرامون خود بی توجه باشيپ

  ." شيطانی جهنمی است) من" (با کمی خشم گفتم، 
بѧѧه منظѧѧور حمايѧѧت از   ) مѧѧن. " (امѧѧی خنديѧѧد و توضѧѧيحاتش را ادامѧѧه داد   

موجѧѧوداتی کѧѧه در سѧѧطوح نѧѧه چنѧѧدان رشѧѧد يافتѧѧه  . موجѧѧودات تکѧѧوين يافѧѧت
) هر که به فکر خويشتن است( مجبور به ادامه حياتند، عوالمی که قانون 

. ادامѧه حيѧات را ممکѧن مѧی سѧازد     ) من(حاکم است، در چنين مکان هايی 
امѧѧا اگرقراربѧѧراين باشѧѧد کѧѧه سѧѧياره ای بѧѧه سѧѧطح بѧѧالاتری ازرشѧѧد برسѧѧد،و 

سياره تو،آن جا که منافع جمع مهم تر از منافع  خود را ويران نسازد،مثلاً
بѧه  ) مѧن (ايѧن .افراطѧی وجѧود نѧدارد   ) مѧن ( شخص اسѧت،ديگر جѧايی بѧرای   

. بѧه حѧرفم توجѧه کѧن    . ر سر راه رشد فرد و دنيѧايش بѧدل مѧی شѧود    مانعی ب
  ." خودپرستان فقط به خود بها می دهند و لاغير

  !" حق با توست" 
فقѧѧط بѧѧه دنيѧѧای .خودپرسѧѧتان مѧѧنم زن،فقѧѧط دربѧѧاره خѧѧود حѧѧرف مѧѧی زننѧѧد " 

اصѧرار  ) مѧن (رشد انسѧانی بѧر محѧدود کѧردن     . مرتبط با خود فکرمی کنند
  ." يابندبکان رشد دارد، تا عشق و خرد ام

  ... " زيادی داريم) من( پس،منظورت اين است که ما زمينی ها" 
 هرچѧه رشѧد بيشѧتر باشѧد،ميزان    .اين به سطح رشد هر فرد بسѧتگی دارد " 
  ."خوب جيم بيا به سفرمان ادامه دهيم. کمتر است و بالعکس) من(
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 ٨٦

  دهم  فصل 
  دوستی ميان سياره ای

  
    

  موجودات  .بوداستاديوم کوچک زيبايی مفی تئاترياعلفزار،آميانه در
  .بسيارعجيبی درحال اجرای نمايش عمومی بودند

که لباس هѧای بالمѧا سѧکه ای پوشѧيده انѧد،اما      ابتدا فکر کردم مردمی هستند
برخی غول پيکربودنѧد،حتی بزرگتѧر   .به زودی فهميدم که اين گونه نيست

بيه کوتولѧه هѧا،برخی شѧبيه مѧا     ش ازاوفيری ها،برخی کوتاه تربودند،تقريباً
چهѧѧѧره هѧѧѧای عجيب،زيبا،چشѧѧѧمان .بودنѧѧѧد،اما برخѧѧѧی بسѧѧѧيار فѧѧѧرق داشѧѧѧتند 

بѧѧا    . بسѧѧيار ظريفѧѧی داشѧѧتندکه گѧѧاهی چѧѧال مѧѧی افتѧѧاد      بѧѧزرگ ولѧѧب ودمѧѧاغ  
  ...رنگ های پوست زيتونی،قرمز،سياه،سفيد،زردوغيره

  ..." آمده اندديگر فکر می کنم که ازجهان های" 
امی داشت سربه سرم مѧی گذاشѧت،چون   " هميدی؟ ازکجا ف! ای باهوش" 

هر گروهی رقصی از سياره خود را به نمايش " واضح بود، و ادامه داد،
  ." گذاشته است
دسѧتان يکديگرراگرفتѧه و دوايرشѧادی درسѧѧت    .اجѧرا داشѧѧت  ٥هѧر دنيѧايی    
طلايی با شکوهی پѧائين  بالون . با ملودی زيبايی می رقصيدندکرده بودند،

بѧѧالون را بѧѧه هѧѧوا          زديѧѧک کسѧѧی مѧѧی شѧѧد،آن فѧѧرد مجѧѧدداً     نوقتی مѧѧی آمѧѧد؛ 
مѧѧادام کѧѧه در بѧѧالا غوطѧѧه ور بѧѧود، کسѧѧی کѧѧه آن را بѧѧه بѧѧالا        .مѧѧی فرسѧѧتاد 

بѧه   هم گروهی هايش به طور هماهنѧگ اده بود، وچهار نفر ديگر از فرست
سمت مرکز دايره آمده و می رقصيدند،ريتم جديѧد بѧدون انقطѧاع بѧه ترانѧه      

رقѧص کلѧی را بѧاريتم     ايѧن بين،ديگراعضѧای دايѧره   در.قبلی متصل می شد
اوليه آن ادامه می دادند، وقتی بѧالون بѧه گѧروه ديگѧر مѧی رسѧيد، اعضѧای        
  .آن به ميانه دايره رفته و اعضای گروه قبلی به جای خود باز می گشتند

  
  

  هر زمان که گروهی کارخود .دايره اصلی به آهستگی می چرخيد
گونه ای بسيار پر شѧورواحترام آميѧز کѧف     را تمام می کرد،تماشاگران به

  .می زدند
. عѧѧѧѧلاوه برحضѧѧѧѧاراوفيری،ازعوالم ديگرنيزتماشѧѧѧѧاچيانی حضورداشѧѧѧѧتند  

سѧفينه هѧای فضѧايی در    .پرچم هايی دورتادورآمفی تئاتررامزين کرده بѧود 
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 ٨٧

انѧѧواع مختلѧѧف بيѧѧرون آمفѧѧی تئاترپѧѧارک کѧѧرده بودنѧѧد،برخی هѧѧم مثѧѧل مѧѧا از 
  . هوا نظاره گر بودند

  " چه کسی می بره؟ "  پرسيدم،
  " چه کسی چه چيزی را می بره؟ " 
  " نه؟ . به نظرم يک جور رقابت می آيد" 
  " رقابت؟ " 
  " قرار نيست بهترين را انتخاب کنند؟ " 
  ." نه" 
  "پس برای چه اين برنامه را اجرا می کنند؟ " 
 برای بيان احساسات خودشان، به خاطر اينکه نمايشی زيبا ارائѧه کننѧد،  " 

بѧѧرای اينکѧѧه پيونѧѧد دوسѧѧتی ميѧѧان خѧѧود را گسѧѧترش دهنѧѧد، بѧѧرای يѧѧاددهی،     
  ." گذراندن ايامی خوش، برای لذت بردن

  " پس آن گروهی که بهتراز همه کار می کند چه ؟ جايزه ای نمی دهند؟"
  ."خوشگذرانی اندحال يادگيری ودر. هيچ کس مقايسه ای نمی کند"
  " ... در زمين به بهترين جايزه می دهند" 

در سيستم شما آن که مѧی بѧازد شѧرمنده مѧی شѧود      " امی لبخند زنان گفت، 
  ." بزرگتری پيدا می کند) من( و اويی که می برد

  ." سخته، ولی اگر بخواهی که ببری بايد خشن و محکم باشی" 
  ." رقابت،خودخواهی،جدايی. بازهم بيش از ديگران بودن. ردنبُ" 
  " رقابت بده؟ " 
رقابت کنی، خودت را ارتقاء بدهی،نه اين که با بѧرادران  بايد با خودت " 

چنѧين چيزهѧايی در عѧوالم پيشѧرفته و برادرانѧه      . و خواهرانت رقابت کنѧی 
  ." چون رقابت بذر جدايی،جنگ و ويرانگری را می پراکندوجود ندارد، 

دربѧاره رقابѧت سѧالم    ... فکر نکنم ايѧن قѧدرها هѧم کѧه مѧی گѧويی بѧد باشѧد        " 
  ..." م حرف می زنمورزشی و امثاله

فقѧط از يѧک    يی بѧوده کѧه  جنگ هѧا . اما با معيارهای بدوی و غارنشينانه" 
حتѧѧی همѧѧين حѧѧالا هѧѧم گѧѧاهی وقѧѧت هѧѧا آدم هѧѧا ... شѧѧدهشѧѧروع  بѧѧازی فوتبѧѧال 

امѧا چيѧزی کѧه در اينجѧا مѧی بينѧی       ... همديگر را در استاديوم ها می کشѧند 
  ..." سالم،ورزشی و هنری است

  ." بچه هاستدر کره من مثل بازی " 
  ." وحدت و دوستی را ارائه می کنند. بازی های کودکانه آره،" 
  " اين علامت روی سينه ات چه معنايی دارد؟ " 
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 ٨٨

نشѧѧانه عشѧѧق بѧѧی مѧѧرز و رشѧѧد يافتѧѧه، عشѧѧقی کѧѧه موانѧѧع را پشѧѧت سѧѧر                 " 
  ." می گذارد

کѧѧه چنѧѧد دقيقѧѧه پѧѧيش دربѧѧاره اش حѧѧرف  عѧѧالم گيرچيѧѧزی شѧѧبيه بѧѧه عشѧѧق "  
  " ؟ می زديم

عشقی که به عشق خداونѧدی بسѧيار   ! دقيقاً" خوشحال و هيجان زده گفت، 
  ."نزديک است

  " عشق شخصی چه؟ " 
  ." آن هم نقطه آغازی برای حرکت به جانب عشق عالم گير است" 

هѧر حرکتشѧان معنѧايی    " نمايش را که نگاه مѧی کѧرديم، امѧی توضѧيح داد،     
  ." نوعی زبان است. دارد

ن درزمين سѧاعت  لآا... ادربزرگم اينجا بود و می ديدکاش م! چه جالب" 
  " چند است؟ 

  ." مادر بزرگت باقی مانده) بی خوابی(هنوز چهار ساعت از زمان " 
  " ميشه از همين جا ببينمش؟ " 
  ." آره" 
  " حتی وقتی در عالمی ديگر هستيم؟ " 
صبر کن، بѧه کمѧک شѧبکه ارتبѧاطی بѧدون مѧرز اوفيѧر بѧه زمѧين،          . البته" 
  ." ين کار را می کنيمهم

دکمه هايی را در صفحه کنترل و صفحه نمѧايش جابجѧا کѧرد،از ارتفѧاعی     
  . بعد مادربزرگم را در حال خواب ديدم. بسيار بالا سياره ام را ديدم

  " چه عالی، ميشه از همين جا کل عالم را ديد؟" 
 بѧه نظѧرم هنѧوز نفهميѧده ای کѧه     . اين قدر بلندپرواز نبѧاش . دست نگهدار" 

  ." عالم چقدر بزرگه
  . بودمسردرگم ." نمی دونم. حق با توست" 
. بقيѧه را از دور مѧی بينѧيم   . چند ميليون کهکشان نزديک را مѧی شناسѧيم  " 

امѧا بѧه   . چيزی از آنجѧا نمѧی دانѧيم   ... وآن هايی که خيلی دورترند را خوب
هر حال اين صفحه نمايشگر برای ديدن ميليون ها کهکشان به قѧدر کѧافی   

  " مگه نه؟ . هخوب
  .هردو زديم زير خنده

تازه، می تونيم بر گذشته دنيا و اشخاص متمرکز شده و ببينيم " ادامه داد،
  ..." چه اتفاقاتی در پيشينه آنان رخ داده

  " گذشته؟ چجوری؟ " 
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 ٨٩

هر اتفاقی کѧه در عѧالم مѧی افتѧد،هر کѧاری کѧه هѧر مخلѧوقی،در         ! راحت" 
  ." می شود 'ضبط'شه هر زمانی انجام داده باشد،برای همي
  " هرچيزی؟ . " هضم اين موضوع برايم سخت بود

آن بѧالن طلايѧی کѧه    .يکѧی را نشѧانت مѧی دهѧم    . به همه اشѧکال ! همه چيز" 
آنجѧѧا بѧѧر فѧѧراز جمعيѧѧت در اهتѧѧراز اسѧѧت را مѧѧی بينѧѧی؟ نѧѧور خѧѧود را از        

. نور به بالن برخورد کرده و بѧه چشѧمان تѧو مѧی رسѧد     . خورشيد می گيرد
در فضѧѧا بѧѧی وقفѧѧه بѧѧه حرکѧѧت . ه از آن بѧѧه فضѧѧا مѧѧی رودنѧѧور مѧѧنعکس شѧѧد
اگر نور را در هر يک از لحظات ايѧن سѧفر گرفتѧه و    . خود ادامه می دهد

  ." بررسی کنيم،آن بالن گذشته را می بينيم
  !" باور نکردنيه" 
 بودا،افلاطون،محمد و موسѧѧی ،نѧѧاپلئون، ژول سزار،عيسѧѧی،لينکلن بعѧѧداً" 
  !" هم دادنشانت خوا را عملاً ....و 
  " ؟ واقعاً" 
  ..." و حتی خود تو در چند سال پيش" 

بعضی از کارهای بدی که کرده بودم و تѧرجيح مѧی دادم کѧه فراموششѧان     
  ....کنم را به ياد آوردم

  ... " امی. خو وووب،لازم نيست" 
خѧѧودت را .چنѧѧدان مهѧѧم نيسѧѧت جѧѧيم شѧѧيطنت هѧѧای کودکانѧѧه." بѧѧه مѧѧن خنديѧѧد
   . ن هسѧѧتی توجѧѧه کѧѧن لآبѧѧه ايѧѧن دنيѧѧايی کѧѧه ا . نگѧѧران نبѧѧاش .سѧѧرزنش نکѧѧن

  " می خواهی کمی بيشتر از اوفير بدانی؟
سѧѧفينه فضѧѧايی درخشѧѧان ديگѧѧری در فاصѧѧله   . رفتѧѧيم بѧѧه پشѧѧت آمفѧѧی تئѧѧاتر  

سفينه ما هѧم همѧين کѧار را کѧرد،     .بسيار نزديک از ما با چراغ علامت داد
  .در حالی که امی لبخند شيطنت آميزی می زد

  "کيه؟ دوستت؟ " 
  
ازسѧѧѧѧياره ای ديگѧѧѧѧر کѧѧѧѧه مѧѧѧѧدت هѧѧѧѧا قبѧѧѧѧل             سѧѧѧѧرگرم کننѧѧѧѧده ایآدم شѧѧѧѧاد و"

  ." می شناختمش
  " علامت هايی که با چراغ می دهد، چه معنايی دارد؟ " 
  ." آنان با من و ما با آنان مهربان بوده ايم. پيامی دوستانه" 
  "از کجا می دانی؟ " 
  " احساس نکرديش؟ " 
  ..." فکر نکنم" 
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 ٩٠

اگѧر همѧان قѧدر    . يل که خودت را مورد مشاهده قرار نمی دهیبه اين دل" 
که به خودت توجه می کنѧی، بѧه محѧيط اطرافѧت توجѧه مѧی کردی،متوجѧه        

گرداگѧѧردت  'انѧѧرژی شѧѧاد'موقѧѧع مواجهѧѧه بѧѧا آن سѧѧفينه متوجѧѧه ... مѧѧی شѧѧدی
  " نشدی؟ 

  .."داشتم فکر می کردم که ممکنه به ما بخوره... فکر نکنم... نمی دونم" 
  .به اون سفينه اونجا نگاه کن" . امی خنديد. " بودی،مثل هميشه نگران" 

  " ببين چقدر با اين فرق داره؟. مال سياره منه
  ." دلم می خواهد سياره تو را هم ببينم. آره" 
  ." امروز ديگر وقت نداريم. در سفری ديگر آنجا می رويم" 
  " قول می دهی؟" 
  " .اگر کتاب را بنويسی، قول می دهم. آره" 
  " می تونيم يک سر هم به گذشته بزنيم؟" 
  ." به گذشته هم می رويم" 
  ." همينطوربه سواحل سيريوس" 
. حافظѧه خѧوبی داری  ." کودک کهکشانی خنديѧد ." باشه، اونجا هم ميريم" 

همѧѧين طѧѧور بѧѧه سѧѧياره ای مѧѧی رويѧѧم کѧѧه در حѧѧال آمѧѧاده کѧѧردن آن بѧѧرای       
  ." است نجاتشان دهيم کسانی هستيم که به وقت ويران شدن زمين قرار

  "منظورت اينه که ويرانی زمين قطعی است؟ "
شѧروع بѧه زنѧدگی    اين ديگر بسته به اين است که شما زمينی ها چگونه " 

  ." هماهنگ و متناسب با عشق کنيد
  "ويک کشور متحد، به نام زمين بسازيم، درسته؟ " 
ان خيلی دوست داشتن مردم خودت. ساده نيست،ولی بايدهمين طور باشد" 

خوب است، امѧا قѧوم پرسѧتی و ناحيѧه گرايѧی افراطѧی نشѧانه کوتѧه نظѧری          
دلبسѧتگی بѧيش از انѧدازه بѧه يѧک مکѧان، جѧايی بѧرای دوسѧت داشѧتن           .است

مکѧѧان هѧѧای ديگѧѧر بѧѧاقی نمѧѧی گѧѧذارد، و عѧѧالم جѧѧای بسѧѧيار بزرگѧѧی اسѧѧت،     
بѧѧه .و هѧѧر آنچѧѧه خداونѧѧد خلѧѧق کѧѧرده را دسѧѧته بنѧѧدی مѧѧی کنѧѧد انѧѧواع زنѧѧدگی،

 'مقياسѧی بزرگتѧر  'است که بايѧد شѧيوه تفکѧرو دوسѧت داشѧتنمان       همين دليل
پيدا کند، نه اينکه مثل بعضی ها کѧه فکѧر مѧی کننѧد همسѧايه شѧان بهتѧر از        

  ..." آدم های خيابان های ديگر دنيا هستند
بگѧѧذار . بايѧѧد بѧѧدون مѧѧرز زنѧѧدگی کنѧѧيم. حѧѧق بѧѧا توسѧѧت" هيجѧѧان زده گفѧѧتم، 

  !"وتنها مرز ميان ما باشدجّ
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 ٩١

بѧرای ورود  . عѧالم آزاد اسѧت، عشѧق آزادی اسѧت     .نجوری هم نهحتی اي" 
  ."به اين دنيا يا هر دنيای ديگری و ديدن آن نياز به کسب مجوز نداريم

منظورت اينه کѧه هѧر يѧک از شѧما مѧی توانيѧد بѧدون کسѧب مجѧوز وارد          " 
  " اين دنيا بشويد؟ 

  ..." يا به هر دنيای ديگری از اين عالم" 
  " نمی شوند؟  مردم اينجا عصبانی" 
  . امی داشت از گفتگويمان لذت می برد" چرا بايد ناراحت بشوند؟ .نه" 
  ." پذيرش اين همه عقايد جالب برايم سخت است. نمی دونم" 
عѧوالم پيشѧرفته دوسѧتی    . دارم سعی می کنم که برايت توضيح بدهم جѧيم " 

ه همѧ .همه ما بѧرادر، خѧواهر و دوسѧت يکѧديگريم    .جهانی و عالمگير دارند
هѧيچ راز و  . ما مادام که يکديگر را آزار ندهيم، آزاديم کѧه بيѧائيم و بѧرويم   

. نѧه جنѧگ و نѧه خشѧونت ميѧان کهکشѧانی هѧا نيسѧت        . سری ميان مѧا نيسѧت  
فقѧѧѧط .خشѧѧѧونت از نشѧѧѧانگان بѧѧѧدوی بѧѧѧودن يѧѧѧک دنيѧѧѧا و سѧѧѧاکنين آن اسѧѧѧت     

موجودات وحشی، خشونت، بی عѧدالتی، ناسپاسѧی و رقابѧت را بѧه وجѧود      
امѧع غيѧر انسѧانی مѧی سѧازند کѧه دوسѧتی انѧدکی مѧابين آنѧان           می آورند، جو
هѧيچ کѧس نمѧی خواهѧد از بѧرادر خѧود       . مابين ما رقابѧت نيسѧت  .وجود دارد

تنها چيزی که همه ما می خواهيم اين است که هر روز . بيشترداشته باشد
اما از آن جايی که عاشقيم،بيشѧترين  . بهتر شده و از کل زندگی لذت ببريم

ز خѧدمت کѧردن، کمѧک کѧردن و همکѧاری بѧا ديگѧران بѧه         شادی خѧود را ا 
آگاهی ما شفاف است؛ خѧالق خѧود را دوسѧت داريѧم و از     . دست می آوريم

او به خاطر اينکه زنده هستيم و امکان لذت بردن از زندگی را به مѧا داده  
به همين خاطر است که تѧلاش مѧی کنѧيم مطѧابق قѧوانين وی      . سپاسگزاريم
  ." زندگی کنيم

  ... " ها خيلی چيزها می دانيدپس شما" 
فقѧѧط عشѧѧق را فرمانѧѧده اعمѧѧال خѧѧود کѧѧرده ايѧѧم و بѧѧه  . نѧѧه اون قѧѧدرها جѧѧيم" 

همѧѧѧين دليѧѧѧل اسѧѧѧت کѧѧѧه زنѧѧѧدگيمان تѧѧѧا بѧѧѧه ايѧѧѧن پايѧѧѧه سѧѧѧاده شѧѧѧده،هرچند کѧѧѧه     
اگر بشريت زمينѧی بتوانѧد در ادامѧه    . پيشرفت های علمی زيادی داشته ايم

اهی و بѧی اعتمѧادی موفѧق    حيات خѧود موفѧق باشѧد،اگردرغلبه بѧر خودخѧو     
و  تباشѧѧد، آمѧѧاده ايѧѧم تѧѧا بѧѧه مѧѧردم زمينѧѧی کمѧѧک کنѧѧيم، تѧѧا آنѧѧان نيѧѧز بѧѧه مѧѧودّ

دوستی عѧالمگير ملحѧق شѧده و دانѧش علمѧی و معنѧوی خѧود را در اختيѧار         
دانشی که زندگی را برايشان همѧان قѧدر شѧگفت انگيѧز و زيبѧا      . قرار دهيم

ن کѧار را بکننѧد، ديگѧر    اگѧر بتواننѧد ايѧ   . می سازد که برای ما ساخته اسѧت 
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 ٩٢

زندگی به رقابتی دشوار برای ادامه بقا مبدل نشده و همѧه مѧی تواننѧد شѧاد     
  ." باشند

  ." زيباست امی، آن چه می گويی واقعاً" 
وقتی به دنيای خودت بѧاز گشѧتی،   . چون حقيقت است و حقيقت زيباست" 

  ." کتاب را بنويس، جوری که آوايی ديگر باشد، گامی ديگر
وقتѧی بخواننѧدش،ديگر سѧلاح هѧا را کنѧار نهѧاده ودر       " مئن گفتم،خيلی مط

  ." صلح زندگی می کنند
امی خنديد و دستی به سѧرم کشѧيد، امѧا ايѧن باراذيѧت نشѧدم، چѧون احسѧاس         
اينکه او هم کودکی مثل خودم اسѧت را نداشѧتم،حالا او را والاتѧر از خѧود     

  . می دانستم
زنѧѧدگی مѧѧی کننѧѧد کѧѧه  نمѧѧی بينѧѧی کѧѧه مѧѧردم جѧѧوری   !معصѧѧومی تѧѧوچقدر" 

انگار دشمن يکديگرند؟ بد جوری در خوابند؛ فکر می کنند کѧه همѧه چيѧز    
آيѧا بѧه   .اما حقايق هستی زشت نيستند؛ زيبا هستند. خطرناک و زشت است

  " نظرت دشتی از گل زيباست؟ 
  ."زيباست" جواب دادم، 

اگر آنانی کѧه ارتѧش را راهبѧری مѧی کننѧد،خالق گѧل هѧا بودنѧد،آن وقѧت          " 
گ افزارها را به ابزاری بѧرای کاشѧت مبѧدل مѧی کردنѧد،جلوی قѧوانين       جن

  ..." سخت و غير قابل انعطاف را می گرفتند
هيچ کس آن چه درکتاب نوشته ام ... يعنی می گويی که در اين صورت" 

  " را باور نمی کند؟ 
و آنانی که هنوز می توانند ازدريچه چشم يک کѧودک بѧه دنيѧا     'کودکان'" 

فقѧط بѧه واقعيѧت داشѧتن      'بزرگسѧالان 'باورت خواهنѧد کѧرد؛ امѧا     نگاه کنند،
بر اين باورندکه تاريکی نѧور اسѧت و   آنان .چيزهای وحشتناک باور دارند

  ."بالعکس
  ." آدم های مزخرف" با آشفتگی گفتم، 

يق ادر هر سن و سالی، به گونѧه شѧهودی مѧی داننѧد کѧه حقѧ       'کودکان'اما " 
آنѧѧان بѧѧه گسѧѧترش يѧѧافتن پيѧѧام مѧѧا کѧѧه تѧѧو     . زيبѧѧا و صѧѧلح آميزنѧѧد  ،  راسѧѧتين

مѧا سѧهم خѧود در    .بخشѧی از پيشѧرفت اسѧت   .واسطه آنی کمک خواهند کرد
حال همه شما بايѧد در جهѧت ارتقѧاء    . کمک رسانی را به انجام می رسانيم

  ."خود تلاش کنيد
  "دنيا را ويران ساختند چه؟هيچ کس توجهی نشان نداد واگر" 
  ."بکنيم که هزاران سال پيش کرديم آن وقت مجبوريم همان کاری را" 
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 ٩٣

  " ؟نجات آنان که از امتياز خوبی برخوردارند" گفتم، 
  ." جيم. بله" 
  . بار ديگر سعی کرده بودم بفهمم" آيا من هفتصد امتياز دارم؟ " 
گفѧѧѧѧتم کѧѧѧѧه همѧѧѧѧه کسѧѧѧѧانی کѧѧѧѧه کѧѧѧѧار نيѧѧѧѧک مѧѧѧѧی کننѧѧѧѧد از امتيѧѧѧѧاز خѧѧѧѧوبی  " 

آنѧѧان کѧѧه     -مѧѧا نمѧѧی کننѧѧدو آنѧѧان کѧѧه مѧѧی تواننѧѧد کѧѧاری بکننѧѧد ا. برخوردارنѧѧد
کسѧانی هسѧتند    -که از بی عدالتی نفع می برنѧد  بی تفاوتند يا بر اين باورند

  ." که از فقدان عشق رنج می برند و سطح خوبی ندارند
پѧس بѧه محѧض اينکѧه بѧه خانѧه رسѧيدم، مѧی نشѧينم و             " با کمی ترس گفѧتم،  

  ." سممی نوي
    .امی خنديد
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 ٩٤

  فصل يازدهم  
  

  زير آب
  

  کشتی های بادبانی و .مواجه شديمآسمانی بزرگی -با درياچه آبی 
آن روان بودند، مѧردم در کنѧاره سѧاحل و وسѧط آب در     موتوری بر سطح 

دلѧѧم مѧѧی خواسѧѧت کѧѧه در دنيѧѧای      واقعѧѧاً. حѧѧال بѧѧازی و لѧѧذت بѧѧردن بودنѧѧد    
  . درخشان پر آرامش آن شيرجه بروم

  ." انیولی نمی تو" 
  " به خاطر ويروسی بودنم؟ " 
  ." بله"
آنجا باراندازی بود کѧه مѧردم بѧه آن رفتѧه و آزادانѧه هѧر وسѧيله نقليѧه ای         " 

از کشѧتی هѧای لѧوکس گرفتѧه تѧا      : که می خواستند را به امانت مѧی گرفتنѧد  
وسيله های کروی شѧکل شѧفاف بѧه    . قايق های پارويی، پدالی، يا موتوری

همѧين طѧور دوچرخѧه ای شѧکل و موتورسѧيکلت       هѧم بودنѧد،  ابعاد مختلѧف  
  .مانند

  ..." پس هر کسی می تواند اينجا چيزی مناسب خود پيدا کند" 
  ." حتماً" 
  ." فکر می کنم بيشتر آدم ها کشتی های لوکس را انتخاب کنند" 
خيلѧѧی هѧѧا هѧѧم         . خيلѧѧی هѧѧا دوسѧѧت دارنѧѧد پѧѧارو بزننѧѧد     . اشѧѧتباه مѧѧی کنѧѧی  " 

هѧѧم دنبѧѧال تجربѧѧه نزديѧѧک  خيلѧѧی هѧѧا . دارنѧѧدقѧѧايق هѧѧای کوچѧѧک را دوسѧѧت 
  ..." بودن به آب، و تجربه جسمانی داشتن اند

  " چرا اين همه چيزهای تفريحی هست؟ امروز يکشنبه است؟" 
  ." است 'يکشنبه'اينجا هميشه " 

بعضѧی هѧا هѧم داشѧتند از سѧکوی پرشѧی بѧالا مѧی رفتنѧد تѧا در آب شѧيرجه            
  .بزنند

  
  "رآب؟زيرآب چه می کنند؟ شکار زي" 

   منظѧѧѧѧورت آزاردادن موجѧѧѧѧودی   ...شѧѧѧѧکار "سѧѧѧѧوالم مايѧѧѧѧه تعجѧѧѧѧبش شѧѧѧѧد،  
جيم اينجا عشق . نه اينجا از اين خبرها نيست... کشتن اوستضعيف تر و
  ." حکمفرماست
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 ٩٥

  " پس زير آب چه می کنند؟... بايد فکرش را می کردم. آه، بله" 
ياچѧه  دلت می خواهد به ته در... اکتشاف، گردش، لذت بردن از زندگی" 

  " بروی؟
  ..." ولی تو که گفتی اجازه ترک سفينه را ندارم" 

بѧѧه سѧѧمت درياچѧѧه جهѧѧت گيѧѧری کѧѧرد،و       . امѧѧی چيѧѧزی نگفѧѧت و لبخنѧѧد زد   
 خѧوب ديدن دنيای زيبѧای زيѧر آب خيلѧی    . سفينه مان در آب غوطه ور شد

بسѧѧياری از همѧѧان . خيلѧѧی از آدم هѧѧا و وسايلشѧѧان زيѧѧر سѧѧطح آب بѧѧود. بѧѧود
  . فاده کرده بودندکره های شفاف است

پسری که لباس غواصی پوشيده ودلفين هايی دوروبرش بودند، با کپسول 
وقتی ما را ديد، به سѧمت سѧفينه شѧنا    . اکسيژن بر دهان در نزديکی ما بود

صѧورت خنѧده داری درسѧت    .کرد و بينی اش را پشت شيشه سفينه گذاشت
  .شد

  ای خودم بودم،فکر کردم که اگر من مشغول غواصی در دني. امی خنديد
  ... با اينهمه اعتمادبه سمت بشقاب پرنده زير آب نمی رفتم

ته درياچه ساختمان زيرآبی بسѧيار بزرگѧی ديѧده شѧد کѧه نѧورچراغ هѧايش        
مѧѧی توانسѧѧتم ميزهѧѧای کوچѧѧک،  . داخѧѧل آن رسѧѧتورانی بѧѧود . مشѧѧخص بѧѧود

ارکسѧѧتر موسѧѧيقی، خواننѧѧده هѧѧا و صѧѧحنه رقѧѧص آن را کѧѧه برخѧѧی مشѧѧغول  
بعضی ها هم کѧه تماشѧاچی   . يقی شاد بر آن بودند را ببينمرقصيدن با موس

  .روی ميزها پر از بستنی،غذا و نوشيدنی بود. بودند کف می زدند
  " پول اينها را هم نمی دهند؟ " 
  ." برای هيچ چيزی لازم نيست پول پرداخت" 
  !" پس اينجا که از بهشت هم بهتر است" 
  " مگر نه؟ . هستيم 'آسمان'خوب ما در " 

کم کم داشѧت بѧرايم روشѧن مѧی شѧد کѧه زنѧدگی کѧردن در چنѧين جѧايی چѧه            
  . عالی است
  ." بايد بهايش را بپردازی" امی گفت، 

به آرامی به سفر زير آبی خѧود در درياچѧه کѧه پѧر از مѧاهی هѧا و گياهѧان        
  . اهرام هايی پوشيده از جلبک و مرجان ديديم. عجيب بود، ادامه داديم

  " نها چيه؟ آتلانتيس است؟ اي" هاج وواج پرسيدم، 
  ." جيم اينجا مرکز اکتشافی زندگی در زير آب است

  "اين طرف ها کوسه نيست؟ " 
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 ٩٦

هѧѧѧيچ چيѧѧѧز . نѧѧѧه کوسѧѧѧه، نѧѧѧه مѧѧѧار، و نѧѧѧه هѧѧѧيچ حيѧѧѧوان وحشѧѧѧی ديگѧѧѧری   " 
به همين .اينجا سياره رشد يافته ای است. پرخاشگرانه يا زهرآگينی نيست

اصѧѧله گرفتѧѧه باشѧѧد،مثل  عشѧѧق فيѧѧل اسѧѧت کѧѧه هѧѧيچ گونѧѧه خشѧѧونتی کѧѧه از  دل
در دنياهѧايی کѧه لازمشѧان دارنѧد وجѧود       آنهѧا .آنهايی که گفتم پيدا نمی شѧود 

  . دارند
  " چه می خورند؟  'رشد يافته'ماهی های " 
. سѧبزيجات : همان چيزهايی که گاوها واسب های سياره ات می خورنѧد " 

 هѧيچ . هيچ کس چيزی را برای خѧوردن نمѧی کشѧد   . در دنياهايی مثل اينجا
  ." حيوانی حيوان ديگر را نمی خورد

  ..." پس به همين دليل است که گوشت نمی خوری" 
  " منظورت چيه؟ " 

  . قصدم چرت و پرت گويی نبود، اما امی داشت می خنديد
چѧه بѧی رحمانѧه    ! ه چѧه وحشѧتناک  اَ.... معلومه کѧه مѧا جسѧد نمѧی خѧوريم     " 

تѧѧѧا  اسѧѧѧت کѧѧѧه آدم جوجѧѧѧه هѧѧѧای کوچک،خوک،گѧѧѧاو و گوسѧѧѧفند را بکشѧѧѧد     
  " نظر تو چيه؟ ...بخورد

ديگѧر  . وقتی به آن چه گفته بود گوش کردم، به نظѧرم حѧال بѧه همѧزن آمѧد     
  .تمايلی به خوردن گوشت نداشتم

حالا که " در حالی که احساس می کردم شکمم به سر و صدا افتاده گفتم، 
  ..." حرف غذا

  "گشنه ای؟" 
  " هيچ غذای فضايی اين طرف ها پيدا نمی شه؟ . خيلی" 
بѧѧه کمѧѧدی پشѧѧت صѧѧندلی اتѧѧاق فرمѧѧان ." بѧѧرو اونجاسѧѧت. البتѧѧه کѧѧه هسѧѧت" 

درش را باز کردم و شيشه هايی که علائم عجيبی رويش بѧود  . اشاره کرد
  . از ماده ای شبيه چوب ساخته شده بود. را پيدا کردم

  ." يه بزرگش را بيار" 
آن بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد بѧѧاز کѧѧردن . نمѧѧی دانسѧѧتم چگونѧѧه در آن را بѧѧاز کѧѧنم

  .سخت باشد
  ." نقطه آبی را فشار بده" امی به سردر گمی ام خنديد و گفت، 

به محض اين کار، درش به راحتѧی بѧاز شѧد، ميѧوه هѧای شѧفافی بѧه رنѧگ         
  . انبه در آن بود که شبيه آناناس بودند

  " اينها چی هستند؟ " 
  ." يکی بخور" 
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 ٩٧

 مѧزه اش .دمشبا نوک زبانم چشѧي  .مثل اسفنج نرم بود.يکی را در آوردم" 
  .بود خوب خيلی

     .امѧѧی همѧѧه کارهѧѧای مѧѧرا زيѧѧر نظѧѧر داشѧѧت ." سѧѧمی نيسѧѧت. بخѧѧور، مѧѧرد" 
   ."يکی هم به من بده" 

يکѧی از ميѧوه هѧا را بѧر داشѧت و در دهѧان گذاشѧت، بѧدون         . ظرف را دادم
گذاشѧѧتم و بѧѧا احتيѧѧاط مѧѧزه  نمتکѧѧه ای از آن را در دهѧѧا.لѧѧذت مشѧѧهود خѧѧورد

عطѧر  . ی بين بادام زمينی، گردو و فندق بѧود به نظرم مزه اش چيز. کردم
تѧر   دومѧی بѧه نظرخوشѧمزه   .حالم بهترشد.خوشم آمد.بسيار مطبوعی داشت

  . آمد
  ! "خوش مزه اند" 
  ." پروتئين زيادی دارند. بيش ترازسه يا چهار تا نخور" 
  " اينها چی هستند؟ " 

غش کѧرده بѧود   ." "يک نوع عسل، از يک نوع زنبورعسل" امی خنديد، 
  ." از خنده 

  " ميشه کمی برای مادربزرگم ببرم؟ . خوشم آمد" 
بѧѧه هѧѧيچ کѧѧس . و فقѧѧط هѧѧم بѧѧه مادربزرگѧѧت بѧѧده .امѧѧا ظѧѧرف را نبѧѧر. حتمѧѧاً" 

قѧѧول    . هيچکѧѧدام را نگѧѧه نداريѧѧد . دو تѧѧايی بخوريѧѧد . ديگѧѧری نشѧѧان هѧѧم نѧѧده  
  "می دهی؟ 

  ." چه خوشمزه اند... به به. قول می دهم" 
  ." ه های زمينی که من خيلی دوست دارمنه به قدر بعضی از ميو" 
  " کدام؟ " 
  ." زردآلو" 
  "دوست داری؟ " 
خيلی سѧعی کѧرديم کѧه آن    . در سياره من خيلی به آن علاقمند هستند. بله" 

گاهی بشقاب پرنѧده هѧا   . اما هنوز طعم زمينی را ندارند. را به عمل آوريم
  .امی مثل يک بچه می خنديد." برايمان زردآلو می آورند

  " می دزديد؟ " با تعجب پرسيدم، 
  . وانمود کرد منظورم را نفهميده" دزدی؟ يعنی چی؟ " 
  ." يعنی برداشتن چيزی که مال ديگری است" 
خѧѧوب حѧѧالا کѧѧه  . 'تعلѧѧق'و  'وابسѧѧتگی بѧѧه ماديѧѧات 'آهѧѧا، بѧѧازهم موضѧѧوع  " 

دنيѧای خودمѧان را تѧرک     'عѧادات بѧد  ' نمѧی تѧوانيم   اينطوره بگѧم کѧه، اصѧلاً   
  دوباره خنديد،  و." کنيم
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 ٩٨

  ... " آلو می دزديمپنج شش تا زرد" 
              مزه بود،امѧѧѧا بѧѧѧه هرحѧѧѧال موضѧѧѧوعی ايѧѧѧن ميѧѧѧان نѧѧѧاراحتم    بѧѧѧه نظѧѧѧرم بѧѧѧا "

دزدی يعنی دزدی،حالا چه يک تکه ميوه باشد و چه يک ميليون .می کرد
  ." اين را گفتم. دلار

تѧا چيѧزی   .. .فقѧط خودخواهيѧد  .شما مѧردم زمينѧی هѧيچ عاطفѧه ای نداريѧد     " 
خنديدن به من و مѧا زمينѧی هѧا را ادامѧه     ." بدست نياوريد،چيزی نمی دهيد

  . داد،موقع گفتن چيزهای خشن، خلق خاص و بدون قضاوتی داشت
مѧѧردم    . پѧѧيش خѧѧود تصѧѧور کѧѧردم کѧѧه مالѧѧک بѧѧاغ بزرگѧѧی از زردآلѧѧو هسѧѧتم  

و  می کندنѧد می آمدند و ميوه هايم را بدون آنکه بهايی بѧرای آن بپردازنѧد،  
آمѧد و يѧک تريلѧی از زردآلوهѧايم را کنѧد و      " مرد عاقلی" بعد، . می بردند

چرا از اينکه ميوه هايت را می بѧرم  " برد، و به ريشم می خنديد،و گفت، 
. ناراحت ميشѧی؟ آيѧا مهرومحبتѧی در تѧو پيѧدا نمѧی شѧود؟ چѧه خودخѧواهی         

  ." ها.ها.ها. مشارکت نمی کنی
در ! چѧه بѧدبين  . ش ش ش يا" ،گفѧت، امی که فيلم ذهنѧی ام را خوانѧده بود  

مѧردک  . يک جامعه رشد يافتѧه کسѧی از ديگѧری ايѧن گونѧه سѧود نمѧی بѧرد        
  " بيچاره با يک تريلی زردآلو چکار ميخواهد بکند؟ 

  ."آنها را می فروشد حتماً" 
  ..." اينجا ما پول نداريم. در ميان ما هيچ چيز به فروش نمی رسد" 

فرامѧѧوش کѧѧرده بѧѧودم کѧѧه در عѧѧوالم    .از کѧѧم هوشѧѧی خѧѧودم خنѧѧده ام گرفѧѧت  
  البته،او با آن همه ميوه چه می کرد؟ . پيشرفته پول وجود ندارد

  " چرا من بايد به خاطر هيچ کار کنم؟  خوب، اصلاً" 
از کمѧک بѧه ديگѧران شѧاد خѧواهی      اگردرونت عشقی وجود داشته باشѧد، " 
نѧѧѧزد . ايѧѧѧن گونѧѧѧه حѧѧѧق دريافѧѧѧت کمѧѧѧک از ديگѧѧѧران را پيѧѧѧدا مѧѧѧی کنѧѧѧی .شѧѧѧد
سѧѧايگان خѧѧود مѧѧی روی و آن چѧѧه را نيѧѧاز داری از سѧѧرزمين آنѧѧان بѧѧر       هم

ازلبنياتی شير می گيری، از نانوايی نان می گيѧری و بѧه همѧين    .می داری
و اگѧѧѧر بѧѧѧه جѧѧѧای اينکѧѧѧار بخѧѧѧواهی کѧѧѧه بѧѧѧه شѧѧѧيوه ای فѧѧѧردی عمѧѧѧل . منѧѧѧوال

  عکنی،جامعѧѧه مسѧѧئول سѧѧازماندهی و حمѧѧل محصѧѧولات بѧѧه مراکѧѧز توضѧѧي    
اين که تو کار کنی،ماشѧين آلات سѧرگرم کѧار بѧه     وحتی به جای  می شود،

  ..."جای تو می شوند
  !"هيچ کس کاری نخواهد کرد" 
نظѧارت بѧر ماشѧين آلات،سѧاخت     : هميشه کاری برای انجѧام دادن هسѧت  " 

  ، انواع جديد، انواع پيشرفته تر،کمک به نيازمندان،اکتشاف زندگی وعالم
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 ٩٩

  ." ن از وقت آزادمانلذت برد تکامل بخشيدن خود و دنيايمان،وضمناً
اما هميشه کسی هست که می خواهѧد از موقعيѧت اسѧتفاده کѧرده وکѧاری      " 

تاکيدم روی همان مردی بود که بѧا تريلѧی   "  '.مرد عاقل'همان  نکند، مثلاً
  .آمده و زردآلوهايم را برده بود

آن مردی که توعاقلش مѧی خѧوانی، از سѧطح رشѧدی پѧائينی برخѧوردار       " 
در واقѧع او  . ه است و سطح عشق در وی پائين استاست،بسيار خود خوا

فکر مѧی کنѧد کѧه زرنگ،رنѧد و بѧاهوش اسѧت، امѧا خيلѧی احمѧق اسѧت؛ بѧا            
درآن دنياها کار . چنين سطحی نمی تواند وارد جهان های رشد يافته شود

اينجѧѧا بسѧѧياری ازمѧѧردم اوقѧѧات خوشѧѧی     . اسѧѧتبيشѧѧتروخدمت بيشترافتخار
ن اهرام به کار کѧردن در آزمايشѧگاهها   دارند، اما بيشتر وقت خود را درآ

برخی در بخش خدمت رسانی بѧه سѧيارات رشѧد    .و دانشگاهها می گذرانند
نايافتѧѧه مشѧѧغولند وبرخѧѧی در سѧѧيارات رشѧѧد يافتѧѧه تѧѧر سѧѧرگرم مطالعѧѧه و       

هѧدف  .يادگيری اند تا به وقت بازگشت به دنيѧای خѧود خѧدمت بهتѧری کننѧد     
ميѧѧزان شѧѧادی زمѧѧانی بѧѧه زنѧѧدگی شѧѧادی و لѧѧذت بѧѧردن اسѧѧت، امѧѧا بيشѧѧترين  

  ... " دست می آيد که به ديگران خدمت کنيم
  " پس آدم های خوشگذرانی هستند؟ " 

  . خنده امی بار ديگر نشان می داد که اشتباه کارم
با اينکه کارهای مѧا خيلѧی مفيدنѧد، امѧا موظѧف هسѧتيم       . نه اينطور نيست" 

ر هѧѧوای آزاد بايѧѧد بѧѧرويم و د . کѧѧه دورانѧѧی را هѧѧم بѧѧه اسѧѧتراحت بگѧѧذرانيم   
گѧѧردش کنيم،واجѧѧازه دهѧѧيم کѧѧه مغزمѧѧان بѧѧه قѧѧدر کѧѧافی اسѧѧتراحت کنѧѧد و بѧѧه  

  ." چيزهای ديگری فکر کنيم،مثل زنگ تفريح مدرسه
  " خوب در اين صورت مردم اينجا روزی چند ساعت کار می کنند؟ " 
       هѧѧѧر کسѧѧѧی خѧѧѧودش بايѧѧѧد بسѧѧѧته بѧѧѧه اينکѧѧѧه چگونѧѧѧه احسѧѧѧاس بهتѧѧѧری پيѧѧѧدا " 

  ..."ل مطالعه و کار خودش را مشخص کندجدو می کند،شخصاً
  !" اين که عاليه." اين حرفش باعث شد دهانم از تعجب باز بماند

هѧيچ  " به نظر می رسيد می خواهѧد بѧا برداشѧتم مخالفѧت کنѧد،چون گفѧت،       
 چنѧين ن درسѧعی مѧی کنѧيم بѧا بѧود     .کس اينجا قصѧد وقѧت تلѧف کѧردن نѧدارد     

بѧه  . ذت بيشѧتری مѧی بѧريم   لѧ  مطالعه و شغلمانفضاهايی لذت ببريم، اما از
همين دليل است که گاهی می توانيم تمѧام روز را سѧرگرم کѧار باشѧيم،مثل     

  ." همين حالای من
ن؟ چکѧѧار داری مѧѧی کنی؟بѧѧه نظѧѧرم کѧѧه مѧѧا  لآداری کѧѧارمی کنѧѧی ا.... تѧѧو" 

  ." داريم درباره عالم حرف می زنيم
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 ١٠٠

  گѧѧاهی مѧѧن حکѧѧم معلѧѧم يѧѧا . " از گѧѧوش کѧѧردن بѧѧه حرفهѧѧايم خنѧѧده اش گرفѧѧت
  ." ن هم همين طور استلآا. پيام رسان را پيدا می کنم

  ." نيامدمن که اينطوربه نظر" 
درست همѧان موقѧع ديѧدم کѧه دو نوجѧوان مѧی خواسѧتند بѧا فشѧاردريکی از          

  .اهرام زيرآبی را بازکنند،انگار می خواستند بروند وچيزی را بدزدند
! تميزمی کننѧد  شيشه ها را دارند" خنديد وگفت، می خواندکه ذهنم راامی 

  ."هميشه درذهنت بزهکاری وگناه درحال رخ دادن است
  " اينجا چه شکلی اند؟  یها پليس" 
  " پليس برای چی؟" 
  ...." برای مراقبت ازچيزها،ممانعت از آدم های بد" 
  " کدام آدم های بد؟ " 
  " اينجا آدم بد نيست؟" 
طلاعѧѧѧات امѧѧѧا بѧѧѧا امتيѧѧѧاز هفتصѧѧѧدتايی،با ا .خѧѧѧوب،هيچکس کامѧѧѧل نيسѧѧѧت" 

وانگيزه کافی، ودر نظامی که سازماندهی اجتماعی مناسѧبی داشѧته باشѧد،    
    'بد'ديگر کسی نيازبه. همه از آسيب زدن به ديگران خودداری می کنند

  ." به همين دليل احتياجی به پليس نيست. بودن ندارد
  ! " باور نکردنيه" 
،تمѧѧѧدنی وقتѧѧѧی اجѧѧѧازه دهѧѧѧيم کѧѧѧه عشѧѧѧق جريѧѧѧان يابد. خيلѧѧѧی طبيعيѧѧѧه جѧѧѧيم" 

بѧاورنکردنی  .سودمند به طورخودجوش هماهنگ با عѧالم شѧکل مѧی گيѧرد    
و غيرطبيعی آن چيزی اسѧت کѧه در حѧال حاضѧر بѧر روی زمѧين جريѧان        

،جايی که مردم همديگر را می کشند وباعث رنج همѧديگر مѧی شѧوند    دارد
  ..." بيش از حد 'من'....و برادر و خواهرانه رفتار نمی کنند

فکѧѧر مѧѧی کنم،مѧѧی بيѧѧنم کѧѧه بѧѧه  حѧѧالا کѧѧه دربѧѧاره اش .حѧѧق بѧѧا توسѧѧت امѧѧی" 
نظرم امکان نѧدارد کѧه مѧا زمينѧی هѧا روزی بتѧوانيم همچѧون شѧما زنѧدگی          

جاهѧا اگѧر    برای ما کشتن امری پيش پا افتاده شѧده اسѧت، در بعضѧی   . کنيم
در جنѧѧѧگ شѧѧѧرکت نکنѧѧѧی و آدم نکشی،کشѧѧѧته خѧѧѧواهی شѧѧѧد، يѧѧѧا بѧѧѧه زنѧѧѧدان      

رتون بچѧѧه هѧѧا هѧزاران خشѧѧونت و ظلѧѧم بѧѧه  در فѧѧيلم هѧѧا، حتѧی کѧѧا . مѧی افتѧѧی 
برای همين ما بچه ها هم در بѧازی هايمѧان همѧديگر را    . نمايش در می آيد

  ....." ما بد هستيم... می کشيم
اگر فيلم ها و تلويزيѧون جهѧان تѧو،در    .جيم اين قدربه خودت سخت نگير" 

خدمت تحريف کردن قدرت تفکر مردم اسѧت ونѧه در جهѧت رشѧد انسѧانی      
  ..." و ايجاد دنيايی بهتر، اينکه تقصير تو نيست آدم ها
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 ١٠١

آدم هѧѧايی هسѧѧتند کѧѧه   . مѧѧنهم همينطѧѧور .مѧѧا کمبѧѧود عشѧѧق داريѧѧم   . همينѧѧه" 
  ." دوستشان ندارم

هѧر وقѧت کѧه    .داشتم به همکلاسی ام فکر می کردم کѧه هميشѧه جѧدی اسѧت    
مشغول بازی هستی يا درباره چيزی ذوق و شѧوق داری، کѧافی اسѧت کѧه     

يѧاد همکلاسѧی    .کنی تا همه خوشی از دلѧت رخѧت بѧر بنѧدد     فقط به او نگاه
 هميشѧه مѧی گويѧد کѧه    . کѧه فکѧر مѧی کنѧد آدم مقدسѧی اسѧت       ديگرم هم افتادم

فرشته ها بر او ظاهر می شوند و مѧی گوينѧد کѧه او بѧه بهشѧت مѧی رود و       
بقيه ما به جهنم، هميشѧه مѧا را بѧه خѧاطر اينکѧه شѧيطنت کѧرده و يѧا جѧوک          

  . نه، مطمئنم که دوستش ندارم....ندمی گوئيم، سرزنش می ک
منهم در عالم خود ويѧا عѧوالم ديگѧر کسѧی را کѧه بѧيش از       " با لبخند گفت، 

حد خوب باشد را نيافته ام امѧا اينکѧه کسѧی بѧه نظѧرم کامѧل و خѧوب نيايѧد،         
محبѧت آميѧزم نسѧبت بѧه او را از دسѧت       دليل بѧراين نمѧی شѧود کѧه احسѧاس     

  ." ه او آسيب برسانميا اينکه بخواهم به طريقی ب. بدهم
امѧا از مѧن نخѧواه کѧه بѧا      ... من کاری نمی کنم که بѧه آنѧان آسѧيب برسѧانم    " 

  ..." آنان سر کنم
درعوالمی مثل اينجا يا مال من، که مردمانش امتيѧازی در حѧدود هѧزار    " 

دارند، نيѧز روح هѧايی وجѧود دارنѧد کѧه کشѧش چنѧدانی نسѧبت بѧه همѧديگر           
اينجѧا هѧيچ ناسѧازگاری وجѧود     . نمѧی کننѧد  ندارند، اما همديگر را طѧرد هѧم   

و اکثريѧѧت آنѧѧان رفتѧѧار خѧѧوبی دارنѧѧد،ممکن  . نѧѧدارد؛ همѧѧه خودشѧѧان هسѧѧتند 
دستشان بѧر بيايѧد   ه ای نرسيده باشند که هر کاری ازاست که همه به مرحل

بايѧد سѧعی   . برای يکديگر بکنند، اما به هر حѧال يکѧديگر را دوسѧت دارنѧد    
امѧا تѧا آن زمѧان بهتѧر     . ه خѧوبی برسѧيم  که به چنين مرحل خودمان را بکنيم

  ." است توقعات خود را کم کنيم
  " پس ما مجبور نيستيم بی عيب ونقص باشيم؟" 

دوست کوچولوی فضايی ام قاه قاه مѧی خنديѧد،اما خيلѧی سѧريع خѧودش را      
جيم در جوامع رشد نايافته اسѧت کѧه اضѧداد و    " جمع و جور کرد و گفت،
  ." اسطوره ها مرسوم اند

  ." توضيح بدیه بيشترميش" 
آن قدرکѧه روزی خѧدا    همه می دانيم که لازم اسѧت خѧود را رشѧد دهѧيم،    " 

انسان بايد زندگی های متعددی را .را ملاقات کنيم، اين مرحله يعنی کمال
    امѧѧا کسѧѧانی هسѧѧتند کѧѧه ايѧѧن را   .پشѧѧت سѧѧربگذارد تѧѧا بѧѧه ايѧѧن مرحلѧѧه برسѧѧد   

به چنين مرتبتی برسند،  و معتقدند که ضمن زندگی زمينی بايد نمی فهمند
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 ١٠٢

نيازهѧای خѧود را نѧابود کننѧد تѧا      . بايد به خود کمال برسند، مثل خدا بشѧوند 
  ..." رشد کنند،انگار کسی انتظار داشته باشد که تا قاره بعدی شنا کنی

  ...." حتی قبل از شروع به اين کار خسته می شوم! اوف" 
ناممکنی را درنظѧر   چنين اهداف همين دليل است که بهتراستبه  .البته" 

بهتر است کѧه بѧه رشѧد تѧدريجی وآرام آرام فکѧر کنѧی، آن قدرکѧه        . نگيری
  ." همراه با ارتقاء دنيا باشد اما رشد فردی بايد حتماً.در توانت هست

    ѧدن بѧک شѧدا لازم  کم کمک داشتم می فهميدم، به قول امی برای نزديѧه خ
   دميѧن فکرمѧی کѧر   پѧيش ازا . ديگرانسѧان هѧا هѧم کѧار کنѧی     است برای دنيѧا و 

  .که اگر بنشينی ودعا کنی وکاربدی هم مرتکب نشوی کافی است
وقتی همه چيѧز روبѧراه باشѧد، خيلѧی هѧم خѧوب اسѧت،        " امی لم داد وگفت،

  ...." اما وقتی ديگران به کمکت نياز دارند
  " آيا خدا کمکشان نمی کند؟ " 

 بѧه   و تѧو  فکر می کنی اگرکسی جلوی چشمانت به رودخانه افتاد" پرسيد،
از جای کمک به او تصميم بگيری که بنشينی و برايش دعا کنی، خѧدا را  

  " خودت راضی کرده ای؟ 
  ..." شايد خدا کمکش کند.... نمی دانم " 
  ." شايد هم خدا تو را بر سر راه او قرار داده است" 
  ..." آه فکرش را نکرده بودم" 
  " قانون بنيادی عالم چيست؟ " 

  ." عشق" گفت، 
دعا به وقتی :کداميک از آرای تو بيشترعشق را نشان می دهد" و پرسيد 

  " که او در حال غرق شدن است، يا تلاش برای نجات او؟ 
  ..."عشق می ورزمايد من با دعا کردنم به خداش... نمی دانم" 
بچه داشته  دو اگر.پس بگذار جور ديگری ماجرا را ببينيم... نفهميدی" 

انه افتاد، و در حال غرق شدن بود، در حالی که و يکی به رودخ باشی،
کاری  فرزند ديگرت مشغول نقاشی کردن از صحنه باقی بماند و عملاً
  " برای نجات او انجام ندهد،فکر می کنی کار درستی کرده است؟ 

هزاران بار ترجيح می دهم که به بچه ديگرم کمک . نه، معلومه که نه" 
  ." اشداما شايد خدا مثل من نب... کند

  نکند که فکرمی کنی خداازتوبدتراست؟شايد تصور می کنی خدا مغرور"
وفقط دلش می خواهد که ستايشش کنند، ونسبت به . راضی استو ازخود

اگر تويی که کامل ... اتفاقاتی که برای فرزندانش می افتد بی تفاوت است
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 ١٠٣

که  نيستی، چنين کاری نمی کردی، آن وقت چطور ممکن است که اويی
  " مل است از تو کمتر عمل کند؟ کا
  ..." تا حالا اينجوری به ماجرا نگاه نکرده بودم" 
خواهران خود را می گيرد،به آدم وکه دست برادران  را خداوند کافری" 

  ،'احساس رضايت شخصی'مذهبی که به دنيا اهميت نداده و فقط به دنبال 
   ."خودش است، ترجيح می دهد 'کمال'و يا  'رشد'

  " از کجا اينهمه درباره خدا می دانی؟ . نمی دانستمامی " 
  ...." ساده است جيم، خدا يعنی عشق" 
  " ؟ واقعاً" 
جربه کرده است مگر را ت داخ... هر کسی که عشق را تجربه می کند" 

  " نه؟ 
به نظرم امی داشت خدا را سهل الوصل .نه من که اينطورفکرنمی کردم

به نظر مشکوک . خدا بودن؟ ه وووم تجربه کردن عشق يعنی با. می کرد
  ...حتی بدترين آدم ها هم گاهی عشق را احساس کرده اند. می آمد

بѧه همѧين خاطراسѧت کѧه حتѧی بѧدترين       " او که ذهѧنم را مѧی خوانѧد، گفѧت،    
  ." مردم هم خدا را می شناسند

مѧѧی شناسѧѧندش،چرا بѧѧه قѧѧدرتو دربѧѧاره اونمѧѧی داننѧѧد وماننѧѧد تѧѧو     پѧѧس اگر" 
  " رفتار نمی کنند؟ 

که مثل من برای مدت طولانی در مقѧام   چون نمی توانند يا نمی خواهند" 
اگر با دل عمل کنی می تѧوانی خѧدا را بѧه راحتѧی بشناسѧی و      . عشق بمانند

درکش کنی، اما وقتی از دايره عشق خارج شدی، همه ايѧن دانسѧته هѧا را    
 بѧه همѧين دليѧل اسѧت کѧه چيزهѧای پѧيش پѧا افتѧاده،         ... فراموش خواهی کرد

  ..."شوندباعث اينهمه اشتباهات می 
  " چرا می گويی پيش پا افتاده؟ " 
البتѧѧѧه، صѧѧѧرف نظرازمهربانی،بѧѧѧه خѧѧѧاطر داشѧѧѧته بѧѧѧاش کѧѧѧه خشѧѧѧونت و   " 

  ..."مخالفت با عشق بهايی جز تجربه رنج فراوان نيست
ولѧی  ... فراموش کѧرده بѧودم  . اوووه درسته" با خشمی ناخودآگاهانه گفتم، 

  ." طه با آدم های بد چنين کردگاهی لازمه که در راب
به نظر می رسѧيداز حѧرفم خوشѧش نيامѧده و بѧازويم را گرفѧت وبѧا محبѧت         

  ." جيم،همه ما خطاهايی مرتکب می شويم" گفت،
  ." اما بعضی ها ديگر شورش را در می آورند.درسته" 
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 ١٠٤

چѧون نѧه فقѧط زنѧدگی     .ايѧد بѧه حالشѧان تاسѧف خѧورد     ب.پس بѧدا بѧه حالشѧان   " 
بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل کѧѧه زنѧѧدگی بѧѧا کسѧѧانی کѧѧه بѧѧا عشѧѧق عنѧѧاد         -انѧѧدوهباری دارنѧѧد

عمѧل  بلکه مجبورند به واسطه  -، سر ناسازگاری را می گذاردمی ورزند
خشѧونت بѧار   رنѧج کشѧيده و بهѧای رفتار    ،عشѧق   بѧر عليѧه   خشونت بارخود
  ..." خود را بپردازند

  فردی روحانی است،  واقعاً فکر کردم.با احترامی عميق نگاهش کردم 
  . چند که بگويد نيستم هر
  "امی مذهبت چيست؟ " 

  "  religar" کلمه ای است که ريشه آن ... مذهب." با تعجب نگاهم کرد
به بѧѧѧه معنѧѧѧی اتصѧѧѧال دوبѧѧѧاره، بѧѧѧاز وحѧѧѧدت يѧѧѧافتن، ويگѧѧѧانگی بѧѧѧا خداسѧѧѧت،

جѧѧيم مѧѧن بѧѧا خѧѧدا در  .مѧѧن نامتصѧѧل نيسѧѧتم .عبѧѧارتی خѧѧدا همѧѧان عشѧѧق اسѧѧت  
بѧه شѧيوه ای چنѧان    . م عشѧق اسѧت  درمقا چون هميشه قلبم. يگانگی می زيم

  . زيبا و لذت بخش اينها را می گفت که منهم احساس کردم عاشقم
  ." اين بهترين باورهاست.امی حق با توست" 
  " جيم، کدام؟ " 
  ..." عالم است نخوب، اينکه بگويی عشق قانون بنيادي" 
 قانون است، اصلی عالمگير. ست، اما باور نيستقانون بنيادين هستی ا" 

و معنѧوی ثابѧت شѧده اسѧت، چѧون علѧم و روح بѧرای مѧا         که از نظر علمѧی  
البته زمانی . برای مردم شما هم همينگونه خواهد شد. يک مفهوم را دارد

  ."که علم انرژی بسيار زيادی که عشق نام دارد را کشف کند
  ..." فکر می کردم که نوعی" 

  " نوعی خرافه؟ " امی با خنده پرسيد، 
  ." شايد نوعی نيت خوب.. .چيزی مثل اين

      ."بريم تا آدم های بسيار خاص را ببينيم.باز هم اشتباه می کنی" 
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 ١٠٥

  فصل دوازدهم   
  ايام جديد  

  
   

  سطح سياره اوفير حرکت  را ترک کرديم، به سرعت بر فرازآب 
در آسѧѧمان .ظѧѧرف چنѧѧد دقيقѧѧه بѧѧه نزديکѧѧی سѧѧاختمان هѧѧايی رسѧѧيديم   .کѧѧرديم
چنѧد آدم مشѧغول    شѧوم؛ چيزی ديѧدم کѧه نزديѧک بѧود بيهѧوش      ...ق بوديممعل

  ارتفاع بالايی با بازوان در بعضی افقی و بعضی عمودی،! بودند پرواز
همگѧѧѧی چشѧѧѧمان خѧѧѧود را بسѧѧѧته بودنѧѧѧد وازصورتهايشѧѧѧان نѧѧѧوری  . گشѧѧѧوده

همچѧѧون عقѧѧاب هѧѧايی در . و تمرکѧѧز سѧѧاطع بѧѧود درخشѧѧان حѧѧاکی از شѧѧادی
  . زدنددايره های بزرگ چرخ می 

  .را روشن کرد و بر يکی از آنان متمرکز شد 'سنج-حس'امی دستگاه 
  ." بگذار ببينم سطح رشد يافتگی اش چقدر است" 

نوری کѧه از سѧينه اش بيѧرون مѧی زد     . آدم بسيار شفافی به نظر می رسيد
  .بسيار درخشان بود، وتا شعاع بزرگی از دور وبرش را روشن می کرد

ال تجربه کردن قدرتمنѧد تѧرين نيѧروی عѧالم انѧد،      در ح" امی توضيح داد، 
  ." نيروی عشق

  " چجوری پرواز می کنند؟ " حيران پرسيدم، 
  ..." عشق آنان را بلند می کند" 
  ..." اوه" 
چيѧѧزی شѧѧبيه بѧѧه همѧѧان کѧѧاری کѧѧه کنѧѧار سѧѧاحل کѧѧرديم، امѧѧا اينهѧѧا در ايѧѧن   " 

  ...." عرصه حرفه ای اند
  ." اشدخيلی بالايی داشته ب بايد امتياز" 
هزارامتيازی اند، اما در حالت تمرکز امتياز دو هزار تايی  اينها حدوداً" 

وقتѧی کارشѧان تمѧام شѧد،     . مشغول انجام تمرينات معنوی انѧد . پيدا می کنند
  ." دوباره به سطح رشدی خودشان بر می گردند

  " اينجا بايد پيشرفته ترين عوالم باشد" هيجان زده گفتم، 
  
  

سѧياراتی هسѧتند   .تمѧدنی معمѧولی اسѧت   اينجا . تباه می کنیاش" امی خنديد، 
همѧѧين طѧѧور سѧѧياراتی  . انѧѧد هزاروپانصѧѧد امتيѧѧازی کѧѧه موجѧѧوداتش حѧѧدوداً 
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 ١٠٦

سѧياراتی  .دارد... هستند که موجوداتش دوهزار، سѧه هѧزار، چهѧارهزار و   
هسѧѧѧتند کѧѧѧه مѧѧѧن وتѧѧѧو اجѧѧѧازه ورود بѧѧѧه آنهѧѧѧا را نѧѧѧداريم و موجѧѧѧوداتش    هѧѧѧم

وداتی خورشيدی بѧا ده هѧزار امتيѧاز کѧه عشѧق      موج.امتيازات بالايی دارند
  ..." خالص اند

  " موجودات خورشيدی؟ " 
  ." موجودات خورشيدی. بله" 
  ..."حتی فکر کردن در اين باره هم برايم سخت است" 
هيچکس نمی تواند سطحی که بالاتر از سطح خѧودش اسѧت را   . معلومه" 

  ..." بفهمد
  " آتش نمی گيرند؟ " 

نѧه جسѧم   . جسمشѧان انѧرژی خѧالص اسѧت    .تش نمی گيرنѧد نه آ" امی خنديد،
  ." بيا بريم پيش آنها. جامد
در .پنجѧѧاه نفѧѧر بѧѧر روی چمѧѧن بѧѧه صѧѧورت دايѧѧره وار نشسѧѧته بودنѧѧد  حѧѧدوداً

بѧѧا پاهѧѧايی  .،نѧѧورانی بودنѧѧد  ميکردنѧѧدنگѧѧاه اول شѧѧبيه بѧѧه آنهѧѧايی کѧѧه پرواز   
  . مشغول مدی تيشن و دعا کردن بودند. و پشتی راست چليپايی نشسته

  " چکار می کنند؟ " 
مشѧѧغول فرسѧѧتادن پيѧѧام هѧѧای تلѧѧه پѧѧاتی وار بѧѧه عѧѧوالم کمتѧѧر رشѧѧد يافتѧѧه       " 

. با مغز دريافѧت کѧرد   اما پيام هايشان را نمی توان صرفاً. کهکشان هستند
  ." هم استفاده کنی 'بخش ادراک قلبی ات'بايد از 

      "ن پيامشان چيه؟ لآا.اينها را که گفته بودی" 
ذهنѧت را خѧاموش کѧن، شѧايد بتѧوانی      . قلبت گѧوش کنѧی   سعی کن به ندای"

بدنت را شѧل  .نه اينجوری... خيلی به منبع عواطف نزديکيم.خودت بفهمی
  ." گوش به زنگ باشچشم هايت را ببند و .کن

اول هѧѧѧيچ چيѧѧѧزی احسѧѧѧاس نکѧѧѧردم، مگѧѧѧر   . آن چѧѧѧه گفѧѧѧت را انجѧѧѧام دادم "
حس مѧѧی احساسѧѧی خѧѧاص کѧѧه از همѧѧان ابتѧѧدايی کѧѧه بѧѧه آنجѧѧا رسѧѧيده بѧѧودم،   

   ."قرار گرفتم"  احساس -ايده" مورد هجوم چيزی مانند . کردم
  هر آن چه از جنس عشق نباشد" 

  نابود خواهد شد
  به مرور زمان فراموش 

  ..."و باطل خواهد شد
  

بعѧد ذهѧنم،آن احسѧاس را در قالѧب واژه     . نوعی شفافيت درونѧی پيѧدا کѧردم   
  . بسيار عجيب و زيبا بود. در آورد
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 ١٠٧

  م ونشانی ازعشق دارد،هر آن چه نا"
  دوستی يا رفاقت

  خانوادگی يا گروهی
  دولتی يا مليتی

  در روح فرد يا کل انسانيت
  همه درامن وامان است

  می بايد که شکوفا شده وباردهد
  ..."وزوال را نمی شناسد

بѧه نظѧرم آمѧد کѧه آنѧان      .که جماعت همين را می گفتند" ببينم" می توانستم 
  . خود خدا بود.گويندنيستند که با من چنين می 

  اين پيمان من است " 
  "عهد و قانون من است

  " گرفتی؟"امی پرسيد،
  " يعنی چی؟ ... اوه،بله." چشمانم را باز کردم

ايѧن دوسѧتانی کѧه اينجѧا     . کرده ایاين پيام ها را ازخدا،از درونت دريافت 
     ѧد دنيѧه ای ماننѧد يافتѧر رشѧای می بينی پيام را دريافت کرده وبه عوالم کمت

ايѧن پيѧام هѧا قѧدرت     . آنهای ديگر مشѧغول شѧکار پيѧام انѧد    .تو منتقل می کنند
  . خلق دنيايی جديد را دارند

کѧره زمѧين چگونѧه     وقتی يادم می آيد که اوضاع واحѧوال ... دنيايی جديد" 
  ." است، باورم نمی شود که بشود به اين زودی ها چنين اتفاقی بيفتد امی

زمѧان بѧه   .هѧم مѧاجرا را پيچيѧده نبѧين جѧيم     حق بѧا توسѧت، امѧا ايѧن قѧدرها      " 
    شѧѧѧرايط بѧѧѧه گونѧѧѧه ای پѧѧѧيش مѧѧѧی رود کѧѧѧه   .سѧѧѧرعت در حѧѧѧال تغييѧѧѧر اسѧѧѧت 

  ." آستانه جهش رشدی قرار داردسياره ات در
  " منظورت چيه امی؟ " با علاقه بسيار پرسيدم، 

  که رنج و بربريت های فراوان را دارم درباره چيزی حرف می زنم " 
يزی که باعث می شود دنيايت آشѧکارا وارد قلمѧروی   خاتمه خواهد داد، چ
  ..." جديد ازعشق شود

  " چنين معجزه ای امکان دارد؟  امی،واقعاً" 
شѧѧروع بѧѧه دريافѧѧت انѧѧرژی کيهѧѧانی کѧѧرده، هرچنѧѧد بلѧѧه، چѧѧون سѧѧياره تѧѧو " 

نور درخشانی کѧه مايѧه   . ارتعاش ها در حال بالا تر رفتن است.نامحسوس
اين ماجرا از مدتی پيش شروع . ی شودرشد عشق در تمامی موجودات م

شѧѧده و هѧѧم اکنѧѧون مايѧѧه ايجѧѧاد تغييѧѧرات بسѧѧيار در ميليѧѧون هѧѧا انسѧѧان شѧѧده      
مردم آماده آن جهش رشدی شѧده و همچѧون   کمی بيشتر که شود شما .است

  ." اما درحال حاضر ممکن نيست. مردم اوفير زندگی خواهيد کرد
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 ١٠٨

  " چرا ممکن نيست امی؟ " 
گفѧѧتم، سѧѧياره ات همچنѧѧان توسѧѧط آراء نادرسѧѧتی      همѧѧان طѧѧور کѧѧه قѧѧبلاً   " 

اين موضوع مايه رنج . هدايت می شود که با عصر جديد همخوانی ندارد
. مثل پوشيدن کفش هѧايی اسѧت کѧه ديگѧر تنѧگ شѧده باشѧند       . مردم می شود

کѧه رنѧج    بѧه دنيѧا نيامѧده انѧد    . انسان ها برای شاد بودن به دنيا آمده انѧد جѧيم  
ست که به طѧور غريѧزی يѧا خѧود آگاهانѧه، بѧه دنبѧال        به همين دليل ا. ببرند

  درباره  برروی کره زمين اکثراً متوجه نشده ای که اخيراً...دنيايی بهترند
  " عشق حرف می زنند؟ 

هرچنѧد  ...خيلی زيѧاد دربѧاره اش حѧرف زده مѧی شѧود     . درسته. بله، امی" 
  ..." نمی شودکه چندان به آن عمل 

بيشѧتری بѧه ارتقѧاء سѧطح رشѧدی خѧود        اما هر روز کѧه مѧی گѧذرد،مردم   " 
دنيѧѧای توبѧѧه سѧѧرعت درحѧѧال . وزيسѧѧتن تѧѧوام باعشѧѧق بيشѧѧترتلاش مѧѧی کننѧѧد

همان طورکѧѧѧه در نتيجѧѧѧه،.تغييѧѧѧر اسѧѧѧت، تغييѧѧѧرروز بѧѧѧه روز شѧѧѧده اسѧѧѧت    
  با لرزش های آن کنار بيايند،دايناسورهای عظيم الجثه ای که نتوانستند 

وری عشѧق مخالفنѧد،از   با سرنابود شدند، خيلی زود هيولاهای درونی که 
  ." قلب آدميان محو خواهند شد

  " خيلی زود؟  ؟ واقعاً" 
ايѧѧن روزهѧѧا عѧѧالم توجѧѧه خاصѧѧی بѧѧه عشѧѧق پيѧѧدا کѧѧرده  . جѧѧيماميѧѧدوارباش " 

  ." است
آن مکان که چنان ارتعاش معنوی زيبѧايی داشѧت را تѧرک     زيادبا سرعت 

  .کرديم
  " امی چند ساعت است که در اين سفينه هستيم؟ " 
  ." شش ساعت داًحدو" 
بѧه نظѧرم از آن   . به نظرم مدت بسيار طولانی تѧری بѧوده  ! چقدر عجيب" 

  ." موقع که کنار ساحل سوار سفينه شدم تا حالا خيلی گذشته
  ." اونجا را ببين '.سينما'بيا بريم .... گفتم که زمان کشششش می آيد" 

  .به قسمتی از سياره اوفير رسيديم که شب بود
. لن سينما درهوای آزاد رسيديم که پѧر از تماشѧاچی بѧود   چيزی شبيه به سا

. مѧѧی توانسѧѧتی بѧѧازی رنѧѧگ هѧѧا را ببينѧѧی   . صѧѧفحه نمѧѧايش آن بلѧѧورين بѧѧود  
در مقابѧل صѧفحه   . اشکال و فرم هايی بسيار زيبا با موسيقی متن با شѧکوه 

نمايش صندلی مخصوصѧی قѧرار داشѧت کѧه بѧا مѧابقی صѧندلی هѧای سѧالن          
شسته و چيزی شѧبيه بѧه کѧلاه خѧود بѧر سѧر       زنی برآن کرسی ن.متفاوت بود
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 ١٠٩

صѧندلی نشسѧته   بسѧته بر  بѧا چشѧمانی  .متمرکز ثابت واستوار و کاملاً.داشت
  .بود
  " اينها چيه امی؟ " 
....      هرآنچѧѧѧه درخيѧѧѧال اوهسѧѧѧت، بѧѧѧر صѧѧѧفحه نمѧѧѧايش ظѧѧѧاهر مѧѧѧی شѧѧѧود        "
  ." بدون نياز به دوربين يا پروژکتور 'نمايش فيلم'

  "!عجيب استاينکه خيلی "هيجان زده گفتم، 
  ." تکنولوژی ساده يک تکنولوژی،" امی گفت، 

اجرای زن تمام شد ودر حالی که حضار برايش کف می زدند،مردی آمѧد  
موسѧѧѧيقی ديگѧѧѧری شѧѧѧنيده شѧѧѧد، بѧѧѧر صѧѧѧفحه نمѧѧѧايش .و بѧѧѧه جѧѧѧای او نشسѧѧѧت

خيلѧѧѧی زيبѧѧѧا .پرنѧѧѧدگانی شѧѧѧکيل،هماهنگ بѧѧѧا موسѧѧѧيقی بѧѧѧه پѧѧѧرواز در آمدنѧѧѧد
  . مثل فيلم انيميشن بود.بود

ان ساکت بر جѧای خѧود نشسѧته و مѧدتی طѧولانی بѧه ايѧن اعجѧاز فѧرا          همچن
بعѧد نوبѧت بѧه پسѧری نوجѧوان رسѧيد کѧه مѧاجرای         . زمينی خيره شѧده بѧودم  

  . عشقی خود با دختری از سياره ديگر ارائه می کرد
نمѧايش هѧای ارائѧه شѧده پيشѧين بѧه مراتѧب کѧم دقѧت تѧر           ذهنی اوازتصاوير 
  .علت راجويا شدم ازامی. محو می شد کاملاً بود،گاهی

اما بѧه  .هنوز قدرت تمرکز بزرگترها را پيدا نکرده است.اوکم سن است" 
انجѧѧام داده  هѧѧر حѧѧال بѧѧا توجѧѧه بѧѧه سѧѧن و سѧѧالی کѧѧه دارد،کѧѧارش را خѧѧوب    

  ." است
  "آيا موسيقی را هم در تصوير ذهنی خود متصور شده اند؟ " 
سѧيقی را  در اين عالم نمی توان در آن واحد هѧم تصѧوير ذهنѧی و هѧم مو    " 

به . اما عوالمی هست که ساکنانش به چنين مرحله ای نائل شده اند. داشت
وجود دارند که هنرمنѧد بѧه راحتѧی    هر حال، در اوفير سالن های کنسرتی 

... موسيقی را در خيال متصور شده و حضار می توانند به آن گوش کننѧد 
  " دوست داری به يک شهر بازی برويم؟ 

  ! "حتماً" 
. الی وارد شديم که همه جور وسايل تفريحی در آن پيدا می شѧد به عالم خي

،جاهايی که مردم می توانسѧتند در آن بѧه پѧرواز در    سرسره های غول آسا
آمѧѧده و از خنѧѧده روده پѧѧر بشѧѧوند، قسѧѧمتی هѧѧم بѧѧود کѧѧه بѧѧه مجسѧѧم کѧѧردن             

  .مکان ها و موجودات ذهنی می پرداختند
در ايѧѧن . ودکانѧѧه مѧѧی شѧѧود هرچѧѧه رشѧѧديافتگی بيشѧѧتر باشѧѧد،فرد بيشѧѧتر ک " 

  . به اين زياد است عوالم مکان هايی شبيه
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 ١١٠

ما به بازی، خيالپردازی،خلق کردن .روح پيشرفته تر روح کودکانه است
  ..." به اين دليل که مايليم از خدا تقليد کنيم ...نياز داريم

  " امی،خدا هم بازی می کند؟ " 
سѧفری ديگѧѧر نشѧѧانت   در. جѧيم، خѧѧدا بيشѧتراوقات همѧѧين کѧѧار را مѧی کنѧѧد   " 

انگѧѧار کѧѧه . خѧѧواهم داد کѧѧه چگونѧѧه کهکشѧѧان هѧѧا در عѧѧالم حرکѧѧت مѧѧی کننѧѧد 
هѧيچ بѧازی، خيѧال يѧا خلقتѧی بزرگتѧر از عѧالم کѧه خѧود          ... رقصی زيباست

  ...." مخلوق عشق است، وجود ندارد
  ." امی داشتيم درباره خدا حرف می زديم، نه عشق" 
خѧدا را فقѧط بѧا يѧک واژه      در زبѧان مѧا خѧالق، معبѧود،    ...خدا عشѧق اسѧت  " 

شѧما  .را با حروف بѧزرگ مѧی نويسѧيم    وآن... 'عشق'واژه .خطاب می کنيم
  ." هم روزی همين کار را خواهيد کرد

  ." دارم بيشترو بيشتراهميت عشق را درک می کنم" 
سفر ما به اوفير بѧه انتهѧا رسѧيده، شѧما هѧم      . ادامه بده... هنوز اول راهی" 

ز فѧѧردا ماننѧѧد آنѧѧان زنѧѧدگی کنيѧѧد، کѧѧافی اسѧѧت کѧѧه اگѧѧر بخواهيѧѧد مѧѧی توانيѧѧد ا
مѧابقی را  . انگيزه رشد در مقام انسان را داشته و بخواهيد که انسان باشѧيد 

  ." به عهده ما بگذاريد
  " حالا کجا می رويم؟ " 
و نѧه مѧن هنѧوز اجѧازه داشѧتنش را نѧداريم، فقѧط حѧق          به دنيايی که نه تѧو " 

آنجѧا هѧيچ   . م،مثل همينجѧا کѧه آمѧديم   ديѧدار کوتѧاهی از آن داشѧته باشѧي    داريم 
چنѧد دقيقѧه طѧول مѧی کشѧد تѧا بѧه آنجѧا         . کس کمتر از دوهزار امتيѧاز نѧدارد  

  ." ازاين فرصت استفاده می کنم تا چيز ديگری به تو بگويم. برسيم
سѧѧفينه مѧѧان لѧѧرزش زيѧѧادی .امѧѧی تکمѧѧه هѧѧای دسѧѧتگاه کنتѧѧرل را جابجѧѧا کѧѧرد

    هѧѧا را کѧѧه انگѧѧار خѧѧط   مѧѧی شѧѧد ازپشѧѧت شيشѧѧه هѧѧای سѧѧفينه سѧѧتاره    . داشѧѧت
اينهѧا نشѧانه آن بѧود کѧه مѧا داشѧتيم بѧه دنيѧايی دوردسѧت سѧفر             .ديدمی شѧدند، 
         .می کرديم
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 ١١١

  فصل سيزدهم     
  پرنسس آبی 

  
 .که دوست داشتنشان برايت کار سختی اسѧت  جيم گفتی که کسانی هستند" 

  " درسته؟ 
  ." آره" 
  " تلخه؟دوست نداشتن " 

  ." آره" دادم،  جواب
  " خوب چرا؟ " 
  ." بقيه چيزها.... چون خودت گفتی که عشق اصل بنيادين است و" 
کѧه سѧر بѧه سѧرت      فѧرض کѧن اصѧلاً   . فراموش کن هر چيزی کѧه گفѧتم را  " 

  ." دنيايی بدون عشق را مجسم کن.اشتباه کردم گذاشته ام، يا مثلاً
همѧه سѧرد   .داشѧت دنيايی را مجسم کردم که هيچ کس، هيچ کس را دوسѧت ن 

چون بدون حضور عشق، همان طور که امی گفتѧه بѧود،   .و خودخواه بودند
همѧه برعليѧه همѧديگر در سѧتيز بودنѧد وجنگѧی       . ديگر ترمѧزی نداشѧت   'من'

مѧردی را تصѧور کѧردم کѧه قѧدرت زيѧادی داشѧت امѧا         .جهانی در می گرفت
  لیغير قابل کنتر 'من'حتی اينکه  .خيالپردازی هايش به دور از مهر بود

   'دکمه 'تصور کردم که . برايش اهميت نداشتداشت و خود ويرانگری 
  ...را محض انتقام جويی فشار می دهد

  !کهکشان ها نيز به اين کنش واکنش نشان داده و منفجر می شود
  ." اگرعشقی نباشد، عالم نيز نخواهد بود" گفتم، 

  " کند؟ پس آيا می شود گفت که عشق می سازد و فقدان آن نابود می " 
  ." بله، به گمانم" 
  " چه کسی عالم را خلق کرد؟ " 
  ." خدا" 
  " عالم را، پس آيا در خدا عشق هست؟ 'ساخت'عشق می سازد وخدا اگر" 
موجودی درخشان و با شکوه که کهکشان ها وعوالم و سѧتارگان  !" البته" 

  ." ول کن آن ريش را" ، امی خنديد. را خلق کرده، در نظرم آمد
های انسѧانی متصѧور شѧده بѧودم، بѧا      ه بازهم خدا را با ريش و چهر درسته،

  .به جای اينکه بالای ابرها ايستاده باشد،وسط عالم بوداين فرق که اين بار
  ..." پس می توانيم بگوئيم که خداوند عشقی فراوان دارد" 

  ." بله" گفتم، 
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 ١١٢

  " خوب، پس چرا خدا عالم را خلق کرد؟ " 
بعѧد بѧه تلخѧی گفѧتم،        . و نتوانسѧتم جѧوابی بѧدهم    مدتی طѧولانی سѧکوت کѧردم   

فکѧѧر نمѧѧی کنѧѧی کѧѧم سѧѧن و سѧѧال تѧѧر از آن باشѧѧم کѧѧه بѧѧه اينجѧѧور سѧѧوال هѧѧا   " 
  "جواب بدهم؟ 

چѧرا مѧی خѧواهی از    " امی به جوابی که داده بودم توجهی نکرد و پرسѧيد،  
  " آن گردوها برای مادربزرگت ببری؟ 

  ." هد آمدخوشش خوا... برای اينکه طعم آن را بچشد" 
  " دلت می خواهد که خوشش بيايد؟ " 
  ." معلومه" 
  " چرا؟ " 
  ." خوشحال خواهد شد... چون اگر خوشش بيايد" 
  " چرا می خواهی خوشحالش کنی؟ " 
  ." چون دوستش دارم" 

متعجب شدم چون يکی ديگر از ويژگѧی هѧای عشѧق را فهميѧده بѧودم، نيѧاز       
  .به شاد کردن کسانی که دوستشان داريم

وهѧا خوشѧش بيايѧد؟ جѧوری هسѧت کѧه او       ددلت می خواهد کѧه از گر چرا " 
  " را خوشحال می کند؟ 

  ." آره، به همين دليل" 
  " چرا خدا انسان ها،دنياها،مناظر،طعم،رنگ ورايحه را آفريد؟ " 
از اينکه متوجه چيزی شده بѧودم کѧه فرامѧوش    !" تا شاد شويم"فرياد زدم،  

  .کرده بودم،خوشحال شدم
  " پس به نظرت خدا ما را دوست دارد؟ ... هخوب" 
  ." همه عالم را برای ما خلق کرده است... خيلی دوستمان دارد... آره" 
پس، اگردوسѧتمان دارد، مѧا هѧم بايѧد بѧه همѧان انѧدازه يکѧديگر را دوسѧت          " 

  "داشته باشيم، مگر نه؟ 
  ..." بله،اگر خدا دوست داره" 
  " هست؟  پس آيا چيزی والاتر از عشق. عاليه" 
  .... " تو گفتی که اين مهم ترين چيزهاست" 

. ودر ضѧѧمن گفѧѧتم کѧѧه هѧѧر چѧѧه گفتѧѧه ام را فرامѧѧوش کѧѧن      " لبخنѧѧد مѧѧی زد،  
وقتѧی در حѧال دادن   . بعضی ها می گويند کѧه هѧوش از عشѧق والاتѧر اسѧت     

  " چکار خواهی کرد؟ به مادر بزرگت هستی،  'گردوها'اين 
  " ها غافلگيرش کنم؟  می خواهم ببينم آيا می توانم با آن" 
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 ١١٣

  "داری ازهوشت برای اين کار استفاده می کنی، مگر نه؟ " 
  ." آره، خوب دارم فکر می کنم ببينم که چطور می توانم خوشحالش کنم" 
  " پس هوش تودرخدمت عشق است يا قضيه بر عکس است؟ " 
  ." نمی فهمم" 
  " قصد اصلی توازخوشحال کردن مادرت چيست؟ مهر يا فکر؟ " 
  ." آها،عشق،همه چيز زاده اوست" 
درسѧѧته چѧѧون خلاقيѧѧت ازعشѧѧق سرچشѧѧمه  کѧѧاملاً '.همѧѧه چيѧѧز زاده اوسѧѧت'" 

اسѧتفاده  دوست ميѧداری بعѧد ازهوشѧت بѧرای شѧاد کѧردن او      اول ....می گيره
  "  درسته؟. می کنی

  ." اول عشق. هوشم را درخدمت عشقم قرار می دهم. درسته" 
  "پس چه چيز فراتر از عشق است؟ " 

  " هيچ چيز؟ " مطمئن نبودم اما گفتم، 
پس اگر " .با چشمانی پر نور،به سمت من چرخيد." هيچ چيز." جواب داد

  "ديديم که خداوند عشق بسيار دارد،پس خود او چيست؟ 
  ." نمی دانم" 
. آن خداسѧѧتاگѧѧر قراربѧѧراين باشѧѧد کѧѧه چيѧѧزی عظѧѧيم تѧѧر ازعشѧѧق باشѧѧد،     " 

  " درسته؟ 
  ." فکر می کنم. آره" 
  "چه چيز از عشق بزرگتره؟ پس " 
  ...."نمی دونم" 

  " چه چيزی فراترازعشق است؟  ن گفتيم،لآهمين ا
  ." خوب گفتيم هيچ چيز" 

  " پس خدا چيه؟ " دوباره پرسيد، 
مѧѧن فکѧѧر کѧѧردم خѧѧدا شخصѧѧی  ... بارهѧѧا ايѧѧن را گفتѧѧه ای  . خداعشѧѧقه! اوه" 

  ...." دارد است که عشق بسيار
    ." خدا خودعشقه، عشق خداست.يستنه،خدا شخصی با عشق بسيار ن" 
  ." امی فکر نکنم که فهميده باشم" 
گفتم که عشق يک نيروسѧت، يѧک ارتعѧاش اسѧت، انѧرژی بѧا تѧاثيری کѧه         " 

  ." سنج اندازه گيری کرد -حس می توان آن را با ابزاری مناسب مثلاً
  ." آره، يادمه" 
  ." نورهم نوعی انرژی يا ارتعاش است" 
  "؟ واقعاً" 

pdf.tarikhema.org

tarikhema.org
m

an
de

ga
r.t

ar
ik

he
m

a.
or

g

ta
ri

kh
em

a.
ir

https://pdf.tarikhema.org
https://tarikhema.org
https://mandegar.tarikhema.org
http://tarikhema.ir


 ١١٤

همѧѧه آنهѧѧا . ، مѧѧادون قرمѧѧز و حتѧѧی فکѧѧرهم انѧѧرژی هسѧѧتند  x، واشѧѧعهبلѧѧه" 
هرچѧه فرکѧانس   .مشابه با فرکѧانس هѧای متفاوتنѧد    'چيزی'نوعی ارتعاش از 

سѧنگ و فکѧر هѧر دو    . بالاتر باشد، انرژی کيفيѧت ملايѧم تѧر و بهتѧری دارد    
  ..." که فرکانس های متفاوتی ايجاد می کنند 'چيزند'يک 

  " يگی چيه؟ که همش م 'چيز'اين " 
  ." عشق" 
  "؟ واقعاً" 
  ..." خداست همه چيزعشق است، همه چيز.... واقعاً" 
  " پس خداوند هستی را با عشق کامل خلق کرده؟ " 
 'دگѧرديس 'حقيقѧت ايѧن اسѧت کѧه خداونѧد      . يکی از راههاست 'خلق کردن'" 

  ...." شده عالم، صخره، تو، من، ستاره و ابرهاست
   "من خدا هستم؟ ... پس" 

قطѧѧره دريѧѧا نمѧѧی توانѧѧد بگويѧѧد کѧѧه    " امѧѧی بѧѧه مهربѧѧانی لبخنѧѧد زده و گفѧѧت،   
تѧѧو از . درياسѧت،حتی اگѧѧر تمѧامی آن خصوصѧѧيات را در خѧѧود داشѧته باشѧѧد   

رشѧد يѧافتگی   .عشقی، امѧا فرکѧانس ارتعاشѧی کѧه بѧالا نيسѧت      .جنس خداوندی
چيѧѧزی کѧѧه اجѧѧازه مѧѧی دهѧѧد تѧѧا انѧѧدک انѧѧدک . يعنѧѧی ارتقѧѧاء فرکѧѧانس ارتعѧѧاش

  ." مالک آن شويم عشق را بشناسيم و مجدداً: خود هويت حقيقی
  " ارتقاء فرکانس؟ " 
  ." عشق ارتعاش بالايی دارد. نفرت ارتعاش پائينی دارد" 
  ..." اوه" 
  ." خودت را نشانه بگير" 
  ." امی منظورت را نمی فهمم" 
  اشاره ات  'من'می گويیات به چيست؟ وقتی اشاره  'من'وقتی می گويی " 

  " سمت بدنت است؟ م قبه کدا
  ." به وسط سينه ام" 
چѧѧرا بѧѧه نѧѧوک دماغѧѧت اشѧѧاره نمѧѧی کنѧѧی و بگѧѧويی مѧѧن؟ يѧѧا پيشѧѧانيت، يѧѧا      " 

  " گلويت؟ 
با خود فکر کردم چقدرخنده دار می شد که به جای ديگѧری از بѧدنم اشѧاره    

نمی دانم چѧرا بѧه وسѧط سѧينه ام اشѧاره      " با خنده گفتم، . 'من'کرده و بگويم 
  ." 'نم'کردم و گفتم، 
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 ١١٥

قلبѧت جايگѧاهی اسѧت    . توعشѧقی . درهمانجا هسѧتی  به اين دليل که تودقيقاً" 
حکѧѧم عدسѧѧی پيѧѧدا نمايانѧѧه ای را دارد کѧѧه در     .کѧѧه در آن زنѧѧدگی مѧѧی کنѧѧی   

  ."زيردريايی هست
اينجا، اين عدسی کمѧک مѧی کنѧد تѧا آن چѧه      " به سينه ام اشاره کرد وگفت، 

 'کѧѧامپيوتر'ه بѧѧه عدسѧѧی اسѧѧت کѧѧ . هسѧѧت را ادراک کنѧѧیخѧѧارج از وجѧѧودت 
با کمک آن می توانی بفهمی که چيزهѧای  . درون يعنی مغزت متصل است

  . می کنی بيرونی دنياچگونه است واعمال و رفتار جسمت را سازماندهی
فѧѧزون کѧѧاری هايѧѧت باعѧѧث مѧѧی شѧѧود دچѧѧار افѧѧراط و تفѧѧريط شѧѧوی و آمѧѧاج    

ی بѧار ديگѧر نقطѧه ا   ." را دستکاری کنѧی، امѧا تѧو اينجѧا هسѧتی     ) ،هدفٸش(
تو عشقی، پس هر عملی کѧه بѧر خѧلاف    . " درقفسه سينه ام را نشانه گرفت

برعليѧه خѧودت و برعليѧه خداونѧد کѧه خѧود عشѧق اسѧت،         عشق انجام دهѧی،  
و بѧه  . به همين دليل است که قانون بنيادين عالم عشѧق اسѧت  . انجام داده ای

همين خاطر است که عشق هميشه بالاترين حد وامکان انسѧان بѧوده اسѧت،    
در نتيجѧѧه، . بѧѧه همѧѧين خѧѧاطر اسѧѧت کѧѧه نѧѧام ديگѧѧر خداونѧѧد عشѧѧق اسѧѧت         و 

جيم، مѧن بѧه ايѧن شѧيوه خداونѧد      . معنويت، يعنی تجربه کردن و اهداء عشق
  ." را درک و تجربه می کنم

  ."مرسی، امی باعث شدی تا همه چيز برايم شفاف تر شود" 
  . از پشت پنجره رنگ قرمز به چشم می خورد

  ... " نگ از پنجره.رسيديم جيم" 
انعکاسѧی از آسѧمان قرمѧز بيѧرون     .درون سفينه را رنѧگ قرمѧز فѧرا گرفѧت    

  . احساس کردم لبريزازمعنويت متواضعانه ای شده ام.بود
کار نمی کرد، توضيح دادن تغيير حالت آگѧاهی ام  ديگر ذهنم چون معمول 

خѧѧودم نيسѧѧتم، کѧѧه  داشѧѧتم احسѧѧاس مѧѧی کѧѧردم کѧѧه واقعѧѧاً. کѧѧار دشѧѧواری اسѧѧت
. ديگѧѧر خѧѧود را کѧѧودکی زمينѧѧی تصѧѧور نمѧѧی کѧѧردم .هسѧѧتم، نبѧѧودمکѧѧه  'اينѧѧی'

انگѧار کѧه وقتѧی زاده شѧده     . ناگهان به چيزی بسيار فراتر مبѧدل گشѧته بѧودم   
هويت اصلی خود را فراموش کرده بودم، گويی اين که پسر بچѧه ای  بودم،

هستم به نام جيم فقط يک رويا بوده، و انگار دوباره حافظه ام را بѧه دسѧت   
  . دمآورده بو

احساس کردم به نوعی اين زنѧدگی کѧه داشѧتم را از قبѧل مѧی دانسѧته ام، نѧه        
  . آن عالم و نه آن زمان برايم ناشناخته نبود

از فاصѧله ای دور  . تنهѧا بѧودم  . امی وسفينه فضايی هردو ناپديѧد شѧده بودنѧد   
  . آمده بودم تا در ميعادگاهی باشم که از خيلی پيش از اين مقرر شده بود
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 ١١٦

شѧيدی  خور. ی قرمز درخشان غوطه ور به پائين سر می خѧوردم در ابرها
  .در کار نبود، همه چيز بسيار لطيف بود

چنѧѧد پرنѧѧده شѧѧبيه بѧѧه قѧѧو بѧѧر    . طبيعتѧѧی خѧѧوش و روسѧѧتايی هويѧѧدا شѧѧده بѧѧود   
شايد سفيد بودند اما آن آسمان قرمѧز رنѧگ   .سرخ شنا می کردنددرياچه ای 

ا علفѧزار و نيѧزاری بѧه    کنѧار برکѧه ر  . به همه چيز تѧه رنѧگ قرمѧز مѧی داد    
می توانستم تپه هايی . رنگ های سبز،نارنجی،زرد و قرمز فرا گرفته بود

گѧѧل و سѧѧبزه هѧѧايش همچѧѧون . را از دوردسѧѧت ببيѧѧنم کѧѧه پوشѧѧيده از گѧѧل بѧѧود 
ابرهѧا جلѧوه هѧای مختلفѧی     . جواهراتی کوچک،درخشان و رنگارنگ بودند

  . با ته رنگ صورتی، و ياسی داشتند
نم که در آن چشم انداز حضѧور دارم يѧا چشѧم انѧداز اسѧت      نمی دانستم اين م

آن چѧه امѧروز بѧيش    . که در من حضور دارد،يا اينکه هر دو ما يکی بوديم
تѧرنم آن   -هر چند که آن زمان ذهنم درگيرش نبѧود  -از همه حيرانم می کند

علف ها و گل ها هماهنگ بѧا ريѧتم آن آوا حرکѧت کѧرده و عقѧب       !آواز بود
  .  و جلو می رفتند

  ! آن موجودات صاحب آگاهی بودند
. نی ها، علف ها وگѧل هѧا آواز خوانѧده، عقѧب و جلѧو رفتѧه ومѧی رقصѧيدند        

کنسѧرت زنѧدگی در   : زيباترين کنسرتی بѧود کѧه تѧا پѧيش از آن نشѧنيده بѧودم      
  .دنيايی برتر

بѧرای جلѧو رفѧتن نيѧازی بѧه      . در حالتی شناور از فراز درياچه عبور کѧردم 
يک جفت قو کѧه گرداگردشѧان را جوجѧه هايشѧان     . ودحرکت دادن پاهايم نب

بѧا تکѧان   . فرا گرفته بود، نگاهی سرشار از احتѧرام و ادب بѧه مѧن انداختنѧد    
منهم بѧا فѧرود آوردن سѧر    .دادن گردن های دراز خود خوشامد گويی کردند

آن دو از جوجه هايشѧان خواسѧتند   . خود خوشامد گويی ايشان را پاسخ دادم
  . اين فرمان دهی حالت ذهنی داشت. حترام بگذارندتا آنها هم به من ا

آنها هم پيѧروی کردنѧد و گردنشѧان را انѧدکی خѧم کردنѧد، گرچѧه رفتارشѧان         
همان احترام و هماهنگی والدينشان را نداشت اما بѧه هѧر حѧال ايѧن کѧار را      

بѧه حالѧت    برای لحظه ای تعادل خود را از دسѧت دادنѧد، امѧا مجѧدداً    . کردند
بѧѧا آن چنѧѧان . ه و دم کوتѧѧاه خѧѧود را بѧѧا تѧѧنش تکѧѧان دادنѧѧدعѧѧادی خѧѧود بازگشѧѧت

نخوت و عشوه کودکانه ای به شنا کردن بر روی آب ادامه دادند که باعث 
همچنان به سѧير خѧود بѧر فѧراز آب ادامѧه دادم تѧا بѧه        . شدند دلم ضعف برود

را  'زن'می رفѧتم تѧا آن   . با جاودانگی قرار ملاقات داشتم. محل قرار برسم
  . ببينم
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 ١١٧

سقفی ژاپنѧی از جѧنس   . کمی دورتر نوعی معبد يا آلاچيق بر آب روان بود
برگ هѧای قرمѧز و گѧل هѧای آبѧی از نѧی هѧايش بѧالا         . نی های نازک داشت

روی کف چوبی پوليش شده اش . رفته و به ديوارها حالت آلاچيق داده بود
تزئينѧات کѧوچکی از   . بالشتک هايی با حاشيه های رنگی پهن قѧرار داشѧت  

بѧا حѧالتی    'زن'آن . عود هم می سوخت. يا طلا هم وجود داشت رنزجنس ب
احسѧاس نزديکѧی زيѧادی، خيلѧی زيѧاد      . متين بر روی کوسن ها نشسѧته بѧود  

       بѧѧا ايѧѧن وجѧѧود، انگѧѧار اولѧѧين بѧѧاری بѧѧود کѧѧه همѧѧديگر را        .بѧѧا او مѧѧی کѧѧردم  
  . می ديديم

. دايѧѧن حالѧѧت چنѧѧد دقيقѧѧه ای طѧѧول کشѧѧي  . در چشѧѧمان يکѧѧديگر نگѧѧاه نکѧѧرديم 
تѧازه بعѧد از چنѧدين هѧزار سѧال انتظѧار بѧه يکѧديگر         ... نيازی به عجله نبѧود 

تعظيمی کردم واو به ظرافت و با حرکت آهسѧته سѧر پاسѧخ    ... رسيده بوديم
  . وارد شدم و ارتباط مابين ما برقرار شد،اما نه با کلام. داد

و بѧѧѧه دور از  ميانѧѧѧه بѧѧѧه نظѧѧѧر مѧѧѧی رسѧѧѧيدعااسѧѧѧتفاده از کѧѧѧلام بѧѧѧيش از حѧѧѧد 
مѧا مراسѧمی هنѧری    زبѧان  . هنگی با دنيايی بود که در آن حضور داشѧتم هما

حرکѧѧѧت نامحسѧѧѧوس بازوان،دسѧѧѧت هѧѧѧا    تقريباً.تشѧѧѧريفات بѧѧѧود و بѧѧѧه دور از
  ه وانگشتان،همرا

  . با عواطفی که با ارتعاش منتقل می کرديم
لامѧѧی در ابزارعواطفمѧѧان  امѧѧی بѧѧرايم توضѧѧيح داد کѧѧه وقتѧѧی زبѧѧان ک     بعѧѧداً

به هنѧر  . ای ديگر برقراری ارتباط نياز پيدا می کنيمبه شيوه هناتوان باشد،
  .متوسل می شويم

صѧѧورت زن شѧѧرقی زيبѧѧايی کѧѧه .نوبѧѧت تماشѧѧای آن صѧѧورت ناشѧѧناس رسѧѧيد
موهای سياه ابريشمينی داشت که دور سѧر  . لباس آبی روشنی بر تن داشت

  . جمع کرده بود
احسѧѧاس کѧѧردم عشѧѧق زيѧѧادی در درون خѧѧود .وسѧѧط پيشѧѧانی داشѧѧتدرخѧѧالی 
           . ت به او دارم واو هم نسبت به مننسب

همѧѧه چيѧѧز .... دستانم،دسѧѧتانش را لمѧѧس کѧѧرد و. لحظѧѧه اوج فѧѧرا رسѧѧيده بѧѧود
  . در سفينه ودر کنار امی بودم. محو شد

بخѧѧار سفيد،درخشѧѧان حѧѧاکی از آن بѧѧود کѧѧه داشѧѧتيم آن عѧѧالم را تѧѧرک مѧѧی        
  .کرديم

  ." گاه کن"...... 
  . امی گفت." اوه حالا برگشتی" 
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 ١١٨

ای رخ داده بѧود، بѧه   فهميدم که هرآن چه بѧر مѧن گذشѧته بѧود، ظѧرف ثانيѧه       
همان لحظه ای که لبه های قرمز رنѧگ را از  گاه کن،... قدريک واژه نگ

  . پشت شيشه های سفينه ديدم
و احساس اندوه می کردم، درست مثل کسی که از رويايی زيبا بيѧدار شѧده   

چѧرا ايѧن کѧه در     باشѧد؟ اصѧلاً   يا شايدهم بѧرعکس ... به واقعيت حزن انگيز
  آن هستم رويايی بد و آن ديگری واقعيت نباشد؟

  !" می خواهم برگردم" فرياد زدم، 
چطѧѧور    . جѧѧدا کѧѧرده بѧѧود " ازآن زن" امѧѧی بѧѧه گونѧѧه ای خشѧѧونت بѧѧار مѧѧرا    

  می توانست با من چنين کند؟ 
ت ديگѧرم بѧر هويѧ    'من'آن . هنوز نتوانسته بودم حال عادی خود را پيدا کنم

پسѧر بچѧه ای نѧه سѧاله، امѧا      . از طرفѧی جѧيم بѧودم   . معمولم سنگينی می کرد
  چرا نمی توانستم حالا به ياد بياورمش؟ ... بخشی ديگر داشتم

امѧا  ....بѧر خѧواهی گشѧت   . وقتش خواهѧد رسѧيد  " امی خواست که آرامم کند،
  ." نه حالا

     آن حѧѧس    . مѧѧی دانسѧѧتم کѧѧه حѧѧق بѧѧا اوسѧѧت، و بѧѧر خѧѧواهم گشѧѧت       . آرام شѧѧدم
  . همين باعث شد تا آرام بگيرم. را به ياد دارم"  عجله نداشتن" 

جѧيم  . کم کم به حال عادی برگشتم، اما ديگر نمی توانستم چون سѧابق باشѧم  
قرار می گرفتم کѧه بسѧيار فراتѧر از جѧيم     بودم اما لحظاتی در حالت ديگرم 

و زمѧان  عدی ديگر از خودم را کشف کردم که فراتѧر از ظѧاهر   تازه بُ. بود
  . بود
  " در کدام جهان بودم؟ " 
  ." عد ديگربُ... در جهان فراتر از زمان و مکان" 
  ...." بودم 'ديگری'... آنجا بودم، اما همين که هستم نبودم" 
آينѧѧده ات را ديѧѧدی، آن کѧѧه بعѧѧد از تکميѧѧل سѧѧطح رشѧѧدی خѧѧود تѧѧا آسѧѧتانه      " 

  ." متيازکمی بالاتر يا پائين تر از دو هزار ا... مشخص خواهی شد
  " چه زمانی؟ " 
   ."کنی چند زندگی را بايد سپری" 
  " چطور می شود آينده را ديد؟ " 
تو فقѧط  . خداوند هم اکنون نوشته شده است 'شاهکار'. همه اش نوشته شده"

انگيѧزه ای کوچѧک بѧود    .لازم بود.فقط همين. چند صفحه را جلوتر ديده ای
مѧه چيѧز بѧا قطѧع نفѧس پايѧان       تا تو بدون چون وچرا از اين طرز فکѧر کѧه ه  
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 ١١٩

می گيرد، دست برداری و در اين باره بنويس که موضѧوع بѧرای ديگѧران    
  ." هم روشن شود

  ." آن زن که بود؟ احساس می کنم ما عاشق همديگريم، حتی هم حالا" 
گѧاهی او را مѧی شناسѧی و    .خداوند بارها او را بر سر راهѧت مѧی گѧذارد   " 

. در سينه ات بسѧتگی دارد  'رکز ادراکم' که اين امر به گاهی نمی شناسی
  ." گمشده ای دارد 'نيمه'هر روحی 

  ! " پوستی آبی داشت" 
امѧی داشѧت بѧه مѧن     ." تو هم همين طور بودی،فقط در آئينه نگѧاه نکѧردی  " 

  . می خنديد
  . دلواپس به دست هايم نگاه می کردم" الان هم پوستم آبی است؟ " 
  ." ن آبی نيستلآاو هم ا. معلومه که نه" 
  " ن کجاست؟ لآا"

  "همين طرف ها...همين طرف ها"بازيگوشانه وبا لحنی اسرارآميز گفت،
  !" می خوام ببينمش. منو ببر پيشش" 
  " حالا چجوری می خوای بشناسيش؟ " 
اما خѧالی  ...با اينکه صورتش را به خاطر ندارم...چهره ای ژاپنی داشت" 

  ." وسط پيشانی داشت
کѧѧه او در حѧѧال حاضѧѧر آن جѧѧوری کѧѧه ديѧѧديش      دارم مѧѧيگم " امѧѧی خنديѧѧد،  

وادامѧه  ." نيست، درست مثل خودت که حالا همѧان کѧه آنجѧا بѧودی، نيسѧتی     
  ." در حال حاضر دختر بچه ای است مثل بقيه دختر بچه ها" داد، 

  " می دونی کيه؟ . تو می شناسيش" 
مѧش  که صѧبر وتحمѧل عصѧاره آرا    يادت باشه. اما عجله نکن جيم... شايد" 

نبايد قبѧل از اينکѧه وقѧتش برسѧد، هديѧه را بѧاز       . همان آرامش درونیاست، 
  ." درپس هر اتفاقی خداوند هست... زندگی راه را نشانت خواهد داد. کنی

  " از کجا بشناسمش؟ " 
نه فقط با مغز يا ماشين حسابگرت، نه با ايده هѧای از قبѧل تعيѧين شѧده يѧا      " 

در همѧѧاهنگی کامѧѧل بѧѧا       فقѧѧط و فقѧѧط هنگѧѧامی کѧѧه دلѧѧت     حتѧѧی خيالپردازانѧѧه 
  ." خرد -هوش ات باشد به عبارتی با ملاک عشق

  " اما، حالا؟ " 
هميشه خودت را مورد مشاهده قرار بѧده، بخصѧوص وقتѧی را کѧه کسѧی      " 

، نيازهѧا  ذهنیافکѧار .ن را با بيرون اشتباه نگيѧر برايت جالب است، اما درو
وذکاوتت نشѧان   و خيالپردازی هايت را با عواطف قلبی و آن چه که هوش
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 ١٢٠

مادربزرگѧت نزديکѧه کѧه بيѧدار     . ديگѧر وقѧت نѧداريم   ... می دهد، قاطی نکن
  ." بايد برگرديم. بشه
  " کی دوباره بر می گردی؟ " 
  ." وقتی کتاب را نوشتی، برمی گردم" 
  " هم بنويسم؟  'دختر کوچولوی ژاپنی'درباره " 
  ." نويسیفقط فراموش نکن که در قالب داستان ب. درباره همه چيز" 
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 ١٢١

  

  فصل چهاردهم  
  

  تا ديدار بعد
  

  .جو آبی سياره ام پديدار شد
خورشѧيد در حѧال طلѧوع کѧردن     . بر فراز دريا بوديم و ساحل را می ديديم

. بود، می شد اشعه های طلايی رنگش را از ميѧان ابرهѧای سѧيم گѧون ديѧد     
تѧر  کوههѧای کاليفرنيѧا آن طѧرف کمѧی دور     آسمان آبی، دريای درخشѧان،و 

  . بودند
  ..." همه چيز،سياره ام زيباستصرف نظراز" 
و با اين همه شѧما آدم هѧا بѧه قѧدر کѧافی       با شکوهه. را گفتم منم که همين" 

نه فقط توجهی نداريد، بلکه در حال ويѧران کѧردن   .توجهی به آن نمی کنيد
م هѧا درک مѧی کرديѧد کѧه     اگѧر شѧما آد  . زمين و همين طور خودتان هسѧتيد 

عشѧѧق مهѧѧم تѧѧرين عنصѧѧر زنѧѧدگی اسѧѧت و آن جѧѧور کѧѧه مѧѧی بايѧѧد زنѧѧدگی              
  .می کرديد،می توانستيد زنده نگهش داريد

سѧѧياره خѧѧود را جѧѧزوی از يѧѧک خѧѧانواده  قبѧѧل ازهرچيѧѧز بايѧѧد همѧѧه آدم هѧѧای
بدانند، و بعѧد بايѧد هѧر کجѧا کѧه هسѧتيد، بѧا يکѧديگر همچѧون قѧوم و خѧويش            

همѧѧه را حمايѧѧت کѧѧرده ،   : ايѧѧد همگѧѧی خѧѧود را ذينفѧѧع بدانيѧѧد   ب: رفتѧѧار کنيѧѧد 
  ." دوست داشته و ازخود بدانيد

  "گفتی که نبايد اين کار را به اجبار کرد، درسته؟ " 
آنهѧѧم از راه بѧѧالا . بايѧѧد حѧѧالتی خѧѧود انگيختѧѧه داشѧѧته باشѧѧد . البتѧѧه کѧѧه نبايѧѧد" 

چون کѧѧه طبيعѧѧی خيلѧѧی سѧѧاده اسѧѧت،و بѧѧردن سѧѧطح عشѧѧق و خѧѧرد بѧѧر زمѧѧين
قѧرار گرفتѧه    'مѧن 'ت، اما وقتی که عشق راهبر نباشد، هوش در خدمت اس

. و به جای وحѧدت بخشѧيدن،تجزيه مѧی کنѧد تѧا نفѧع شخصѧی خѧود را ببѧرد         
درايѧن دنياعشѧق در حѧال    . اما، اگرعشق باشد، همѧه چيѧز شѧفاف مѧی شѧود     

  ." به همين دليل خوش بين باش. فزونی است
  ..." باز خوابم گرفته" 
  ." بشی، اما امشب ديگر بايد بخوابی 'شارژ'باز هم  تا. بيا اينجا" 

را زيѧѧѧر سѧѧѧرم گذاشѧѧѧت و  بѧѧѧاز هѧѧѧم امѧѧѧی شѧѧѧارژر. صѧѧѧندلی خوابيѧѧѧدمروی 
  . خوابيدم

  .پرازانرژی وشاد و خوشحال بيدار شدم
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 ١٢٢

  ." امی، چرا نمی آيی چند روز با من باشی؟ ميريم ساحل" 
امѧا  " ، ايѧن را گفѧت ودسѧتش را بѧر سѧرم گذاشѧت      ..." دلم که می خواهѧد " 

خيلѧѧی هاهسѧѧتد کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا در .کارهѧѧای زيѧѧادی هسѧѧت کѧѧه بايѧѧد انجѧѧام بѧѧدهم 
  ." زمين،اهميت عشق را ناديده می گيرند

  ..." که خيلی زحمت می کشی واقعاً" 
بѧه گسѧترش خѧرد کمѧک     . تو هم بايد زحمѧت بکشѧی  . مرسی از نوازشت" 
 خشونت را بѧرای .خودت را رشد بده. برای صلح و وحدت تلاش کن. کن

  ." هميشه از زندگيت حذف کن
بѧه يѧک مشѧت در دمѧاغ      هر چند که بعضی از آدم ها واقعاً... باشه حتماً" 

  ."نياز دارند
در حѧال   حѧال بѧدان کѧه آنѧان شخصѧاً     حق با توست، اما بѧه هر . "امی خنديد

  ." کوبيدن مشت به دماغ خود هستند
  " منظورت چيه؟ " 
اگѧѧر خѧار بکارنѧѧد،  . رداخѧت آدم هѧا بهѧای سѧѧرپيچی ازعشѧق را خواهنѧѧد پ   " 

هم گفته ام که هر چѧه بکѧاريم، همѧان را     قبلاً. نمی توانند گل برداشت کنند
 .رنج هايی که اينجا و آنجاهست را به خاطر داشته باش.درو خواهيم کرد

و خيلѧی   'بѧد شانسѧی  'کسانی که از تصѧادفات، از دسѧت دادن عزيѧز خѧود،     
کѧѧردن خѧѧود ازعشѧѧق را  بهѧѧای سѧѧرپيچی... چيزهѧѧای ديگѧѧر رنѧѧج مѧѧی برنѧѧد 

  ." عشق خداوند را. پرداخت می کنند
امѧی سѧفينه را در چنѧد پѧايی سѧاحل      . شهر کوچѧک سѧاحلی را مѧی شѧد ديѧد     

  . نگه داشت
  . قابل مشاهده نبوديم

  .مرا تا آستانه در خروجی بدرقه کرد
   .اندوهگين بودم، او هم . يکديگر را در آغوش کشيديم 

  . ی برد، پيدا شدو نور زردی که مرا به پائين م
ايѧن را  ." به خاطر داشته باش که عشق راهѧی اسѧت بѧه سѧوی شѧادکامی     " 

  .احساس هبوط کردن داشتموقتی گفت که 
گر چه می دانستم که امی . هيچ چيز بالای سرم نبود. پاهايم بر ساحل بود
  .شايد، او هم مثل من اشکهايش سرازير شده بود. دارد نگاهم می کند
تѧا او  . بر روی شن های ساحل قلبی بالѧدار کشѧيدم  . رومدلم نمی خواست ب

بلافاصѧله چيѧزی بѧه دور آن قلѧب بالѧدار يѧک       . بداند که پيامش را شѧنيده ام 
  . دايره کشيد
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 ١٢٣

  ." اين زمين است" صدای امی را شنيدم که می گفت، 
  . به طرف خانه رفتم

و را فѧرو بردم،شѧن ها،درختѧان     نسѧيم دريѧا  . همه چيز در نگѧاهم زيبѧا بѧود   
تѧا آن زمѧان هرگѧز متوجѧه زيبѧايی جѧاده سѧاحلی        . گل هѧا را نѧوازش کѧردم   

قبѧل از وارد شѧدن بѧه    . به نظرم حتی سنگ ها هѧم جѧان داشѧتند   . نشده بودم
  . هيچ چيز نبود.نگاهی به آسمان بالای دريا انداختمخانه 

قفسѧѧه سѧѧينه ام کمѧѧی درد مѧѧی کرد،امѧѧا تѧѧرجيح دادم زودتѧѧر بѧѧروم و مѧѧادر      
ن از خѧواب  لآهمه چيز را مرتب کردم، انگار کѧه همѧين ا  . بزرگم را ببينم

بيدار شده باشم، رفتم حمام تا دوش بگيرم وقتی بيѧرون آمѧدم، مѧادربزرگم    
  .آنجا ايستاده بود

  "عزيز دلم، خوب خوابيدی؟ " 
  " خيلی خوب مامان بزرگ، شما چطور؟ " 
  ." تمام شب چشم بر هم نگذاشتم. مثل هميشه... افتضاح جيم" 
  . انستم جلوی خودم را بگيرم و خودم را در آغوشش انداختمنتو
  ." صبحانه بهت ميدمموقع . مامان بزرگ برات سورپريز دارم" 

  . صبحانه را حاضر کرد
  . فقط پنج شش تکه مانده بود.گردوها را در بشقاب گذاشتم

  ." بيا مامان بزرگ امتحانش کن" بشقاب را جلويش گرفته و گفتم، 
به نظرش ظѧاهرعجيبی داشѧت،از حالѧت نگѧاه کѧردنش      " گلم؟ اينها چيه " 

  .فهميدم
  ." خوشمزند.امتحان کن.گردوهای فضايی اند" 
  "اينها؟چيه !م م م چه خوشمزه است.بذار ببينم.چه چيزهايی ميگی بچه" 
پѧѧروتئينش خيلѧѧی . بيشѧѧتر از سѧѧه تѧѧا نخѧѧور. گفѧѧتم کѧѧه، گردوهѧѧای فضѧѧايی" 

  ." زياده
  ...را خوردبه حرفم گوش نکرد و همه 

  " مامان بزرگ ميدونی قانون بنيادی عالم چيه؟ " 
  ....می خواستم درسی جادويی به او بدهم. شاد و خوش بودم

  ." معلومه که می دونم کوچولو" 
  " چيه؟ ." می خواستم مچش را بگيرم

  . خيلی روان جوابم را داده بود." جيم، معلومه،عشق" 
از کجѧѧا " انسѧѧت؟ ناباورانѧه گفѧتم،   از کجѧا مѧی د  . داشѧتم شѧاخ درمѧѧی آوردم  

  " می دونستی؟ 
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 ١٢٤

  ." چيزيه که در قلبم احساس می کنم... نمی دونم" 
بѧѧѧا لحنѧѧѧی  ." پѧѧѧس بايѧѧѧدخيلی آدم هѧѧѧای ديگѧѧѧر هѧѧѧم آن را احسѧѧѧاس کننѧѧѧد      " 

را يѧادم  " بѧديع " سرخورده اين را گفتم،فکر می کردم که امی موضѧوعی  
  . نبود" تازه"داده، در حالی که انگار چندان هم 

  ." فکر می کنم که همين طور باشه. آره، جيم" 
  " پس مادربزرگ چرا اينهمه دشمنی و جنگ هست؟ " 
چѧѧون همѧѧه آن را احسѧѧاس نمѧѧی کننѧѧد يѧѧا بهتѧѧر بگѧѧويم، نمѧѧی خواهنѧѧد کѧѧه      " 

  ." احساسش کنند
آن دو .يѧخ کѧردم   وقتی به ميدان شهر رسيدم،. رفتم تا در شهر دوری بزنم

وبѧѧی تفѧѧاوت از کنѧѧارم رد . مѧѧی آمدنѧѧدپلѧѧيس ديشѧѧبی، درسѧѧت بѧѧه سѧѧمت مѧѧن 
ناگهان آن دو و همه آدم های ديگر سѧر خѧود را بѧالا کѧرده وآسѧمان      . شدند

  .را نگاه کردند
رنگهѧايش  . آنجا، خيلی بالا،شيئی نقره ای و درخشان عقب وجلومی رفت

پلѧѧيس هѧѧا بѧѧا بѧѧی سѧѧيم خѧѧود بѧѧه    . تغييѧѧر مѧѧی کردنѧѧد قرمز،آبѧѧی،زرد، سѧѧبز،  
مѧی دانسѧتم کѧه    . قند دردلم آب می شد و شاد بودم .پاسگاه اطلاع می دادند

بѧا خوشѧحالی   . امی مشغول نگاه کردن به من بر روی صѧفحه کنتѧرل بѧود   
  .برايش دست تکان دادم
  .با بی حالی آسمان را نگاه می کرد. پيرمردی با عصا آمد

  ! "بشقاب پرنده! بشقاب پرنده" بچه ها با خوشحالی فرياد می زدند،
.      بѧѧالا انداختѧѧه و بعѧѧد بѧѧا نارضѧѧايتی پѧѧائين را نگѧѧاه کѧѧرد   پيرمѧѧرد نگѧѧاهی بѧѧه

بѧѧالون اسѧѧت،هليکوپتر يѧѧا   ! حقيقѧѧت نѧѧداره،امان از دسѧѧت مѧѧردم خرافѧѧی    " 
و عصѧا زنѧان از خيابѧان    ! " چѧه مزخѧرف هѧا   ! بشѧقاب پرنѧده  . هواپيماست

 را مان بѧѧر پѧѧا شѧѧده بѧѧودنمѧѧايش بѧѧا شѧѧکوهی را کѧѧه آن صѧѧبح در آسѧѧ. گذشѧѧت
  .ناديده گرفت و رفت

جѧيم، تѧا ديѧداری    : " ر گوشم صدای امی، کودک کهکشانی زنگ می زدد
  ."دوباره،خدانگهدار

  ." نگهدار امی -خدا" از ته دل گفتم، 
  .ناپديد شد" بشقاب پرنده" 

  .در روزنامه صبح فردا اشاره ای به ماجرا نشده بود
  .است "خيالپردازی جمعی" فقط به اين دليل که 
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 ١٢٥

. ی نѧدارد "خبѧر " ديگر بѧرای کسѧی جنبѧه    . تديگر چندان تازه و بديع نيس
هѧѧر روز بѧѧر تعѧѧداد کسѧѧانی کѧѧه آدم فضѧѧايی را ناديѧѧده مѧѧی گيرنѧѧد،افزوده              

  س.می شود
بر کناره ساحل دريای کاليفرنيا قلبی بالدار برروی صخره ای نقѧش بسѧته   

  . است، درست همان صخره ای که امی را بر آن ديدم
بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد کѧѧه آن . خ دادههѧѧيچ کѧѧس نمѧѧی دانѧѧد ايѧѧن اتفѧѧاق چگونѧѧه ر

  .نشانه را بر صخره حک کرده باشند
اما بѧالا رفѧتن از آن دشѧوار    . هر کسی که آنجا برود، می تواند آن را ببيند

بچه ها چابک ترند وازآن مهѧم تѧر،   . بخصوص برای آدم بزرگ ها. است
    . سبک ترند
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